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kobiety, a szczegbélniej nasze, sa aniotami ziemi;

godzim si¢ na to wszyscy i oddajemy im cze$¢ na

kolanach; niestety szatan urodzil si¢ z przeslicznego aniota,
ktory w chwili upadku przedzierzgnal si¢ w ideat brzydoty
i zepsucia... Tak samo w tym wieku XVIII., na tym dworze

stynnym tylu pigkno$ciami, miedzy ktéremi bylo i cnot

wiele, trafiaty si¢ upadle anioly, obudzajace wstret i

obrzydliwo§¢. Od nich to przeszto zepsucie na tych, co ich

otaczali, co obocowali z niemi, i coraz szerszym kotem

poszta zaraza na pokolenia nastgpne... Szczgsciem byly

to istoty wyjatkowe, a w drewnianych dworkach wiejskich,
pod Stomianemi strzechy dochowata si¢ spuscizna cnot
staropolskich. Podskarbic, ktéory dawno w stolicy nie bywat,
miat tu same znajomosci z lat mtodszych, mezczyzn i kobiety
w rodzaju kasztelana, ktorych wiek, zamiast przytgpi¢ wybry-
ki, uczynil cynicznymi na zimno rozpustnikami, nie mo-
gacymi nawet namigtno$cia si¢ uniewinnic.

Po bytnosci w zamku i widzeniu si¢ z kasztelanem,
z ktéorym niemal

caty dzien spedzil, bo mu ten honory

Warszawy czul si¢ w obowiazku robi¢, podskarbic wrocit

znuzony, nazajutrz uczul si¢ stabym, a trzeciego dnia

wyj$¢ nie mogh.
Gryzt sig, niepokoil, a ze go jako$ zimno wsz¢dzie

przyjmowano, wyobrazal sobie, iz wplyw przyjaciét zony

DALSZY.)

Szukat

spodziewa¢ od tych,

niepowrotnie go zgubil w opinii ludzi i u dworu.

wigc pociechy, jakiej si¢ tylko mogt

co go znali mlodym, szczg$liwym i ulubiencem mody.

Migdzy innemi dowiedzial si¢ o pobycie stynnej niegdy$
picknosci, ktorej zywot nader burzliwy skonczyt si¢ trzecim
Mtodos¢

w Paryzu, po

juz rozwodem 1 wypoczynkiem w Warszawie.
spedzita ona w wigkszej czg$ci za granica,
dworach niemieckich, stracila znaczna fortun¢ na zbytki

bajeczne, a teraz zyla z pensyi, od ostatniego malzonka

otrzymanej, i resztek majatku. Nie przeszkadzalo jej to

mie¢ dom otwarty, przyjmowaé najpierwsze towarzystwo

stolicy 1 odgrywa¢ rolg bardzo czynna w rozmaitych sfe-
rach. Z domu ksi¢zniczka... pani hrabina Draminska, dzieci,
jakie miala z dwoch pierwszych matzenstw, powyposazyta,
a pozostata sama teraz panig swej woli i czasu... uzywajac
go wedle starych nawyknien, jak mogta najweselej. Chociaz
dworu nie miata, pozostal jej z niego zawsze jaki§ mar-

szatek dworu, mieniany dosy¢ cze¢sto, mezczyzna zwykle

urodziwy, dobrze wychowany i przyzwoity, ktoéry domem
zawiadywal i w salonie gos$ci przyjmowa¢ pomagat. Grywano
co wieczora faraona, $wietne byly kolacye, czasem muzyka
i tance nawet, a wszyscy cudzoziemcy prezentowali si¢ tu,
i przez niag rozmaite dyplomatyczne,

pieni¢zne, sadowe

zatatwiali interesy.
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Hrabina Lstella z ksigzat... miata pigkng karete,
konie roste, liberya, kilku lokajow, dame¢ do towarzystwa,
niekiedy jaka uboga kuzynke bardzo pigkna... i—1i owego
nie$mieitelnego pieczystego marszatka dworu. Nie powiemy,

azeby J% powszechny szacunek otaczal, sie
nig wszakze ijej domem powszechnie. W mtodosci jeszcze,

postugiwano

za zycia pierwszego me¢za, podskarbic nalezal do najza-
palenszych jej adoratorow; pdzniej stracil ja z oczow,
oto teraz wypadkiem dowiedzial si¢ od kasztelana o jej

zamieszkaniu w Warszawie.

az
potozeniu, o przygodach i
Byta .to jedna osoba, z ktéra mogt poufnie pomowi¢ pod-
Hrabinie Estclli

byla to osoba

skarbic, nie lekajac si¢ skompromitowac.

wszystko w ogo6lnosci moéwi¢ bylo mozna;
(wedle wyrazenia epoki) wyzsza, bez przesadow,
ktora wszystko zrozumie¢ potrafita... nie gorszac si¢ niczein,
nie oburzajac zbytnio przeciw niczemu. Podskarbic uradowat
si¢ niezmiernie dowiedziawszy obawial si¢
jednak pierwszego wrazenia, gdyby tak przybyl nie oznaj-
mujac i — napisat bilecik, proszac o pozwolenie przypo-
mnienia si¢. Tegoz dnia odebrat odpowiedz, na tadnym
papierku skreslona charakterem, ktéry od tat owych nic

si¢ nie zmienil i nic nie postarzat. Estella zapraszata go

si¢ o niej,

serdecznie na obiad, a huit cios, en petit comite,
jeszcze dzisiaj.

Podskarbic ubrat si¢ jak mogt najstaranniej, quan-
tum mutatus ab illo!! — przejrzat si¢ w zwierciedle
i zasmucit, pigckna Estella trudno by nawet pozna¢ go
mogla... O godzinie naznaczonej stawil si¢ na Diuga ulicg...
do wskazanego mu domu... Patacyk z imienia nie byt pa-
radny, lecz dosy¢ zrgcznie wyporzadzony, aby przyzwoicie
W saloniku, zastawionym mnéstwem gracikow

dawnych

wygladat...
kosztownych i btyszczacych, zabytkami splen-
doréw i1 pamigtnikami dni szcz¢$liwszych, ujrzat zdumiony
kobiecing, ubrang mlodo, zdata wygladajacajeszcze zr¢cznie.,
ale w c6z si¢ obrocita owa dziewicza, anielska, rumiana i
biala twarzyczka Estelli! Roz i bielidto zjadly ja, wykre-
city i zmienity w potworna prawie maseczke... Zreszta glos,
ruchy — pozostaly tez same, z dodatkiem przesady i ka-
rykatury... Podbiegta do niego podajac obie raczki jeszcze
tadne, wdzigczac si¢ i1 potrzgsajac glowa...

— Al
mnie... okropna jestem... ale jakze chcesz! policz lata prze-

podskarbicu! zaklinam, proszg¢, nie patrz na

zyte! A ty! nieboraku! a! i ciebie nielitosSciwy czas nie
szczedzit... chociaz., doprawdy, na takie zycie, jakie prowa-
dzite§, powiem ci szczerze, nie jeste$ tak... zniszczony, jak
sagdzitam. Vous avez tres bonne mine.
— Allons

mi tego... jestem ruing, wiem to i czujg.

done! chere Comtesse, nie mowcie

Oboje przypatrywali si¢ sobie i strasznym $§ladom

lat ubiegtych. W tem spotkaniu bylo co$ elegicznie smu-

tnego i $miesznego razem... Znajomo$¢ i milo§¢ stanety

jak =zegar na rozstania godzinie... a teraz... bila inna...

na S$wiecie... 1 z wiosennego poranka zrobila si¢ noc
S zimowa.

; Podrézny, ktéry wrocil z wygnania i zastal domostwo
w gruzach, szuka pod niemi zatraconych skarbow: tak

j oni w twarzach swoich odszukiwali oczyma ryséw, ktore
; im zostaly w pamigci.

— Mo¢j podskarbicu — ozwata si¢ po chwili Estella —
staro§¢ ma swe

trzeba si¢ godzi¢ z wolg przeznaczenia,

dobre
tami, znamy lepiej $wiat i ludzi.

Us$miechnegla sig¢. — Styszatam, ze$ si¢ ozenil...

Podskarbic glowa pokiwat smutnie. — I bardzo bo-
gato? — dodata zywo Estella — co nigdy nie szkodzi...

Na si¢
bowiem marszatek dworu i dama do towarzystwa nie do-
si¢
zaczg¢to mowi¢ o czem innem...

strony... straty przychodza z pewnemi kompensa-

tem teraz przerwala rozmowa, przytomny

zwolili zwierzy¢ szczerzej podskarbicowi z utrapien

swoich; On utrzymywal,
ze czasy byly liche i smutne, ona starata si¢ je obronic.
teraz jest lepiej; z tym

rzekta

— Wierz mi
ostatnim Sasem nie wiedzie¢ co bylo poczaé, do psow
tylko na kobiety ani patrzyl i1 wolal to swoje
Drezno od Warszawy, ktora si¢ byla strasznie zabrukata.
Krdl jest mily i dobry, na nieszcze$cie ma nieprzyjaciot...

Dano do stolu, a jedzenie u podzylej pani bylo
bardzo wykwintne, co i podskarbic ceni¢ umiat... Siedli
we czworo tylko, wuec ceremonii nie bylo. Marszalek do-
Estella zachgcata do jedzenia i

strzelatl,

lewat wina sasiadowi,
picia, rozweselony zotadek oddziatat na umyst. Podskarbic
si¢ rozruszat i podochocit, hrabina .mu si¢ nawet zaczy-
nata wydawaé¢ mlodsza. Szczerzej coraz oboje opowiadali
sobie przygody przeszlosci, a gdy czarng kawe podano
i zostano sam na sam w gabinecie hrabiny, podskarbic
stal si¢ poufalym i serdecznym, jak za dobrych czasow...
Catowatl biate rgczki, z ktoremi lubita si¢ chlubi¢ Estella,
i spowiadal si¢ ze wszystkich grzechow i utrapien. Ujeto
ja to nadzwyczajnie, tak ze uprzejmoS$ciag starata mu si¢
to wspomnienie dawnej milo$ci odptacic.

— Wiesz co Edwardku — rzekla w koficu — ja widzg,
ze ci co$ ciezy na sercu i duszy, nie masz pewnie lepszej
przyjaciotki nademnie, mozesz mi si¢ zwierzy¢, powiadam
ci, z wszystkiego. Je$li to jest co takiego, na co ja pora-

dzi¢ moge? Mam bardzo rozlegle i1 wielkiego znaczenia

stosunki.

— Niestety — ozwal si¢ podskarbic — to, co mi cigzy
na sercu, jest natury tak delikatnej, ze chybabym ksiedzu
na spowiedzi moégt to wyznaé... gdybym si¢ jeszcze spo-
wiadat.

— Jakto! to ty si¢ nie spowiadasz? — zakrzyknela
Estella rece tamigc.

— Odkladam... in articulo mortis... trzeba bedzie
wyzna¢ wszystko — szepnal stary z westchnieniem.

— Coze$ ty zabit kogo?..
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— A! nie!

— Stary rozpustniku, ci¢za ci grzeszki mtodosci! —
rzekta grozac na nosku....
Podskarbic ruszyt ramionami.—I! na to o rozgrzeszenie

nie trudno — odpart z u$miechem...

— Ale moéwze, mow, ja ci¢ nie zdradze, moj Edwardzie,
zal mi ci¢ szczerze...

— Droga Estello — zawotal nieco napity podskarbic —
tobie jednej powiedzie¢ to mogg...

— Ale moéw juz, moéw—przysiadujac si¢ tuz i biorac go

za re¢ke, naglita hrabina. — Co6z to jest?
— Wiecie juz o mojem ozenieniu — poczal znizywszy
glos podskarbic — to byl powdd pierwszy wszystkich

nieszcz¢$¢ moich... Wojewodzina miata syna... cata jej mi-
los¢ zlala si¢ na to dziecig¢; spodziewalem si¢, ze i mnie
pan Boég obdarzy potomstwem... bylem zazdro$ny... zbyt
moze przewidujacy... Wystaw sobie, popelnitem ten biad,
zem si¢ postaral... aby to dziecig...

Nim dopowiedzial, Estella krzykneta i usta mu za-
tulita r¢kag... druga zaslaniajac sobie oczy...

— To okropnos$¢... dziecko... umarto...

— Nie, nie— przerwal Podskarbic — w istocie gdyby
sobie bylo umarto, mialbym zapewne zgryzoty sumienia,
alebym nie miat niepokoju i kltopotu.

— Wige c6z si¢ z tern dzieckiem stato?

— Usunatem je... usunglem— rzekt podskarbic. — Woje-
wodzina ma je za umarte...

ale ono zyje... Oddano je na

wie§. Chtopiec si¢ dziwnym sposobem wyrobil. Przytem
cztek, ktory mi do tego interesu stuzyl, ruszony glupiem
sumieniem, zdradzit mnie!. chlopca uwieziono, i wystaw
sobie... znajduje¢ go... paziem krolewskim...

— Ale czy ci si¢ nie $ni? nie zartujesz ze mnie? co
mi za banialuki pleciesz? Jakzeby do tego doszedt?

— To i dla mnie zagadka — moéwit cicho podskarbic —
zagadka... Chlopca w osobliwszy sposob napigtnowata na-
tura, bo podobny niestychanie do ojca i ma jego znami¢
gdy

spotkata, i zrobito to na

na twarzy... Trzeba bylo nieszczeScia, ze go raz,
jeszcze byl na wsi, zona moja
niej wrazenie niestychane... chociaz nie domysla sig...

— Ale to sa tragedye! tragedye!—zaczeta zrywajac sig
z siedzenia i poczynajac biega¢ po gabinecie Estella.— Czy
ty mnie tylko nie mistyfikujesz?

— A'! kochana hrabino, smutna to prawda tylko!

— Ja znam wszystkich paziow krolewskich; ktoryz to
z nich, prosz¢ cig!

— Na mito§¢ Boga, hrabino...

— Badzze spokojny, przeciez ja ci¢ nie zdradz¢., rychlej-

bym pomogla. Do tej niezno$nej wojewodziny mam zab
okrutny... Ktoéryz to, ktoéry z tych paziow?
— Wprowadzono go pod imieniem Leliwy; kto? jak?

nie rozumiem i trwoz¢ sig...

Cherubinek!

ocalil pisarzowne¢ od niedzwiedzia... wiesz o tern?

— Leliwa! ten $liczny blondynek! ktory

— Nie, nie wiem...

Estella poczeta historya niedzwiedzia, panny i pazia...
Podskarbic stuchat z kolei zdumiony...

— Ten chlopiec jest na takiej drodze... ze doprawdy
moze zaj$§¢ daleko — mowita hrabina — wszyscy si¢ nim
roskoszuja, chwala go, proteguja.

— Alez przecie — przerwal podskarbic — nie moze
si¢ nawet z rodzicow wykazac?

— No, a ci co go tu wyprowadzili na §wiat tak zrgcznie,
potrafia mu i jenealogia zesztukowaé — $miejac si¢ rzekta
Estella.—Czy tylko ty si¢ nie mylisz, bo strach ina wielkie
oczy.

— Radbym

Zapewne,

si¢ myli¢, lecz dowody mam wszelkie...
pos¢pniejac pod-

kim jest,

dopoki ja zyje — mruknat

skarbic — chtopiec pozostanie, lecz... po mej

$mierci! Co za sromota dla imienia... wszystko si¢ moze
wyjawié... wyciagna mnie z grobu... ten stuga, zdrajca nie-
poczciwy...
Estella ochtonagwszy bawila si¢ juz koncem chustki...
— Alez bo pozwdl sobie powiedzie¢ — rzekta — po-
stapiles§ sobie w calej tej sprawie najnieroztropniej; ktdz
rzeczy robi przez polowe...
Nastapito po tych wyrazach, pelnych strasznego zna-
czenia, dlugie milczenie...
— Kto wspolnikéw takiej roboty... zostawia pod r¢ka,
aby kazdego czasu zdradzi¢ i $wiadczy¢ mogli?

I znowu byto milczenie. — Byle§ bardzo ztym, bardzo

zepsutym — dodata Estella — a razem =z tem, nadto
dobrym i bojazliwym... Que voulez-vous? qui veut
la fin, veut les moyens.

Podskarbic nic nie odpowiedzial.—Ty$ cate zycie za-
wsze wszystko, nie wyjmujac milosci, robil po polowie...
dlatego zostaly si¢ zgryzoty, strapienia i zawody...

Wymawiajac te wyrazy min¢ miata tak slodziuchna,
a glosek dzwigczal tak niewinnie, jakby mu dawata nauke

moralng. Podskarbic zng¢kany wzdychat.

— Lecz co teraz poczaé? co poczaé? — odezwal sig.
— Rada nadzwyczaj trudna — po namysle poczeta
hrabina — w istocie chyba los szczg¢$liwy uwalniajac cig

od tych natr¢tnych... $wiadkow, mogtby uratowac.
— Tak,

chlociec,

zapewne — ozwal si¢ podskarbic — ale ten

ten... chtopiec... trzebaz byto, aby sie tu do-

stat i byt na drodze... na ktoérej najprg¢dzej szkodzi¢ mi

moze ten zdrajca...

— Ktéz to taki?..
— Ktoz, jezli nie stary sluga, mojemi dobrodziejstwami

obsypany...
Hrabina zaciglta usta. — Prawdziwie, ze mi ci¢ zal,
jeste§ strasznie nieszczesliwy... Historya z tysiaca nocy,
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ale ci nawet najlepszy przyjaciel ani najgorgtsza przyja-
ciotka nie moze dopomodz...

— A! — szepnat do ucha nachylajac si¢ podskarbic —
tyle jest sposobow... zeby tego chlopca uprzatnaé. Juzciz-
by$ pani co$ mogla... gdybys$ chciata...

— Nie tak tatwo, jak ci si¢ zdaje...

— Krol go lubi? stara¢

si¢ nan $ciagnaé gniew Kkro-

lewski, podejrzenie... co$ takiego, coby go silnie skompro-
mitowaé mogto...

Estella zaczglta dumaé¢, schylita si¢ z kolei do ucha
podskarbica, i rozmowa dwojga dobrych, starych przyjacioét
skonczyta si¢ szeptami, z ktorych nikt juz slowa dostyszeé

nie mogt.

Podskarbic zamiast powraca¢ do Krakowa, na zimg
postanowil zamieszka¢ w Warszawie; najat sobie mieszkanie,
i nie chcac wielkiego otwiera¢ domu, ograniczyt si¢ skro-
mnem kawalerskiem urzadzeniem. Szczegdlniej powab to-

warzystwa hrabiny Estelli, u ktorej za zielonym stolem

spedzatl wieczory ciagnac bank dla mnogich go$ci, w czem
celowal i co bardzo lubit,

przyczynit si¢ do zatrzymania

go w stolicy. Najczesciej tez jadt obiad u niej, jezli kto
z dawnych nie zaprosit przyjaciot, odwiedzal kasztelana,

iw matem koétku dobranych towarzyszow Dbawil si¢ bardzo

wesoto. Pomalutku przez nich wcisngt si¢ i do takich
domow, ktore go zrazu sobie nie zyczyly i pogladaty nan
okiem niechetnem. Wielka oglada, zr¢czno$é, dowcip

odzyskany, umiej¢tno$¢ §wiata i znajomos$§¢ serca ludzkiego,
pomagaty mu do tej nanowo rozpoczetej karyery. Gra bytla
jego namigtnoscia, ajest ona ta, ktora najdluzej przezywa,
spopieleja. W domu

czasem przechodzity przez stot jednego wieczora...

gdy inne hrabiny tysigce dukatow

i kon-
czylo si¢ zwykle na tem, ze dobra cz¢$¢ zostawata w domu...
Najzapalensi gracze, zrazu sromotnie

ktorzy wygrywali,

byli tu najpozadansi, wiedziano bowiem dobrze, iz osta-
tecznie oni si¢ najpr¢dzej rujnowali.
Spofce tej jednak dlugo si¢ nie udalo w niczem

Leliwie zaszkodzi¢, cho¢ na ochocie nie zbywalo obojgu,

a na przebiegtosci i zrgcznos$ci hrabinie. W domu pani

pisarzowej tylko Estella troche¢ podmyta grunt pod chto-
pakiem, szepnawszy, iz po Warszawie réznie moéwia o tych
stosunkach, ze to panience szkodzi¢ moze, a Leliwa nie-
potrzebnie si¢ chwali, iz Ewuni¢ rozkochat. Leliwa nigdy
w zyciu nikomu o pannie pisarzownej stowa nie wspomniat,
ale wypadato puscié

z dobrze ukartowanej gry, takiego

szmermela, ktoéry pisarzowg, ostrozng Litwinkeg, zniewolit
do zamknigcia domu prawie zupeilnie przed paziem; prze-
stano go zapraszac, przyjmowano zimno. Ewuni dodawano
jedne¢ z siostr, w ostatku uczu¢ dano chlopcu przestrzen,

jaka go od krélewskich kuzynek dzielita.

; Leliwa zasmucony, kryjac w sobie bol ustapit. Ale

zarazem zdrowie biednej Ewy pogorszyto si¢ mocno,

>a lekarz o$wiadczyl matce, iz jest zagrozona, i ze moralne
! cierpienie byto choroby przyczyna. Prézno sobie lamano
glowe, jakie moglo by¢ to cierpienie moralne szlachetnej
panienki. Matka nie wpadata nawet na mys$l, zeby Ewunia
kocha¢ si¢ mogta. Jako$ si¢ to jej wydawalo przedwcze-

snem. Dopiero czule siostry wykryty jakie§ poszlaki,

slady, znaki tajonej mitosci; dojrzaty, ze Ewunia siaduje

; w oknie, przed ktéorem paz przejezdza w pewnych godzi-
; nach, ze nadwczas zarumieniona mocno chusteczka jakie$
Matka sptakata
IMosci

bo ja tai¢ nalezalo;
ciaggnac
serdecznie z trwogi

mu daje znaki... si¢ 1 poszla po rozum

do gltowy, pojechata do kroéla

delikatna,

prosi¢ go o radg...

dziecinstwo

Sprawa bytla

; to bylo, lecz nie mile

Krol

mogace nastgpstwa za

; soba. si¢ uSmiat kuzynki, ra-
; dzit jej z drobnych rzeczy wielkich nie robié¢, i corce za-
j kazem, srogosciag niewczesng mysli nie poddawaé¢.— To sa
( dziecinstwa — rzekl — oboje w tym wieku 1 potozeniu,
| iz to nie ciaggnie za soba zadnych konsekwencyj.
Pisarzowa starata si¢ sktoni¢ krola, aby Leliwg wystat

1

gdzie, oddalil, przenidst, ale to bylto trudnem.

\ — Naprzéd powiem ci, ze go lubi¢ 1 ze mi jest przy
Albertrandim uzytecznym — odezwal si¢ krol. — Jezeli
; go z zamku oddale, zostanie w mie$cie; a gdziez pazia

posta¢? jaka mu da¢ posade¢? do wojska nie zdaje mi sig,

5by mial powotanie. Nie zawinit mi tez wcale, a wina

wzgledem was nie wielka, iz ocaliwszy zycie corce wac-
| pani, za jej wdzigcznos$¢ miltoscia odptlaca...
Kroél

( Koénigsfeldowi, ktoéry paziowskim oddziatem dowodzit, poufnie

potrafi! uspokoi¢ pisarzowe, a putkownikowi
( szepnal, aby od siebie Leliwie zakazal zbyt czg¢stych prze-

jazdzek pod oknami panien pisarzowien. Chlopak otrzy-

| mawszy przestroge¢ zarumienil si¢ straszliwie, zaczal ttu-
| maczy¢; trudno zargczyé, czy byl postusznym, zawsze jakos$
droga tamtedy wypadata.
Byta to cata pociecha, gdy cien bladej twarzyczki
| mogt w oknie ogladaé¢, do domu bowiem wcale go juz nie
! proszono. Wypadek ten zasmucil mocno Leliwe, ale gdy
Le-
j liwa miat t¢ pociech¢ nad innych, ze troski swe w pracy
si¢ ich
uzywal go do biblioteki,

, si¢ ma lat dwadzie$cia, przeszkody milo$¢ wzmagaja.
i starat stare
Albertrandi
| poczynatl spisywaé nadwczas zbidér monet i medalow, ktory
do
| panem Janem, ktory byt jego faworytem. Krol, jak wiadomo,
do

; talencik, przybywajacy z zagranicy,

i topit zapominaé wertujac ksiggi.

a ze si¢ wtlasnie
| Stanistaw August gromadzil, postugiwal

si¢ 1 tego

| miatl osobliwsza stabos¢ cudzoziemcow; najmniejszy
oklaskami i szczegdl-
W stuzbie
krola tylu bylo cudzoziemcdéw, ilu si¢ ich tylko pomiescic¢

W tasnie

| nemi dystynkcyami okrywany byl na dworze.

; mogto. pod ten czas przyjechat z Anglii jakis

; jegomo$¢, zowigcy si¢ Tomasem Price, przywozac z soba
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piekny zbidor kamieni rznigtych i kamedw, ktory za dosyé

przystgpna cen¢ ofiarowal na sprzedaz. Poniatowski byt
zapalonym tych rzeczy mitos$nikiem; przez kilka wieczorow
u krola admirowano t¢ daktylioteke¢ szacowng, czystosé
rysunku i niezrOwnane wykonanie. Stanistaw August, ktory
na takie rzeczy nie zalowat koszta... cho¢ nabycie nadwczas
byto dlan trudnem, o$wiadczyt si¢ z che¢cia kupienia catego
zbioru. Ow pan Tomas Price znizyl cene akomudujac sig
krolowi, a sam, jako wielki znawca i mito$Snik medalografii,
ofiarowat si¢ tez zbiory krola pouktadaé¢ i zajaé si¢ ich
przyjeto
Anglika chetnie... i z wdzigczno$cia. Price zatrzymat przy

spisaniem. Albertrandi miat w podréz wyruszyé,

sobie do pomocy Janka Leliwg. Wielki ten jednak znawca

i uczony, ktory si¢ umiat sprzeda¢ za antykwarza, jakos$
mtodemu przewodnikowi po kilku sesyach wydat si¢ raczej
zrgcznym komedyantem, niz znakomitym erudytem; zda-
walto si¢, ze tu dopiero uczyl si¢ rzeczy, ktorej nie znat,

rachujac na swa domyslnos¢.

Dosledzono tez tatwo, ze cze$¢ dnia ledwie przesie-
dziawszy w bibliotece, reszt¢ czasu pedzil po rdéznych
domach, gdzie si¢ wesoto zabawi¢ bylo mozna bez zbytniej
ceremonii, a wieczory przy stolikach gry, szczegoélniej u
hrabiny Estelli. Byt to cztowiek ze wszech miar podejrzany,
ale u nas cudzoziemcow przyjmowano zawsze z taka we-
neracya, ze dopiero katastrofa mogta oczy otworzyé.

Uktadaty

pracowal z panem Price, cz¢$s¢ on sam spe¢dzal przy szu-

si¢ kosztowne medale. Czg$¢ dnia Leliwa
fladkach, w ktorych chronologicznie porzadkowat przepyszne,

zewszad nadsyltane =zlote sztuki i niezmiernej rzadkosci

egzemplarze... Trwalo to dosy¢ dlugo podczas niebytnos$ci
Albertrandego, i Price miat czas zyskaé¢ sobie liczne grono
przyjaciol, o ktéorych hulakom zawsze najltatwiej. Wrociwszy
z podrézy Albertrandi poszedl do swych ulubionych szu-

fladek, ktore na pami¢é¢ umial. Uderzylo go to, ze po-
rzadek byt tak zmieniony dziwnie, iz si¢ niczego doszukac
nie bylo podobna... Niektéore najpigkniejsze okazy... po-
znikaty.

Pierwszego dnia
ze przyjat do uktadu

dzien przyci$nigty,

spytany Anglik, wytlumaczyl sig,

systemat catkiem nowy; na drugi

zdumiewaé¢ si¢ poczal niestychanie,
gdzie medale podzia¢ si¢ mogly. Sam tedy z Alberdrandim
przetrzast wszystkie szuflady... Ze $cistego poszukiwania
okazalo sig,
brakto.

zamykany sta-

tosci z gorg tysiaca czerwonych zlotych, Kustosz
Zbior byt

nie chodzit...

i Anglik ostupieli przerazeni...

rannie, nikt do niego podejrzenie na pana

Price pas¢ nawet nie moglo... Albertrandi nie przypuszczal
na chwilg, by sromotnej kradziezy dokonal mtody, mily i
A jednak nie kto

zacny chtopak, do pomocy uzywany...

inny, tylko on jeden moégl by¢ winnym. Anglik zrazu
go bronit goraco, ulegt w koncu przykrej rzeczy-
wisto$ci.

— Na mito$¢ Boga — szepnal — potrzeba ostroznosci
nadzwyczajnej. Chlopiec mogt to popeini¢ przez ptochosc¢...
za c6z go gubi¢ na cale zycie? Nalezy si¢ wprzod zreszta
przekonac¢... bo Leliwa nie wyglada na to, by mogt si¢ tego
dopuscié...

Zgodzono sig, by nikomu nie moéwié, nie robi¢ wrzawy
i rozglosu; Price byl za tern. Rozeszli si¢, a biedny ku-
stosz zgryziony, zrozpaczony, dopatrzywszy godziny jakiej$,
gdy Janka w domu nie byto, bo go z listem krol wystal,
wszedl do jego mieszkania, aby zarzadzi¢ poszukiwanie...
W alkowie przy t6zku, na stoliczku, znalaztjakby umys$lnie
porozrzucane papierki, w ktore zgubione medale pozawi-
jane byty, i miedzy niemi par¢ sztuk, jakby w pospiechu
zapomnianych.
tak

przygnebil zrazu uczonego, iz padl na sofg i potrzebowat

Straszliwy ten dowod winy mlodego czlowieka

dtugiego czasu, nim przyszedl do siebie... Nalezato nie-

zwlocznie zabrawszy corpus delicti pojs¢ wyznaé kro-

lowi wszystko i zada¢ jego rozkazéw. Byl wieczor, i wtla-

$nie Stanistaw August wyjechal do Pani krakowskiej,
Albertrandi wigc musial zgryziony, kryjac w sobie smutek,

czekaé¢ jego powrotu.

Nazajutrz podziwienie wszystkich bylo wielkie, gdy

si¢ z cichych szeptow dowiedziano, iz w nocy, z niewia-
domych powodow Jan Leliwa zostatl aresztowany i uwigziony

z rozkazu krola nie wiadomo gdzie... Zakazano rozgtaszac

) t¢ wiadomos$é¢, azeby caly oddzial pazidéw i stawa dworzan

Sust poszta nieszczgsliwa wiesé

iz okolo sto szuk monet i portugatow, war- .

1 krolewskich na tem nie cierpialy, ale mimo to z ust do

po catem miescie. Price
przyniost ja pierwszy do hr. Estelli i szepnat w ucho pod-
skarbicowi, ktory okazal nadzwyczajne wzruszenie. Pierwszy
to raz los zdawal si¢ mu by¢ przyjaznym... Price nie wy-
dat tylko

byta cigzka i tak sromotna, ze rehabilitacyi nie dopuszczala,

jawil powodu, lecz do zrozumienia, ze wina
a tak jawna i dowiedziona, ze omytka i oczyszczenie bylo
niepodobiefnstwem.

Dowiedziata si¢ tegoz wieczora pod wielkim sekretem
o tem hrabina Estella, i znajac stosunki wszelkie, z jak naj-
wigkszym pospiechem nazajutrz rano pojechata do pisarzowe;j.
Starej wszetecznicy zostata z przeszlto$ci miasto zywego
dowcipu nielitosciwa zlo§liwos¢. Szczegolnie lubita si¢ mscic
na mtodych i szczg$liwych. Dawalo jej to chwile jakiejs
drastycznej roskoszy, ktora si¢ nasycata chciwie.

Odwiedziny ranne, osoby, ktéora nie zbyt czg¢sto u niej
bywata,

zdumiaty nieco panig pisarzoweg; domyS$lila si¢

znajac osobe, iz pewnie ze zlosliwa i skandaliczna przy-

byta plotka, a ze Ewunia byla w pokoju, skinetla chcac
ja odprawi¢. Hrabina jednak"rzuciwszy si¢ $ciska¢ dziewczyng,

ktora zwata faworytka swoja, nie data jej odejs¢.
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— Ja tu tylko chwileczke zabawi¢, chciatam si¢ dowiedzieé

po drodze o zdrowie w'asze — odezwata si¢c. — Co$ mi
Ewunia blada, i pani zmizerniatas$.

— Bom do tego zycia miejskiego waszego nienawykla—
rzekta Litwinka. — Warszawa mnie meczy, ja sobie pro-
sta jestem wiesniaczka i gospodarstwo moje lubi¢ najlepiej.

— Ja zawsze mowig, ze to nie ma jak wie§ — dodata
hrabina — ludzie si¢ w mies$cie psuja... tyle okazyi do
ztego! tyle pokus... A, apropros— szepneta — wiecie hi-
Wszak to, si¢
tylko nie myle (wiedziala doskonale co mowita), czy si¢
myle,

uratowat...

storya Leliwy? krolewskiego pazia? czy

nie podobno ten, co ktoéra$ z panien tak meznie
— Al c6z mu si¢ stalo! — krzykneta pisarzowa.
Hrabina zukosa rzucila wejrzenie na Ewunig, ktora
jak $ciana zbladta...
— Doprawdy, nie wiem doktadnie — dodala hrabina —
ale mowia,

ze popetinit jaka$s okrutna zbrodnig, bo go,

co u nas si¢ nie trafia... Krol kazat sekretnie uwigzi¢ i

zamknaé, nie wiedzie¢ gdzie...

— Zbrodni¢! — krzykn¢ta Ewunia nie mogac si¢ po-
wstrzymaé — on! zbrodni¢ ? a ! to nie moze by¢!—Tych stow
domawiajgc biedne dziewcz¢ padito zemdlone. Matka po-

biegta ratowaé, przyleciata i hrabina rozpadajac si¢ nad

biednem dziecigciem... i1 przepraszajac, ze mimowolnie
byla powodem tak smutnego wypadku.
— Ale moglazem si¢ domys$le¢, iz chlopiec Ewunig
wasz¢ tak obchodzi...
Pisarzowa plakata, dom caty zbiegt sig¢, zaklgto
hrabing¢, aby o tem nie moéwita nikomu, i stara zmija wy-
jechata tzy zostawiajac za soba, z uczuciem rado$ci z tak
zrgcznie wyplatanego figla.
Zaledwie po kilku minutach zdotano si¢ Ewuni do
cucié¢; otwarta oczy biedna i z placzem rzucita si¢ matce
na szyje,

stkie inne wzgledy ustapily przed macierzynska troskli-

stowa nie mogac wymowié. W tej chwili wszy-
woscig, o zycie i zdrowie dziecigcia. Pisarzowa kazata na-
tychmiast karet¢ poda¢ i pojechata do zamku. Krol zajety
byt ambasadorem i przyja¢ nie mogt, lecz uparta Litwinka
siadta czeka¢ na odjazd posta,
sig
zostata

kazata powiedzie¢ ku-

zynkowi, ze widzieé z nim musi, 1 wysiedziawszy

dobra godzing, przypuszczona przed panskie
oblicze...
Zaptakane oczy pisarzowej dozwalatly si¢ domyslac,
ze ja jaka$ boles¢ dotkneta...
— Co si¢ stalo wacpani? czy uchowaj Boze co w familii...
— Nic, N. panie — zawotata kuzynka — przybiegtam
tylko

jakim$§ wystepku popelnionym przez Leliwg,

dowiedzie¢ si¢. Rozpuszczono wie§¢ po miescie o

tego, ktory
mi cork¢ uratowat. Moja Ewunia omdlata, zycie jej za-
grozone...

Krél mocno sposgpnial i zachmurzyt sig.

! — Co to jest N. Panie, czy wistocie...

— Prosz¢ tego nie rozgtasza¢é — odezwal si¢ Ponia-
towski — rzecz wielce dla mnie nieprzyjemna...

— Czyz moze by¢ co tak waznego?...
m — Waznego, bolesnego, przykrego — rzekt krél — chto-

<piec zgubiony...
! Pisarzowa rece zatamata,
i — Chtopak tak zacny, tak uczciwy...
— Tak niepojety hipokryta—przerwal Stanistaw August.—
I Nie,
do domu... i

nie méwmy juz o tem — dodal — wracaj wacpani

niech imi¢ jego wigcej wspomnianem nie

; bedzie. Radbym zapomnial, iz podobna istota... znajdowata

—-

si¢ na moim dworze...
— Lecz c6z to by¢é moze?
— Prosz¢ mnie nie pytaé¢, rzuémy zaston¢ na te brudy
i szkarade — zakonczyl krol. — Préznobys sb¢ wacpani
hudzita nadzieja, to cztowiek zgubiony...
Wréciwszy do domu, Pisarzowa zamkneta drzwi
wszystkim i ptakata. Postano po doktora dla Ewuni, ktéra

lezata w goraczce.

Nazajutrz, jeszcze ksiadz kustosz biblioteki kroéle-
wskiej byl w swem mieszkaniu na dole, gdy opariszy si¢
chtopcu, ktéry puszczac nie chcial, me¢zczyzna juz w wieku,
nakuliwajacy na noge, gwaltem si¢ wdart do pokoju uczo-
nego. Albertandi podniést glowe na szelest i zdziwil sig,
widzac z ta poufato$cia wdzierajaca si¢ postaé, sobie nie-
znang zupelnie, cztowieka,

jak z ubioru wnosi¢ bylo

mozna, nalezacego do klasy $redniej, z twarza pospolita,

ogorzata, o brwiach nawistych, i1 widocznie w tej chwili
jakim$ gwaltownem wzruszeniem zburzong.

— Niech mi ks. pratat daruje — zawotat wchodzac —
w takich razach, gdy o zycie i honor idzie, ceremonii si¢
nie czyni...

— O zycie!
wotal Albertrandi.

— Gorzej niz o zycie, bo o honor! o honor niewinnego

na rany panskie, o czyjez zycie? — za-

chtopca. Na Boga, ks. pratacie, co si¢ stalo z Janem Le-
liwa? Ja jestem jego... jego opiekunem...
Pratat spuscil oczy i r¢ka machnal rozpaczliwie.
— Wacépan jeste$ jego opieckunem — powtérzyt — li-
tuj¢ si¢ nad panem...
— Ale c6z zawinil? co moégt zawini¢!... Ja tego chlopca

znam do gtebi duszy, niepodobienstwem jest, azeby si¢

moégt dopusci¢c winy jakiej$, zastugujacej-na tak nadzwy-
czajng surowos¢. Przysiegam pratatowi! to niepodobienstwo,
to rzecz niemozliwa...

To moéwiac rgce ztozyt i jeknal. — Mogt jako miody
popetni¢ plochos¢ jakas... mogt przekroczyé w czems$ zakaz.

ale...



— Ale... kochany moj panie — rzekl pratat. — Wacpan J

si¢ domys$lasz, a my, my mamy smutne, dotykalne dowody

wystepku...

— Wiystepku! na rany Boze! powiedzciez mi, co popetnit!
Ja na widziane 1 na niewidziane przysiggam, ze to
potwarz, =zlo$¢, zawis¢ lub intryga, ktora usituje zgubié
niewinnego.

Pratat wyszedt ku drzwiom, chtopcu zakazat puszczaé
kogokolwiek badz i zblizyt si¢ do przybytego.

— Radbym — odezwal si¢ — oszcze¢dzi¢ panu bolesci,
radbym zatai¢ t¢ sromot¢, lecz wreszcie znaglony, zmu-
szony, wyjawi¢ wszystko muszg. Nie czynimy rozglosu,

rzecz pozostanie tajemnicg, ale wypadek jest okropny!

Starzec otart pot z czota i izy z oczéw razem,

ptakat...

— Uspokoj si¢ pan... co si¢ stato, nicodwotalne... kon-
czyt Albertrandi. — Rzecz si¢ tak ma. WszyscySmy go ko-
chali,

jak wtasne dziecig!

i wszyscy$my si¢ don przywigzali; ja go lubitem,

MieliSmy w nim nieograniczone zau-
fanie... Zawiodl je! zawiddl niegodziwie i nikczemnie...
Uzylem go, dajac mu klucze, do uktadania medalow kro-
lewskiego zbioru... skorzystal z mej niebytno$ci i popetnit

kradziez ogromna...

Stary oczy wyszczerzytl, ostupial, pomyslal, usta
mu si¢ skrzywily, i dziko $miaé si¢ poczat.

— On!! on! popeinil kradziez! on! — zawolal — to
jest proste niepodobienstwo, to jakas$ najnikczemniejsza
w $wiecie intryga.

— Ale, mdj panie — poczat pratat — kiedySmy czgs$é

monet i papiery od nich u niego w mieszkaniu znalezli...

corpus delicti... ja sam... ja memi r¢kami je u jego
t6zka zebralem.

Stary rece zatamal, ale wpredce odzyskal przytomnos¢.

— Gdybys$

ofuknat

ksigdz pratat sto razy mi to powiedzial —

si¢ — powtorze, nie moze by¢, nie moze byc,
nie moze by¢! Pytaliscie jego?
Albertrandi zmieszat sig.
— Pytano go, zapiera si¢, placze, rozpacza — rzekl —
ale c6z to znaczy przeciwko oczywistosci...
Stary krokow kilka cofnal si¢ zachmurzony.
— Nie powiem nic wigcej. straszne

Bog proby zsyta

na ludzi... jest to wypadek niezrozumiaty... a mimo to
zargczam 1 przysiggam, on si¢ okaze niewinnym, a ci, co
tak lekkomysSlnie...

— Jakto lekkomys$lnie? Mozesz to pan nazwac¢ lekko-
myslnoscia? — 'zapytal Albertrandi...

— Czlowiek si¢ nie zmienia wjednej chwili, ja go znam
od dziecka... tam byt kto§ inny... co nan chciat rzuci¢ swa
wing...

— Nikogo nie bylo — odpart ksiadz — jeden tylko
cudzoziemiec uczony, cztek szlachetny, ktérego nawet po-

sadzi¢ si¢ nie godzi.
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— A mtodego chtopca godzi si¢ posadzaé? — spytat
ironicznie stary...

— Przeciez sa dowody...

— Rozpatrzcie si¢ w nich...

— Mozesz pan by¢ pewnym, iz sprawa ta z cala roz-
waga 1 zastanowieniem osadzona zostanie...

— Sadzcie, sadzcie, ale i na sad Bozy pomnijcie —
zawolal stary — pomnijcie 1 na to, ze plama na honorze
si¢ nie zmywa... ze zadne zados$éuczynienie jej nie odptaci.,,
ci, co nie

ze gdy niewinnego uwolnicie, w lat dziesig¢

znaja rzeczy, bluznag w oczy jaka$ nierozjasniong sprawa

sromotng.
Albertrandi zdawal si¢ mocno poruszony.
— Uspokéj si¢ pan — rzekt kladnac re¢ke na jego
ramieniu — pojmuj¢ ojcowska jego boles¢. Krol jest spra-

wiedliwy, ale serca litoSciwszego naden nie ma nikt. Oszczg-
dzim sromoty rodzinie i jemu, sprawa si¢ sttumi, zamilczy...

— A jezli on si¢ okaze niewinnym?

— Jakimze sposobem nim by¢ moze? sa dowody doty-
kalne — przerwal pratat.

— Ja nie wiem,, ja nic nie wiem, ja wiem jedno, ze

on musi by¢ niewinnym. Ojcze modj — tu schylit si¢ chcac

w reke catowaé pratata, ktory si¢ cofnal— zaklinam was

na pami¢¢é matki, na rany panskie... pozwodlcie mi sig

z nim widzieé¢... mowic!...

— To by¢ nie moze i odemnie to nie zalezy — odpart

Albertrandi. — Znaleziono u niego kilka z monet skra-

dzionych, ale cala ich massa znikta; musi powiedzieé, co

—

zrobil z niemi... Indaguja go, przyznaé¢ si¢ nie chce, a

dopoki szkoda nie bgdzie odzyskana, nikt si¢ z nim wi-
dzie¢ nie moze.
Stary zatamat rece.
— Ilez ta szkoda wynosi ? — zapytal.
— Przeszto tysiac czerwonych ztotych — rzekl pratat.
— Ja sktadam jako kaucya te pieniadze — odpart go-

raco starzec — a dajcie mi go widzie¢! dajcie mi pomowic

~ -

Z nim.
— Powtarzam wam, to nie zalezy odemnie...
Kulawy mezczyzna sparl si¢ na kiju, odstapit nieco,

nabieraé

pokorna postawa jego zaczeta wyrazu jakiej$

obojetnosci i pogardy. — Czynciez, co wam sumienie dyktuje
m—rzekl szydersko... gubcie powierzone wam dziecko... jezli
J wam to nie ci¢zy na sumieniu. Bog niech wam przebaczy...
| Biada tym, co dziecko myS$lac ocali¢, w t¢ wasze¢ otchtan
rzucili...
Moéwigc to chciat niepoktoniwszy si¢ odchodzié, gdy
oburacz pochwycil go Albertrandi.
— Ale na Boga, rozzalony cztowiecze, c6z byto zrobi¢?—
zawolal.

— Co byto zrobi¢? — krzyknal zmarszczony starzec. —

Przybl¢da jakis, wldoczgga obcy razem z Leliwa mial po-

wierzone klucze... nie znaliScie go moze, jak od kilku ty-



388

godni, a choéby miesigcy, i wolicie kradziez ztozy¢ na

szlachetnego mtodzienca, niz $ledzi¢ tego awanturnika,
ktory mogt zlodziejstwo popemnié...
— Co wacépan mowisz? co mowisz! Alez dowody?
Kulawy strzesnal sig, glowe odwrocit i odszedl mil-
czacy. Ostatnie jego wyrazy wszakze

uczynity na kustoszu... zamyslit sig...

pewne wrazenie

Wieczorem byly pokoje u kréla... Stanistaw August

gdy
azeby

grat partyg z ambasadorem 1 dwoma dygnitarzami,
nadszedl! rezydent angielski.,, i okoliwszy stol tak,

na oku krolowi stanaé, pozdrowit go. Poniatowski reke
wyciagnal... Nie pora byla do rozmowy; dyplomata tylko
zdata wydobywszy z za kamizelki papier w ksztalcie listu

ztozony, ukazal go krélowi, dajac zna¢, ze ma mu co$§ do

powiedzenia. Gra wszakze trwata dosy¢ diugo, a gdy
oznajmiono wieczerzg, ktorej krol nie jadatl, rezydent
zblizyt si¢ do niego.

— Miate§ mi pan co do powiedzenia? — spytal Sta-
nistaw August.

— Tak jest, Naj. panie, ale to rzecz natury nie na-

glacej... prywatna, cho¢ moze nie bez pewnej wagi...
— Mamy pdjs¢ do mojego gabinetu?
— Al nie,

o polityke nie idzie, nie obawiam

podstuchano. WKMos$¢ miates

si¢, by
nas czy masz we dworze
cztowieka, ktory si¢ zowie Tomas Price i nazywa Anglikiem?..
Krél bardzo uderzony podnidést oczy. — Tak — rzekt —
sprzedal mi zbiér kamedéw, a ze jest wcale uczonym sta-
rozytnikiem i medalografem, uzylem go... do porzadkowanie
mojego gabinetu...

— A! — u$miechnat si¢ rezydent — to wybor szcze-
sliwy!! Z wielkim smutkiem ostrzedz musz¢g WKMos¢, iz
to jest

oszust najgorszego rodzaju, rodem z Hamburga,

zowigcy si¢ w istocie Muller,

ktory ditugi czas mieszka!

w Anglii, okradt zbiéor Lorda Spencer, przy ktorym byt
konserwatorem, co dopiero po jego wyjezdzie niby dla
zakupna do Wtoch dostrzezono,

Krél pobladt,

glowe.

$cigaja go listy goncze.

westchnagt, zalamat rece...

spusci!

— A, kochany panie, nie uwierzysz — zawolat — jak
w por¢ mi z ta wiadomos$cia przybywasz! Czy moéwite§ juz
o tem komu...

— Zywej duszy...

— Moze potrafimy go schwyci¢ jeszcze i odda¢ w rece
sprawiedliwos$ci! Wystaw sobie, ze i u mnie na przeszto
tysigc dukatéw jest szkody w zbiorach, a win¢ na szla
chetnego, niewinnego, jak si¢ zdaje, zrzucono mtodzienca...
ktorego uwigzi¢ kazatem... Lekam si¢, by ow Price, oba-

wiajac si¢ odkrycia prawdy, nie uszedt.

! SzczgSciem ujrzal krol jenerata Byszewskiego nieopodal,

( skingt nan 1 co§ mu szepnal na ucho, poczem twarz

panska si¢ wypogodzita. W kilka minut jeneral znikt
z pokojow... Krol pozegnal swych gosci wczesnie i wszedt
do gabinetu... Wezwano don ks. Albertrandego... ktory
wpredce si¢ stawil. Zobaczywszy go w progu, Poniatowski
zerwat si¢ z krzesla 1 podat mu papier do przeczy-
tania.
— Na, masz, czytaj i sadz.
W miar¢, jak ks. Albertrandi

frowal przy S$wiecy, zdumienie malowalo si¢ na jego twa-

podane pismo decy-

j rzy... Wypadto mu wrescie z rak... ktéore zatamat.

i — N. Panie! tojego sprawa! dzigki Bogu... chtopak mgj
\ niewinny...
;  — Czekaj,

milcz... jutro wyjasni si¢ wszystko... po-

| dzigkujemy Bogu... Mniejsza o stratg... cho¢ zaprawde —
| westchngt — drugiego w ztocie Smolenskiego medalu mie¢
j nie bede! Poczciwe chlopie ocalone... honor narodu... Ja

j zawsze miatem wstret jaki§ do tego czlowieka.. Czulem
w nim awanturnika,..
Ks. Aldertrandi si¢ u$miechnal; nie chcial prze-

czy¢ krolowi IMoSci,

wstretu nigdy nie okazatl...

ale na prawde¢ Poniatowski tego
urodzit si¢ on dopiero przed

godzing.

; U hrabiny Estelli byla nad-
zwyczaj ozywiona; kilka pan nawet zawzigcie stawily zloto,.,
nie obawiajgc si¢ niem powala¢ pigknych paluszkow; pan
podskarbic bank trzymal.

tegoz wieczora gra

Us$miechaty mu si¢ twarzyczki
grajacych kilku bogin, zmarszczonym u$miechem odpowia-

dal na ich wdzigczenie, ale tak jako$ nieszczgsliwie wypa-
dato, iz wszystkie przegrywaty. Jednym z najzawzig¢tszych
graczow byt siedzacy przy stole Anglik, p. Tomas Price,
ktéry sobie teraz dawat tytul Daktyliothekarza JKMoSci...

. SzczgScie wszakze nawet na ten szumnobrzmigcy tytul jego

nie miato wzgledu, przegrywal bowiem okrutnie, a im
wigcej chtongt bank, tem zawzigciej stawki podwajal...
Podskarbic i dla niego mial wdzigczne u$miechy, mato

wszakze pocieszy¢ go zdolne... Zachmurzony wstal kilkakroé
od stotu, przeszedl si¢ po pokoju, namyslit nieco, szukat
po kieszeniach, i sztuk
ztota, dobytego z kamizelek i rozmaitych kryjowek sukni,

mial stawi¢ nanowo, gdy w progu ukazal si¢ niespodziany,

na gar$¢ zebrawszy kilkana$cie

nie bywaly tu gos$¢, jeneral Byszewski... Gospodyni przy-
jeta go tem uprzejmiej, im mniej byt poufale znajomym,
ale zaraz w przywitaniu kilka stéw cichych, wyrzeczonych
przez niego, Jenerat siadl na
chwile przy niej, nie spuszczajac z oka Anglika... a gdy
gra miala si¢ zaczyna¢ nanowo, przystapit do stotu... Wiasnie
Price, wazac pienigdze na reku, mial je juz rzuci¢, gdy

niezmiernie ja zmieszatlo.
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uko$nem spojrzeniem ujrzawszy portugaty zlote... Byszewski

zblizyt si¢ do Anglika... Za pozwoleniem —rzekl— gra nie j jaki$

uciecze... mam kilka pilnych stow do pomowienia z pa-

nem... Price jeszcze jako$ nic si¢ nie domyslajac podnidst
glowe... Jeneral wzial go pod reke...

— Chodzmy do przedpokoju...

Wyszli, drzwi si¢ zamknetly... Gospodyni blada i po-
mieszana siedziala na kanapie; podskarbic czekat z cia-
gnieniem na Anglika.

— Co6z tam ten jeneral mial tak pilnego? — odezwat
si¢ — azeby az gr¢ przerywacé! Anglik mi zaswiecit calg
garScig portugatow jak z pod stepia, musz¢ si¢ =za-
trzymac.

— Ciagnij waépan — sucho i kwasno przerwala gospo-
dyni — Anglik podobno nie wroci.

Podskarbic zdumiony obroécil si¢ — Jakto? a c6z mu
si¢ stalo?

— Jenerat przybyt go aresztowaé i powidzi, bodaj czy
nie do wigzienia — poéOtgtosem wyjekneta gospodyni.

Ze wszystkich ust wyrwat si¢ okrzyk zdumienia.

— Jaka$ polityczna awantura...

— Nie wiem — rzekta hr. Estella — to pewna, ze
rzecz wielkiej wagi...

— A zatem tysigca dukatow, ktéore u niego wzigtem,
juz nie odegra — rzekl u$miechajac si¢ podskarbic — co
mnie wcale nie martwi...

W istocie Anglik nie wrécil. W przedpokoju byta juz
straz, ktora go nie spuszczajac z oka wyprowadzita do
oczekujacego powozu. Price wychodzac obejrzat sig i s3-
dzit, ze wsréd ciemnej nojty tatwo wyrwawszy si¢ niespo-
dzianie uj$¢ potrafi, lecz oficer w por¢ pochwycit go za
kotnierz, i kilku mocnemi argumentami zniewolono go
zaja¢ przeznaczone miejsce. Naprozno odwotywat si¢ do
praw migdzynarodowych, jako obywatel wolnego narodu,
grozac zemsta w. Brytanii. Jeneral Byszewski z u$miechem
odpowiedzial mu na to: Panie Muller, siedZ spokojnie,
bo ci kaze wlozy¢ bransoletki...

Postyszawszy to nazwisko, wigzien spuscit glowe,
zamilkl, i na twarzy jego odmalowal si¢ wyraz zwatpienia.
Opuscila go cala buta i $miatos¢, z ktorg si¢ jeszcze od-
grazat przed chwila. Powdz ruszyl z wie¢zniem, a jeneral
Byszewski pojechat da¢ zna¢ do zamku, iz Price zostat
ujety. Natychmiast przystapiono do obejrzenia, jego osoby,
i znaleziono przy nim, po kieszeniach, znaczng czg¢$¢ zlo-
tych medalow krolewskich... W mieszkaniu delegat sadowy
ciekawsze jeszcze odkryt zbiory starozytnosci juz popa-
kowanych, jakby zacny mito$nik nauki i medalografii spo-
sobil si¢ juz do wyjazdu. Byly tam i medale ze zbioru
krola, i reszty kollekcyj Lorda Spencera, i nieSwiadomego
pochodzenia roézne zabytki, zdobyte w podrdzach zapewne
w ten sam sposob, jak portugaty z krélewskiego Gazophylla-

cium (skarbca). Zna¢ mily ten go$¢ nie spodziewatl si¢ wcale,

! aby go zaniepokojono, obwarowawszy si¢ zrgcznie na czas

podrzuconemi papierami i kilku sztukami w mie-

szkaniu Janka Leliwy. Rachowal na to, ze go nawet nikt

nie bedzie $miat posadzic.®

Leliwe po aresztowaniu osadzono w malej izdebce
na obwachu zamkowym. Byla ona przeznaczona na wig-
zienie oficerskie, a w nadzwyczajnych wypadkach stuzyta
dla znakomitych wigznidéw, gdy szto o to, azeby miani cig-
gle na oku, ani si¢ wymknaé, ani z nikim widywac nie
mogli. Odmalowa¢, co si¢ stalo z nim, gdy si¢ dowiedzial,
o co byl obwiniony, tern trudniej, ze to nie byl gniew,
ani rozpacz, ale rodzaj obrazonej dumy milczacej, zaczer-
pnietej z uczucia niewinnos$ci. Juz postawa jego powinna
byta naprowadzi¢ na to przekonanie, iz wystgpnym by¢ nie
moze... Milczat tak chmurny, z zacigtemi usty, z podnie-
sionem czotem, nie chcac si¢ nawet ani tlumaczy¢, ani
uniewinnia¢. Ruszal ramionami, gdy go indagowano, i odpo-
wiadat zaledwie potstowy. Cierpiat okrutnie, ale si¢ hamo-
wal. Ci nawet, co najmocniej przekonani byli, iz wyst¢pnym
by¢ musial,
nie dat.. Tak dni kilka spedzil pod straza najscislejsza,

dziwili si¢ mocy charakteru, ktory ugiaé si¢

nie okazujac niecierpliwosci, nie proszac i nie domagajac si¢
o nic. Jedzenie odsylat, ograniczajac si¢ chlebem i woda,
byle zycie utrzymac.

— Wyglada na me¢czennika, nie na winowajcg! — szeptali
oficerowie. Kilku z nich chcieli si¢ don zblizy¢, ale si¢
w zadng z nikim nie wdal rozmowe¢. Zasuni¢ty w najcie-
mniejszy kat izdebki, cate dnie siedzial nie poruszony i
milczacy.

Gdy wieczorem pochwycono Price’a i przekonano
si¢ o niewinno$ci Leliwy, krol natychmiast i po kilkakroé
ponawiajac wydal rozkaz, aby i chwili nadaremnie niewinny
rano uwolnionego przy-
Albertrandi,

fatalng omylk¢ nalezalo wynagrodzi¢ jak najglosniejszem

nie cierpial, i zeby go nazajutrz
prowadzono do niego. Czul on.i ks. ze te
uznaniem niewinno$ci Leliwy... Rano bylo i ledwie poczy-
nato §wita¢, gdy ks. kustosz z rozkazem krola wszedt na
obwach, stowo szepnal oficerowi i pospieszyt do wigznia
izdebki. Chtopak nierozebrany, oparty na tokciu drzemal
ze znuzenia; otworzyl oczy powoli, i przychodzac do przy-
tomno$ci powstat.

— Moj drogi
obie wyciagajac ku niemu, aby go uscisngé — przychodzg

panie Janie zawotal ksigdz

— rece
z sercem pelnem rado$ci zwiastowaé ci nowing szczesliwa.
Twoja niewinno$¢ Bozg prawdziwie moca i cudem odkryta
zostala, wychodzisz czysty i niepokalany... Jeste§ wolnym.
Krol rozkazat mi, bym, jak tylko wstanie, przyprowadzit ci¢

do niego...
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Ks. pratat spodziewal si¢ wybuchu rados$ci, ale twarz
Leliwy nie zmienita si¢ prawie, blysk i drgnienie przele-
ciaty po niej tylko, brew si¢ $ciagnela. Stat milczacy.

— Chodz, dziecko moje, wyjdzmyztad;spocznij, orze- m
zwij sig... — dodat Albertrandi...

Leliwa narzucit swoj ptaszcz na ramiona, i nie moéwiac
stowa, udat si¢ za ksigdzem... Znaé¢ bylo, ze zbyt gle-
boko dotknigty posadzeniem, jeszcze przebaczy¢ go nie mogt.

— Przyznasz, moéj panie Janie — mowil kustosz — iz
okolicznosci wzglgdem ciebie wigcej niz my zawinity.
Stata si¢ krzywda, ale nieunikniona... Badz pewien, ze
krol, ktory to czuje, sowicie ci si¢ ja wynagrodzi¢ bedzie
staral. .

Chtopak sktonit si¢ zimno i krokiem powolnym,
rozstawszy si¢ ze swym przewodnikiem, udat si¢ do mie-
szkania dawnego... Stato ono tak, jak je porzucil, ale spro-
fanowane poszukiwaniem, ktéorego samo wspomnienie go
oburzato. Niepodlewane kwiatki poschty na oknie, rzeczy
w nietadzie walatly si¢ po pokoju... Leliwa chwile stat
zamys$lony, spogladajac na izdebke, w ktorej przezyt i prze-
dumat tyle godzin szczgsliwych. Nie chcial ani na chwilg
odpocza¢ juz pod tym dachem; natychmiast zrzuciwszy
z siebie liberya dworska, zaczal ubogie swe rzeczy i ksigzki
pakowaé¢. Wykonywatl to z jaka$§ zawzigto$cia i pospiechem
goraczkowym, chwytat, wiazal, uprzatat, jakby jednej go-
dziny dluzej tu nie mial pozostac...

Krél wstawal dosy¢ rano; jak si¢ tylko ubrat, po-
stano po Leliwg. Paz, dawny towarzysz, ktéry po niego

przyszedt, zmieszany, jako§, zastal go pakujacego rzeczy

ostatek.

— Niepotrzebnie$§ to zrobit — rzekl— wszakze zostaniesz
z nami.

— Nie — krotko odpart Janek — nie, bo nie chce...

Pali mnie tu, jakbym po ogniu stapat, dusi powietrze,
ktéorern oddycham, mam do$¢ dworu , taski i stuzby...

— Czekaj! czekaj! stowo krolewskie zmieni to postano-
wienie.

Leliwa potrzast glowa... Stali u drzwi gabinetu,
z ktorego Ryx wychodzil; wpuszczono Janka. Kroél wycia-
gnat don regke.

— Niewypowiedzianie mnie boli, co$§ niewinnie prze-
cierpial — rzekt. — Niewinni§my! byliSmy w fatalnym bte-
dzie. Wobec calego dworu wuroczystem slowem mem
oczyszcz¢ ci¢; pros, o co chcesz, czuj¢ ci si¢ dluznym.

— N. panie — odezwal si¢ Janek — o nic nie prosz¢
tylko o uwolnienie, a WKMos$¢é raczysz tez w oczach
tych, o ktorych dobre mniemanie mi idzie wigcej niz o zycie,
oczy$ci¢ mnie z ohydnej plamy...

Tak, przyjezdzala tu p. pisarzowa prosi¢ za wacpa-
nein, dzi§ jeszcze ja pojad¢ do niej, powiem jej. Ze
stuzby nie potrzebujesz si¢ uwalniaé, ja ci rgcze, ze tego

niel:bgedzieSz zalowal.

Leliwa si¢ sktonit.

— Wdzigczen jestem za taske WKMosci — rzekt —
|lecz postanowienie moje niezmienne. Mialem czas przez
tych kilka dni zastanowi¢ si¢ nad soba; nie jestem stwo-
<zony do dworu...

i —- Czué jeszcze w wyrazach tych gorycz, jaka ci¢ na-
poit ten wypadek, ale nigdy jawniej, dowodniej niewinno§¢
nie wyszta w tryumfie...

Leliwa zmilczal; pukano do drzwi, skltonit si¢ i wy-

szedl. W korytarzach otoczyli go towarzysze, znajomi,

winszujac mu 1 ubolewajac 1 cieszac si¢. Podzigkowat
sucho... wszyscy zrozumieli, iz krzywdy nie przebaczyl, ze
| tkwito w nim jej uczucie jeszcze tak zywe, tak gorace,
iz si¢ lgkat ust otworzy¢, aby si¢ z niem =zbyt wyraznie

nie objawic...

Z postawy Leliwy wyczytal to krol takze i zabolat

:nad tein; nie stracil godziny, speilniajac, co przyrzekt,

—-

Kazal mu by¢ na pokojach, i zgromadziwszy caly dwor,
w wyrazach najzyczliwszych oddat sprawiedliwos$¢ pokrzyw-
| dzonemu. Kareta stata gotowa, Leliwie kazano towarzyszy¢
; jej konno do pani pisarzowej.

Tu o niczem nie wiedziano jeszcze, dom caly byt
w strapieniu wielkiem, bo Ewunia coraz gorzej si¢ miala,
; Zebrani doktorowie bardzo byli o niag niespokojni, matka
>jedna 1 siostry domys$laly si¢ przyczyny tego nagltego
jwstrzas$nienia i choroby... Wielkie bylo podziwienie pani
' pisarzowej, gdy oznajmiono krola, a wigksza jeszcze rados$c¢,
j gdy si¢ ukazal, wiodac za soba Leliwg. W kilku stowach
j zrehabilitowal mtodzienca, ktory stal zarumieniony z na-
ileznem poszanowaniem w progu. W tejze chwili Ludwika,
ktora byta przytomna przyjeciu, pobieglta do toza siostry
jszczq;s',liwq jej oznajmi¢ nowing.

Mozna sobie wystawi¢, jak rado$§¢ byta wielka i jak
| podziatata na chore dziewczg¢, kiedy ku wieczorowi juz
! tego dnia lekarze znalezli polepszenie. Pisarzowa zapo -
' mniawszy ostroznosci, chciata posta¢ do zamku i zaprosi¢

j pod jakim pozorem Leliwg do siebie, lecz biedny chlopak

zaledwie wrodcil z krolem do zamku, zabral co miat i na-
tychmiast dwor i stuzbe¢ opuscit...

j Ks. kustosz niezmiernie go zatlowal. — Harda dusza,
j harda dusza — powtarzal — dziwowaé si¢ nie maco, krew
to szlachecka, ktora cho¢ urazg¢ przebaczy... zapomnied jej
nie umie. Ani mu si¢ dziwowac godzi, iz dwor opuscil; daj

Boze tylko, by si¢ hie zmarnowal i nie przepadtl.

Gdyby byl Janek pragnal, moglby zosta¢ na dni

kilka przynajmniej prawdziwym bohaterem, tak cata War-

szawa zajmowata si¢ jego przygoda, ktora umys$lnie, dla

zupelnego oczyszczenia chlopca niewinnie posadzonego,
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opisujac zarazem hi-
ktory teraz

ogtosit w gazecie swej ks. Euskina,

storya Tomasza Price alias Jana Miillera...

rodzinnego Hamburga w niemilem towa-

wybierat si¢ do
rzystwie policyjnych straznikow.
Jana ws$réd krolewskiego

Szukano pana

dworu, i dowiedziano si¢ z podziwieniem,
podzickowawszy za stuzb¢, zamek opuscit.
i do pana podskarbica,

oczyma
iz natychmiast
Miedzy innemi

doszla o tem wiadomos§¢ ktory

si¢ gleboko nad nig zadumal. Uwolnienie Janka nowym go
nabawiato niepokojem; postat na zwiady zaraz, dokad sig
udat, ijakie miat zamiary nadal. Dowiedzenie si¢ wszakze
nie tak bylo latwem, jak si¢ zrazu zdawalo. Wprawdzie
wyniost si¢ z zamku, lecz dokad, nie spowiadal si¢ nikomu.
W miescie nikt go nie widzial, domyslano si¢, ze mogt
wyjechaé, a podskarbic zaczynal go posadzaé, iz mogt sig
uda¢ do Krakowa. Coé6z, gdyby powzigl mysl jecha¢ z po-
dzigkowaniem do ex- wojewodzinej ?

Zaniepokojony mocno podskarbic kazal szukac¢ kula-
wego Brzeskiego, nie wiedzie¢ wjakich zamiarach. O tym
wiedzial z pewnoscia, ze si¢ znajdowal w Warszawie, a
nie watpit, ze o schronieniu Janka ijego projektach wiedzieé¢
musiat.

Nieszcze¢sliwemu kuternodze trudniej si¢ byto ukryé
ze swoim kalectwem, niz komu innemu; wynaleziono go
wpredce w jakim$é dworku za Nowym Swiatem. Postannik
podskarbica znalazt jego i zon¢ pakujacych si¢ do podrozy.
Na zaproszenie Brzeski ramionami ruszyl, co$§ odmruknat
niewyraznego, ale w koncu dodal: No, to przyjde.

Zjawil si¢ nazajutrz kwasny i posg¢pny. Podskarbic,
ktory noc spedzil niespokojna, kazal zaraz drzwi poza-
myka¢ 1 wciagnal go do najdalszego gabinetu.

— Stuchaj Brzeski — rzekt — gadajmy po ludzku...
Jeste§ na mnie zly, a to jabym na ciebie si¢ ws$ciekaé
powinien. Jednakze widzisz, przebaczam ci...

— Ale zapewne! — przerwal kuternoga — a ja panu
nie przebaczam, bo$§ mnie wciggnal w to... za co ja cale
zycie pokutowac muszg...

— Bo$ gltupi — odpart podskarbic — coéze$
zrobit?

A 1zy tej kobiety?

— Dajno pokéj, to sa romanse — zawotal podskarbic —

takiego

mowmy o tem, co jest.

Dumny pan zblizyt si¢ do stugi.
— Co on mysli czyni¢ z soba?

Kt6z to on? — rzekl Brzeski.

Aie nudz mnie i nie doprowadzaj do niecierpliwosci,
gdy az nadto rozumiesz. No, on, ty przecie wiesz o nim.
— Ja tam nic nie wiem — baknat kuternoga.

— Czuj¢ si¢ w obowiazku pewnej restytucyi, a radbym,
sobie gdzie ztad daleko ruszyl. Rozumiesz... Niech

zeby
no! dokad chce, byle daleko; dam

si¢ wybierze do... do...
mu pomoc... mog¢ mu co$ ofiarowac.

— Ani ten on nie przyjmie, ani ja mu bed¢ s$mial to
proponowac...

— No, c¢6z z soba robi?

— Albo to ja go prowadzg... Zrobi, co zechce...

— Przyszlej go do mnie...

Brzeski potrzast glowa — Nie poéjdzie, i ja go nie

poszlg.
stary tybigocie —zawotat zniecier-
ze ty przez zle zrozumiang o niego

— Patrzze tylko,
pliwiony podskarbic -
troskliwo$¢ gubisz go. Przeciez go nie zjem. Dalbym mu
do kaduka jakie tysiac sie
z kraju wyniost. Hm? Dwor saski zawsze jeszcze pamigta

czerwonych ztotych, zeby

. strac°ua Polske... pelno tam naszych, znalazlby protekcya,

przyjetoby go do wojska...

Tak! $liczna planta! — rozsmiat si¢ Brzeski — ale
do czego jemu to wszystko? Gadajmy otwarcie, kiedy juz
0 tem pan mowi¢ kaze. On mtody, pan stary... sa §wiadki
1 dowody, co si¢ stato'; poki pan zyjesz, milczymy... a po-
tem... on swe prawa odzyszcze...
Podskarbic az si¢ rzucit.

Niedoczekanie wasze! Ja zy¢ bede, ty$ starszy ode-
mnie, a gdy ciebie nie stanie, jak dowioda? jak?

Jo moja rzecz — spokojnie dodal Brzeski. — Jam
starszy, ale pan zyle§ nie szcz¢dzac zycia, a ja sobie
pomalenku... To¢ zobaczemy, co Bog da. — Zimna krew ku-
ternogi do wsciektosci niemal przyprowadzila podskarbica.

— A no, to zobaczemy — rzekt szydersko.. Ja si¢ tez
bede starat obroni¢, dzigckuje za przestroge...

Nie ma za co — szepnal Brzeski, pokltonit si¢ i wy-
szedt.

(Ciag dalszy nastapi.)
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BANITA.

DRAMAT HISTORYCZNY

Przez 17eoF. hr

AKT IL

(Noc. Las w okolicach Lobzowa.)

SCENA L

ZoRYA, CYGANIE (ugrupowani w gigbi spoczywaja; rozwidnia

si¢ stopniowo, przy koncu aktu dzien)

SPIEW.
Czy wichry szumia, czy burza miecie,
Sklepienie laso6w to dla nas dach,
Jak listki zwiedte gonim po $wiecie,
Jak cienie czarne w zlowieszczych snach.
Bo my cyganie, wszg¢dzie dokota
Blakamy ciggle od dawnych lat,
Bo z géry na nas jaki§ glos wola i
,Druzyno bl¢dna! hej! dalej w sSwiat!"

Po co nam pola? po co nam chatki?
Chleba nie rodzi nam zloty tan;

Tu dziecko nie zna ojca ni matki,

Nikt mu nie wtadca i nikt nie pan.
Nasza to ziemia, ktora stopami

Dotyka cygan, gdzie spoczal rad,

Pokad nie zagrzmi znow glos nad nami:

,Druzyno bte¢dna! hej! dalej w $wiat!"

A kiedy cygan zawrze powieki,

To grob druzyna wygrzebie mu,

I garstka ziemi zegna na wieki,

Do spokojnego kolysze snu.

I nad mogita dlugo nie czeka,

Cho¢ pod nig drzemie towarzysz brat,
Bo glos odwieczny wota zdaleka:

,Druzyno bledna! — hej! dalej w $wiat!"

Iwszy CYGAN.
W pochdéd chtopcy! bo juz dnieje!
Dosy¢ diugo tu goscimy;
Rozbudzone wkoto knieje,

A my jeszcze tu bawimy ?!

STARY CYGAN.
Jakiez ciebie pedzi licho ?
Cygan wszedzie jak w goScinie,
Tu swobodnie i tak cicho —

Wszak i tutaj doba minie.

W V. AKTACH.

JSTARZENSKIEGO.

Sa jagody — jest krynica,
A w dzien begda cienie drzewa,
Ksigzyc w pelni nam przys$wieca,

Ot — niech Zorya nam zas$piewa.

ZORYA.
Niech si¢ stanie, jak kazecie] (patrzac wprawo)
Lecz si¢ rycerz jaki§ zbliza. —
Patrzcie! czy go poznajecie?
Cos$ ze smutkiem glowe zniza.
Oko modre jak sokota,
Lica blade, wtos bogaty,
Troska widna z jego czota,

Cho¢ ztociste na nim szaty.
(Zorya 1 cyganie usuwaja si¢ w glab)

SCENA 1L

CiZ i SAMUCHA.

SAMUCHA.
Tu na nich czekam — juz powinni wrocié
Wystancy moi na zamek krakowski;
Czyli jalmuzne¢ raczy kanclerz rzucic,
Ktéra z pokora podniesie Zborowski?
Dzi$ przed Zamojskim korzy si¢ Samuchal!
Przed nim? co wzbil si¢ z task mojej rodziny.
Jego wyroku teraz banit stucha ,
Tutacz __ wyklety $r6d ojcow dziedziny.
W piersi wzbieraja nienawisci zdroje!...
Tak., nienawidz¢... a zginam kolana!
O ! zaporoskie wy orlgta* moj-e !...
Czyz poznajecie waszego hetmana?...
Ale tam... ona... Ja dla niej to musze...
Chociaz mgta wstydu wzrok mi teraz mroczy,
A brzemie hanby gdy przygniecie duszg,

Wtedy jej wstega zakryje me oczy.
(siada zadumany na pniu po prawej)

STARY CYGAN (zbliza si¢ do niego)

Stawa Bogu!

SAMUCHA (nagle ockniony)
Ha! na wieki!
Zkad ze takie pozdrowienie ?
Bo mnie mys$la w kraj daleki

O niem wiedzie przypomnienie. 4
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STARY CYGAN.
Wcigz bigkajac — my cyganie
Tyle w zyciu zbiegniem $§wiata;
Rézny zwyczaj — mozny panie !
Ze stron réznych z nami lata.
Pozdrowienie to w zwyczaju
Mamy lat juz dziesi¢¢ moze,
Z dalekiego ono kraju,
Kraj ten zowig Zaporoze.

SAMUCHA (rzuea mu worek z pienigdzmi)
Wy tam byli?... méwcie! — prosze!

STARY CYGAN.
Dzigki przyjmcie za ten datek,
Mozny panie! — za te grosze
Begdzie jutro chleb dla dziatek. ;
Lecz c6z mowi¢c wam o Siczy?
To kraina taka gtucha,
Kozak teskny bez zdobyczy, |

Bo odjechal pan Samucha.

SaMUCHA (z u$miechem)
Kt6z to taki? |

STARY CYGAN.
Jak to? panie!
I wy o to mnie pytacie ? ]
Wy nie wiecie o hetmanie,
Co? Samuchy wy nie znacie?
Wszak to o nim lud kozaczy J
Cuda prawi w kazdem stowie; ]
On na Siczy wigcej znaczy,
Nizli tutaj krol w Krakowie. —
Mowia ludzie, ze on zyje,
Ale kazdy go unika,
On si¢ gdzie§ w tych stronach kryje,
Bo mial przejs¢ na rozbojnika.

SAMUCHA (porywczo)
Wiem, kto potwarz taka sieje,
Stawe szarpigc niecng dlonig,
Zdeptaé, zhanbi¢ ma nadzieje.
Taka kanclerz walczy bronig.

STARY CYGAN.
Ktéz to wszystko dzisiaj zliczy,
Co tam o nim lud opiewa?
I te piesni o nim z Siczy?
Lecz... ot... Zorya wam zaSpiewa.

SAMUCHA (do Zoryi)
Spiewaj dziewcze! smutek ginie,

Kiedy rzewna piosnke stysze,

Co z nad Dniepru ku mnie ptynie,
Ona w blogie sny kotysze.

(Siada na pniu po prawej)

Z ORYA (Spiewa)
I

Smutno co$ plyng przez Porohy wody;
Czyz mgty nad Dnieprem wiater nie rozwieje?
Przed chatka tegskni, placze kozak mlody,
Bo mu szablica przy boku rdzewieje.

I tak mu teskno, — bo to Zaporoze

Jakby gréb ciche — ziemia pusta — glucha —
Bo w kraj daleki, czy tam gdzie§ na morze,
Pogonil zdawna nasz hetman Samucha.

1L

Zbroja ztocista i big¢kitna wstega

Odkad kozaczych nie prowadzi szykow,
Turek po ziemie ruskie $miato sigga,

I w Siczy gwarno od tatarskich krzykow.
Nad mogilami wiatr od wschodu jeczy,

I wkoto Dniepru tam pustynia gtlucha,
A stary kozak na kurhanie kleczy:
,»Kiedyz do Rusi powrdci Samucha?

I1II.

Moze powréci do swych tesknych braci;
Kozacza dusza bl¢dna i stroskana,
Jakby r6j pszczotek, gdy matke utraci,
Naprézno szuka swojego hetmana.
Zurawie ciggng co wiosny przez chmury,
A kozak milczy i z tesknotg shtucha,
Czy ptak wrozbita nie zakracze z gory,
Ze juz do Siczy powraca Samucha.

SAMUCHA (wstaje)
Niech ci piosnke Boég zaplaci,
Dziewcz¢! — Glos twdj rosa splywa,
On mi kwiatem — }za mych braci;
Spiewaj dziewcze! zyj szczesliwa!
Lecz Samuchy pie$nh zapomnij,
Co w kozackim dzwigczy ptaczu,
Ale czasem o nim wspomnij,

Nucgc piosnke o tutaczu.

ZORYA.

Nam to miano przynalezy;

Procz tej ziemi nic nie mamy,
Co daleko — wkoto lezy —
Strzechy, gniazda my nie znamy.



SAM UCH A.
O! szczesliwa taka dola,
Jak ptak skrzydtem buja¢c w chmurach;
Was nie drgczy obca wola,
Wam si¢ nie $ni o torturach.
Bo nikt karku wam nie zgina,
Nikt nie stroni jak od weza,
1 bezpieczng wam goscina,
Nikt was klatwa nie zwyci¢za.
Wam usciska¢ wolno brata,
U wrdét z mieczem kat nie stanie,
Wam goscinng polska chata,

O! zazdroszcz¢ wam, cyganie!

Z OBY A.
Wam co$ smutno na tym $wiecie,
Moze zdolam rozgnaé burze,
I jezeli panie chcecie,

To co$ z r¢gki wam powrdze.

SAMUCHA (ponuro)
W zyciu mojem nocne ciemnie;
Bedziesz patrzeé¢ w nie daremnie,

Bo nie znajdziesz tam poranka.

Z OBY A.
W nocy widzi ptak wroézbita.
Takie oczy ma cyganka,

W dziejach przyszlych jasno czyta.

SAMUCHA (zdejmujac r¢kawice)
Wigc wyczytaj, moje dziewcze!

Czy mnie luba kocha jeszcze.

ZoBYA (patrzac mu diugo na rgke i w oczy)
Pigkny rycerzu! twoj réd wysoki,
Miecz ci¢ nie zawiodt nigdy w potrzebie,
Ttum liczny, zbrojny, szedt w twoje kroki,
I nigdy or¢z nie dotknglt ciebie.
Stawa ci w boju wiecznie odpowie,
Trwogi nie zazna nigdy twe tono,
1 ten to szyszak, co masz na glowie,

Dla ciebie niegdy$ byl juz korona.

SAMUOHA.
Niech twe dojrzy oko wieszcze,

Czy mnie ,,ona“ kocha jeszcze.

ZoRYA (patrzac mu dlugo na rgke)

Kocha... ale... (wstrzymuje si¢)

SAMUCHA.
Mow!

ZOBYA.

Widzg... rzecz dziwna.
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I nie wiem, jak to powiedzie¢ moge...

Ale znak jasny... wyrocznia pewna...
Strzez si¢ rycerzu! — przyjmij przestroge:
Twoj miecz tak stynny, jedyny w S$wiecie,
I w nim twa calag kladziesz nadziejg,

Ale si¢ znajdzie miecz cigzszy przecie,

On krew twa cala na raz wyleje.

SAMUCHA.
Za t¢ wrozbe — Zoryo, dzigki!
Ze od miecza $mier¢ mnie czeka.
Ale z czyjej zgine reki,

Tego chciatbym poznaé¢ czleka.

ZOEYA.
Cztek, coby nigdy nie $mial or¢za
Na ciebie podnies¢ $rod zadnej zwady,
A jednak kiedy$ — dlon tego meza

Smieré tobie zada jawnie — bez zdrady.

SCENA L

Ciz, KAZIMIERZ, EZECHIEL.

SAMUCHA (spostrzega ich).

KAZIMIERZ.

Stawa Bogu!

SAMUCHA.

Na wieki!

CYGANIE.
Na wieki!
SAMUCHA.

I jakiez wie$ci niesiecie dla druha?

KAZIMIERZ.
Chociaz si¢ zdaje kres jeszcze daleki,

Jednak u celu stanie nasz Samucha.

CYGANIE (przestraszeni)

Samucha !'!! (zrywaja si¢ pomieszani)

SAMUCHA (. gorycza pokazujac cyganow)
Patrzcie! to kanclerza praca!
Nad glowa moja on potwarz zawiesza,

Przed ludem imi¢ me w hanbe obraca:

Przed rozbojnikiem pierzcha bledna rzesza! (do cygana)

Tak — jam Samucha! — lecz nie miejcie trwogi,

IdZcie i mowcie... to wam Boég zaptlaci,
Ze ten ktorego zbodjca zwali wrogi,

Nigdy nie przelat kropli krwi swych braci.
(Cyganie odchodza.)



SCENA IV.

KAZIMIERZ, SAMUCIIA, EZECHIEL.

SAMUCHA (spokojnie)
No — i c6z sprawa?

EZECHIEL.

Odprawe nam dano.

KAZIMIERZ (przerywa mu)
Panskiego brata podstgp juz im znany;
Nas do stop tronu przypusci¢ nie chciano,

Na rod twoj panie, krol zbyt zagniewany.

SAMUCHA.
Niewdzigczny ! naszem wzniesiony ramieniem ,
Dzisiaj, krol wielki, tak si¢ splaca z nami!
Sromotnej klatwy okrywa nas cieniem,
I r6d moj depce zuchwale nogami.
L aska, zaszczytem on innych obdarza!
Tern si¢ zasltania, o czem ja nie $nitem;
Wszakze ten podstep, co go tak przeraza,

Spisek Marcina, zdawna potegpitem.

EZECHIEL.
To kanclerzowi powiedziatem, panie!

I na to datlem mu rycerskie stowo.

KAZIMIERZ.
I kanclerz w zamian dat zobowiazanie,

Ze pomoc jego mamy wcigz gotowa.

EZECHIEL.
On obiecuje, lecz pewnie nieszczerze;
Oj! ja nie wierz¢ co$ nic w tego ptaszka!
Kiedy co prawi, to mnie ws$ciekto$¢ bierze;

Moéwit, ze hetman jest jakis... wataszka...

Samucha (gwaltowniej
O!., tak., wataszka!.. Bom w$rod bojow krwawych
Tam — rycerskiego byt glowa zakonu,
Bom si¢ nie wiktal w intrygach plugawych,
Jak on — nie pelzal do podndza tronu.

EZECHIEL.
I jeszcze na nas nowa kara boska,
Bo co$ u tronu przeciw nam powstaje

Bardzo zawzigcie, ta pani Wapowska.

SAMUCHA (przerazony)
Ha! —

Jak czarne widmo zawsze za mna goni,

co?... to imig!... pocoéz przy mnie staje,
Sny me zamaca, w sercu topi szpony...
Widze ten topdr, co mu uwiagzt w skroni...

Starzec bezbronny — caly krwia zbroczony!...
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I jaka§ czarna mys$l w moézgu si¢ kreci,
Co$ gniecie straszniej to jarzmo banity,
L ciagle... ciagle... stoja mi w pamigci
Te dziwne stowa cyganki wrozbity:
,»Czlek, coby nigdy nie $miat or¢za

Na ciebie podnies¢ $rod zadnej zwady,
A przeciez kiedy$ dlon tego meza

Smieré tobie zada jawnie, bez zdrady.“

KAZIMIERZ.
Niech wam ta mara juz z mysli uleci!
Wszystko si¢ zmieni, jeszcze Bog nad nami!
$réd burzy gwiazda jeszcze jasna $wieci:

Ksie¢zniczka dzisiaj prosila za wami.

S AMUC HA.

Onal... ach!... powiedz!

EZECHIEL (machnawszy re¢ka)

O! jest o czem prawic.

SAMUCHA.
Mow! moje oko widzi $wiatlo wieszcze,
Ona mnie kocha... tak, chciata mnie zbawicC...

Ty milczysz?...

KAZIMIERZ (pomieszany)

Panie! tak, ja nie wiem jeszcze..

EZECHIEL.
Juzto w kobiece tylko, ufaé stowo,
Lub w przyrzeczenia wierzy¢ swej kochanki,
To wole, panie, z tarcza papierowa

Na turniejowe gdzie§ wyjechaé szranki.

SAMUCHA.

Co6z to ma znaczy¢?

EZECHIEL.
Taka to juz dola!
Wies¢, ze zaledwo moim uszom wierzg;
Ale ksi¢zniczka wasza, z woli krola ,

Z panem Zamojskim juz dzisiaj $lub bierze.

SAMUCHA (nieprzytomnie)
Ty klamiesz!

EZECHIEL.

Panie!...

KAZIMIERZ.
On prawde¢ powiedziatl.
Okaz si¢ me¢zem, biedny przyjacielu!

I znie§ odwaznie ten okropny przedziatl.
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SAMUCHA (chwyta si¢ za serce)

Prawde?... Kazmierzu!... Prawde¢? Ezechielul!...

(pada w ich objecia i tak pozostaje przez chwile,
potem zrywa si¢ gwaltownie).
Zamojski! zawsze!... Niech mojego ucha

Odtad nie raza je¢ki, bole bratnie,

Bo po raz pierwszy zaplakal Samuchal
O ! 1zy to pierwsze... ale i ostatnie...

Ja Zamojskiemu sromoty rumieniec

Na przymruzone wycisng powieki,

I miecza ostrzem wydre $lubny wieniec,
Ze odtad o mnie bedzie $nit na wieki!
Tam... Zaporozcéw powiode w goscing,

Az dzwon pogrzebu jgknie na Wawelu,

Hej!... moj¢ zbrojna przywotaé¢ druzyne,
Dzi$ jeszcze hula¢ bedziem na weselu.
(odchodzi)
(Zastona spada)
KONIEC AKTU DRUGIEGO.
AKT IIL
(Dziedziniec w zamku Lobzowa. Po lewej od widzéw widno

MARSZALEK DWORU (do siebie)
Ten upor w studze, to rzecz catkiem nowa, (gtos$no)
Lecz nie mam czasu; zostan, jesli wola! (do siebie)

Dumny, bo w barwie panéw ze Zborowa, (odchodzi)

SCENA I

SAMUCHA (sam)
W takiej to postaci, hetman $§wiatu znany,
Jak zwierz $cigany przed ludzmi si¢ chowa,
Pos$rod stug zgrai, za stuge przebrany
Staje do uczty na zamku Lobzowa.
Krél z dworem calym tu przybyl w goscineg,
Begdzie pamigtny dzien w Zamojskich rodzie;
Kanclerz z krwiag kréla zlaczon w tej godzinie,
Slub sic odbywa w staro$cinskim grodzie.
Hal... hal...

Bo wiwatowe nim sptyna puhary,

Po $lubie uczta... badz cierpliwy!
Re¢ka si¢ dotknie, matzonku szcze$liwy!

I wieje gorzka trucizng¢ do czary.

Tobie si¢ nie $ni, jakich nowych gosci
Zamku twojego wnet pozar oswieci,

I $r6d weselnych okrzykow radosci

zamkowe skrzydto, do ktoérego wioda drzwi. W gilebi,
dlugo$¢ sceny, ciagnie si¢ galerya kryta, wiodaca do kaplicy. Na

przedzie po prawej, na podwyzszeniu, altana otoczona krzewami i

przez cala

Chor :
(Stycha¢ za scena muzyke grajaca marsz do pochodu orszaku
$lubnego, i trwa do konca sceny.)

»3tawa Bogu!“ w obtoki uleci. —

klombami)

M arszatek

SCENA L

dworu Kanclerza, Stuzba, Kozacy

(posrod nich ukazuje si¢) SAMUCHA (w kozackim ubiorze)

MARSZALEK DWORU (do stlug)
Stuzba! Na szpaler tam i$¢, przed kaplice!
Wszystkich po stopniach i barwach ustawig,
Gdzie kto sta¢ winien. — T¢ wazng rdznice
Znam expedyte i dobrze si¢ sprawig.
(Stuzba odchodzi. Do Samuchy, ktory stoi nieruchomy)
No idzze takze, tam gdzie stuzba cata.

SAMUCHA.

Ja tu zostang.

MARSYALEK DWORU.

Niewolno, mo6j bratku!
Dystynkcya kaze, by wprzdéd stuzba stata,
A wy, kozacy, na samym ostatku.
Na ukonczeniu juz $lubne obrzedy,
Z kaplicy wyjda wkrotce panstwo mtodzi,
Krél z dworem calym przechodzi¢ ma tedy;

By stuga w drodze stal, to nie uchodzi.

SAMUCHA.

Ja tu zostane¢, ztad chce¢ widzie¢ kroéla.

Ha juz si¢ stato! — juz wezel zwiazany!
Ktérego ziemska sita nie rozrywa.
Wiec le¢ odwaznie *- moj duchu zbiakany!
W bezdenna przepasé¢, w ktoéra czart ci¢ wzywa.
(Dwor krolewski przez galerya kroczy zwolna do zamku)
To dwor krolewski! — Jak rzeka wezbrana,
Powaznie, dumnie, tam ptynie bez konca;
Kazdy z nich $wieci taskg swego pana,
Jak gdyby gwiazda od promieni stonca.
Poznaj¢ wszystkich: Mniszek, Urowiecki,
Prymas kardynat, Goérka, Zebrzydowski,
Tam znéw Tenczynski, jenerat Humiecki,
Janusz Radziwill, Potocki, Ostrogski.
Ja, niegdy$ stynny $rod was, stawa glosny
Po wszystkich ziemiach rzeczypospolitej,
Tu, kry¢ si¢ musze¢, jakby nedznik sprosny,
Bo kt6z z was rgke uSci$nie banity ?

(Kr6l Stefan Batory ukazuje si¢ na galeryi)
Krol!...

Drgcz pokad pora! — Mym rodem pomiatasz?

Dumny wtadco! deptaj nasze karki,

Lecz lew si¢ zbudzi, i na twoje barki

Brzemie ten rzuci, ktérego przygniatasz.
(Gryzelda wchodzi, za nig grono dziewic)

Onal...

A smutek $wieci z pod $lubnego wienca.

jak aniot!... jak poranne zorze...

O! czemuz?... czemuz pozwalasz, o! Boze!

Bym siggal po nia r¢ka potgpienca?!
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(ukazuje si¢ kanclerz)
Kanclerz!... on!... maz jej!... Czyz z jasnego nieba S
Nie ma juz gromu, by §réd nich uderzyt?
Lecz... c6z to?... gromdéw czyliz na to trzeba,
Aby w Samuchy on przemoc uwierzyt?
Zadrzyj, nedzniku!... bo orlemi szpony

Sam ci¢ pokonam... wydre z piersi serce...

(biegnie ku niemu jak obtgkany, ale wstrzymuje si¢ na widok |

W apowskiej)

Zbroczony starzec, z mym toporem w skroni,
Wota wciagz na mnie: zemsta! potgpienie!...
(Chwiejacym krokiem wybiega w prawo)

SCENA III

GRYZELDA (sama wychodzi z zamku)

Juz po obrzegdzie. — Do uczty siadaja,
By wznie$¢ toasty za matzonkow zdrowie.

ANTONINA HOFFMAN
artystka dramatyczna sceny polskiej w Krakowie, w roli ,Hrabiny4
w ,Konfederatach barskich.4 {Ob. artykul na stron. 403).

Wapowska! Boze!... o! stdj!... stéj szalony!
Znow glos okropny wstrzymuje morderce.
Za ta postacig czarne widmo goni,

Dusze zatapia w nocy wiecznej cienie,

A mnie si¢ zdaje, ze mi uragaja:
Na wszystko echem boél serca odpowie.
Ja samotnosci choéby chwilki pragneg ,
Bo na mych licach za widna zgryzota,
38
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Nim w moc przeznaczen mego ducha nagng
I wstapi¢ w droge nowego zywota.
Prowadz mnie, Boze, po tej drodze nowej,
Niech powinno$ei glos mnie wciaz uderza;
Nie daj zapomnie¢ w bole$ci sercowej,

Zem Batoréwna i zona Kanclerza.

Niechaj sen dawny na zawsze zagas$nie,
Wspomnienie o nim leci w $§wiat daleki,
Letargiem serce niech w mem tonie zasnie,
I pami¢¢ o nim zaginie na wieki.

0 nim... na wieki!... Tak... koniecznie trzeba,
1 duszg wtraci¢ gdzies w grobowe cienia;

Gdy zwigdly rzuci¢ trza kwiat zdjgty z nieba,
To w zamian, Boze!... daj kwiat zapomnienia!
Zapomg¢ o nim. — A jednak... raz jeszcze
Gdyby ustysze¢ glos, co w sercu dzwigczat...
Ujrze¢ o6cz jego te promyki wieszcze,

Co wznosil ku mnie, gdy u stop mych klgczatl.
Lecz nie... ja nie chc¢ juz go widzie¢ w zyciu,
Ani wspomina¢ dawnych marzen roje;

Boég tz¢ przebaczy wylang w ukryciu: —

Zegnam was!... Zegnam!... na zawsze... sny moje!... J

SCENA [IV-

GKYZELDA i SAMUCHA.
SAMUCHA (niepostrzezony wszed! podczas stow ostatnich
i kLgka przed nig)
Nie, Gryzeldo :

I widzenia nie zagasng,

sny niech wrobca,

Juz ich chmury nie zakléca.
Tylko w zorz¢ patrzaj jasna,
Przetrwasz burze te wokoto,
Bo nie lilia trza by¢ Tobie,
Co w dot chvlac blade czoto
Grobom ro$nie ku ¢zdobie;
Lecz Ty$ ré6za purpurowa,

Zlang srebrna mgla majowa,
Tobie w jasny bigkit nieba

Wiecznie, wiecznie patrzeé trzeba.

Gkyzelda (z przestrachem)

Pan!... w tem miejscu!... to za wiele,

To sen spgtal mego ducha!

SAMUCHA.
Nie, to nie sen, moj aniele!

U noég Twoich, Two6j Samucha.

GRYZELDA.
Co pan czynisz ? Wielki Boze!

Wiesz, co ciebie tutaj czeka!

Kto$ ci¢ dojrze¢, wykry¢ moze...

Uchodz! uchodz! czas uciekal...

SAMUCHA.
U no6g Twoich — gwiazdo moja!
Gdy w blask patrz¢ twych promieni,
Pij¢ nektar z marzen zdroja,
Grom niech w posag mnie zamieni.
O! nie pytaj si¢ zeglarza,
Cho¢ ma ling potargana,
Czemu jeszcze si¢ odwaza
Patrze¢ w gwiazd¢ swa wybrang?
Bo mu bloga te¢skna skarga,
Cho¢ nadzieja uleciata,
Bo w konaniu drzaca warga
Imi¢ drogie wymawiata.
Wie, ze niebios juz sklepienie
Zastoniete dlan oblokiem,
Jednak w gwiazdy swej promienie
Konajagcem patrzy okiem.
Ty$, Gryzeldo! jasna, czysta
Zorza, co mi brzask wskazata,
Jutrznig zlota, promienista,
Co od ziemi odrywala.
Ty$ twa sila z niebios dang
Tak porwata mego ducha,
Ze cnét droga, niezachwiang
Stopa szedtby w $lad Samucha.
Z twych rak wziaglem slawy wieniec,
I twa regka jedna zdota
Zetrze¢ wstydu ten rumieniec,
Co z banity $wieci czola.
Jam przebaczy¢, Tobie gwoli,
Zdolny temu, co mi wrogiem,
Wedtug Boga Twego woli,
Bog Gryzeldy moim Bogiem.

GKYZELDA (na stronie)
Boze! dodaj sil, odwagi,
Zal przeszywa biedne tono...
(gtosno z udana, duma.)
Dos¢ tych obelg! tej zniewagi!

Przed kanclerza jeste$ zong.

SAMUCHA.
Nie niszcz wiary, co mam w Tobie,
Tego skarbu nie odbieraj ,
Wielka jeste§ w kazdej dobie,
Serca pr6zno nie rozdzieraj.
Wiem... cho¢ z woli stryja, krola,
Szczgscie Twoje w poniewierce:
Bole zwalcza meg¢zna wola,

Bo$ silniejsza niz Twe serce.
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GEYZELDA.

Wola stryja, wola moja,

Czcze, powazam mego meza.

SAMUCHA.

Prézno stowa bol twoj stroja,
Prawda wreszcie przezwyci¢za.
Ty$ matzonka tego wroga,
Co w postaci bohatera
Mnie z mych ojcow stragca proga,
Ciebie z obj¢e¢ mi wydziera!l
O ! Gryzeldo! co6z si¢ stato ?
Gdziez Twa mitos$¢? Twa przysigga?
Czyz z nich nic nie pozostato,
Tylko ta biekitna wstgga?

(wyjmuje wstege, Gryzelda si¢ odwraca)
Ona przy mnie wiecznie bedzie,
Cho¢ przez Ciebie zapomniana,
Aby $wiadczy¢ zawsze, wszedzie,

Ze w nig wiara juz zlamana.

Na kolanach Twej litosci

Prozno zebrz¢ jak jalmuzny, j
Cho¢ w Twem lonie wstrgt zagosci,

Zawszem Tobie jeszcze diuzny.

Wigc cho¢ jedno rzué spojrzenie,

Co jak z niebios blask uderza,

Cho¢ raz w dawne wrd6¢ wspomnienie,

Gdy juz wszystko dla kanclerza.

GEYZELDA (na stronie)

Ten glos jakby grom zabija!
(gtosno)

Panie ! powstan ! odejdz prosze,
Szanuj wolg¢ mego stryja,
Stow obelgi niech nie znoszg;
Rozdziat $r6d nas potozono,
Tak wyrocznia tam wyryta.
Pomnij z kim ja dzi§ ztaczonas,

A przedemna jest banita.

SAMUCHA (z bélem)

0 ksi¢zniczko! takie stowo,
Gdy z ust Twoich dzi§ wylata,
Mara krazy nad ma glowa

1 ku ziemi mnie przygniata.
Taz spuscizna wigc jedyna

Po mitosci mej zostata!

Nig i Polska ptaci syna,

Przez ktorego stawa brzmiata.

Dosy¢ moze w tej godzinie

Banit kornym by¢ nie umie,

Bo krew krolow w Tobie ptynie.

GRYZELDA (na stronie)

Boze! on mnie nie rozumie.

SAMUCHA.
Lecz ja godnym Ciebie bedg,
Dume¢ wrogéw upokorze,
Wielko§¢é mieczem znoéw zdobede,
Na Twa skron korong¢ wtlozg.
Bo moj dzielny lud kozaczy
Mego stowa wiernie stucha,
Ta dziedzina nam wystarczy;
W Zaporozu krol — Samucha.
Juz tu ciagna moje szyki,
Gmach ten zczerni si¢ w pozarze,.
Smierci zagrzmia wnet okrzyki
I mych wrogéw zbledna twarze !
Potem u dnieprowej fali
Kraj nasz bedzie, kraj daleki,
Tam jak orty bedziem gnali,

I TyS§ moja tam na wieki.

GRYZELDA.
Widze dokad Ci¢ sprowadza
To uczucie dumne, harde;
Lecz dla tego, co kraj zdradza,

W sercu tylko znam... pogarde.

SAMUCHA.
Ha! w tern stowie cios ugodzilt
I potracit na dno piekta,
Gdzie jak szatan bedg¢ brodzil...
Czemus$ ? czemu$ to wyrzekta ?
Do katowni mojej duszy
Ty dorzucasz wzgardy Twoje;
Ja nie $§mierci, nie katuszy,
Lecz si¢ wzgardy, wzgardy boje-.
I w okropnej tej rozterce
Kres modj czuj¢ straszny, bliski;
Jak szkto nagle pekto serce,
A wigc lecg¢ na pociski.
Co6z bez Ciebie mi ze §$wiata?
Wtedy gardzi¢ mng nie zdotasz;
Kiedys... kiedy$... w podzne lata
Samuela cien przywotasz.

(wybiega w prawo)

GRYZELDA (sama)
Ach! on si¢ zgubi! o ratuj go Boze!
To biedne serce juz milcze¢ nie moze.
38+



SCENA V.

GRYZELDA, KSIEZNA RASEYI.

KSIEZNA RASEYI (wchodzi z zamku)
Cé6z ci, Gryzeldo? szukasz samotnosci,
Jakby ci¢ smutna spotkata przygoda ?
Odchodzisz me¢za i dostojnych gosci,
A kazdy pyta: ,,gdzie jest panna mioda?“
Daremnie ciebie szukam po komnatach,
Bys$ przyszta wspolng podziela¢ zabawge,
A ty$ w tern miejscu jak gdyby na czatach...

Lecz c6z to? ty drzysz? twoje oko tzawe?

GRYZELDA.
O! Ciotko droga, ratuj mnie i jego!
Niech ztad uchodzi... niech mnie juz nie widzi...
Jam cudza zong... lecz ratuj biednego !

On mnie nie pojal... ach on zemnie szydzi.

KSIEZNA RASEYI.
Kto?

GBYZELD A.

On... Samucha.

KSIEZNA RASEYI.

Co?., on si¢ odwaza...

GBYZELD A.
Ja go odtragcam, jam Kanclerza zona,
Przysigga moja u stopni ottarza;

On mnie nie pojal... Boze! jam szalona.

KSIEZNA RASEYI.
Nie, lecz twe serce milczeniu oddane,
Bo$ ty galazka szczepu kréolewskiego,
Twe szczgscie mitry cigzarem zlamane,
Ten cigzar kruszy magnes serca twego.
Nam to z wyroczni taka padta dola,
Ze losem naszym rzadzi obca wola.
Wyjasnij lica, niech lzy nie zdradzaja,
I wr6¢ do uczty; tam goscie czekaja.

(odchodzi w lewo)

GBYZELDA (sama)
Tak., tam i$¢ trzeba!, jakby do mogity., (idzie par§ krokéw)
Boze!

ty widzisz, ze to nad me sily. (zakrywa twarz)

SCENA VL

GRYZELDA i SAMUCHA.

SAMUCHA (wchodzi)
0! Gryzeldo! ufaj niebu!

Niechaj Ciebi¢ lito§¢ wzruszy,
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Wrogom zagram piesn pogrzebu,

Lancuch twoéj me ramie skruszy.

Gryzelda
Ha!., precz!...

SAMUCHA.

Nigdy! Twoje wzgardy

Mitos¢ kryja, co tak boli,

A Samiela duch za hardy,

By opuscit Cie¢ w niedoli.

Jam uwierzyt — i lecialem ,
Lecz Twa mowe¢ podstuchatem

1 powracam zy¢ przy Tobie.

Gryzelda.
Podstuchates$?!., biada!., biadal..
Moje serce przemoéwito!

Ty wiesz prawde?!., o! to zdrada!
To na zawsze nas zgubilo!

SAMUCHA (pada na kolana)
Ty mnie kochasz — moj aniele!
Czegdz wigcej mi potrzeba?
Ja z tyranem Cig¢ rozdzielg
I przy Tobie wzlecg w nieba.
Uchodz luba — tam bezpiecznie,
Kraj przelecim z moim szykiem —
W Zaporozu Samiel wiecznie

Twym kochankiem... niewolnikiem.

GRYZELDA.
Cho¢ to serce zalo$¢ gniecie ,
Co przed Toba jawnie stawa,
Ty nie znajdziesz nigdy w $§wiecie
Tam Gryzeldy, gdzie niestawa!
Samuelu! na wspomnienie
Chwil, co zycie nam barwily,
Co jak istot drogich cienie

Beda w przyszlych snach gonity,

Rzu¢ mys$l krwawa — i badz mezem!

Gdzie kraina Ciebie wota,
Tam zably$nij twym or¢zem ,
Niech laur dotknie twego czotla.
Na rodzinnej ojcoéw grzedzie
Idz...
A Gryzelda wtedy bedzie

Twe imi¢ znowu wstawié ,

Zdata Tobie blogostawié.

A gdy usnaé przyjdzie w trumnie,
Blask i mnie otoczy réwny;

Ro6d Zamojskich kiedy§ dumnie
Na grob spojrzy Batorownej.

(pomieszana, chce go odtracic¢)



SCENA VIL

GRYZELDA, SAMUCHA . KANCLERZ (wchodzi z lewej ; na

widok Samuchy u nég Gryzeldy staje jak skaminialy)

SAMUCHA (spostrzega kanclerza i zrywa sig)
Hal!.. Kanclerz!

GRYZELDA (na stronie)
Moj maz!
KANCLERZ (do Samuchy, hamujac gniew)
Wstydz sig!., to nikczemnie!
Panie Zborowski! twdj szal tak si¢ wazy ?
Niedos$¢, ze wichrzysz §réod kraju daremnie,

Lecz do domowych skradasz si¢ oltarzy.

SAMUCHA.
Nie, nie wiesz, wrogu! jak ci¢ nienawidze!
Nam dziata¢ skrycie nie przystato z soba,
Jawnie tu staje, skryto$cia si¢ brzydze,

Jawnie — jak zaden czlek nie stal przed toba.

GRYZELDA (na stronie)
Przebdg! okropnie!

KANCLERZ (do Samuchy)
Ja ciebie zatuje,

Szalencze biedny! gdy si¢ raz zdeptato
To, co §wietoscia w sobie nardod czuje,
Na szlakach zbrodni cézby powstrzymato?
'Tak, ty zdeptale$ relikwie twej ziemi,
Prawa, ustawy i te $wigte drogi,
Ktéremi nar6d szedl czasy wiecznemi
Jakby apostot przed poganskie bogi.
Tryumf dla ciebie, gdy kraj nieszcze$liwy,
Twa wielko$§¢ wzrasta na stabosciach jego;
Lecz ci¢ potepi boski sad straszliwy,
Tak jak potegpil zlych synow Noego.
Kto $mie to plami¢, w co nardd uwierzyt,
Ten grot $miertelny w Matki tono zmierza,
Ten w dzwon pogrzebu nie wiedzac uderzyt,

Stowa przeklenstwa wmieszatl do pacierza.

SAMUCHA.
Chcesz — pigkna mowa by mnie pokonata,
Gdy stawe, wielko$¢, szczescie na proch startes?
Dzi§ ziemia polska dla nas dwdéch zamata,
Kiedy mi wszystko na zawsze wydartes!
. Wszystko!., o! wszystko!... czy$ to poja¢ zdolny ?
Dzi$§ sta¢ przed toba za wielka pongta!
Podaj mi or¢z, jezli§ szlachcic wolny,

Nasze wzajemne tu... niech skruszym peta.

GRYZELDA (do kanclerza)

Nie stuchaj jego! — on zmysty utracit!
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KANCLERZ.
Starosta grodu w Rrzeczypospolitej
Jakby si¢ swojej ojczyznie wyptlacit,

Krzyzujac bron swa z orgzem banity?

SAMUCHA (z szyderczym u$miechem)
Wiedziatem o tern, ze przed bronia moja

Za plaszcz si¢ skryjesz twojego urzedu.

KANCLERZ.
Na strazy swobodd prawa kraju stoja,
One wstrzymaja ciebie §rod zapedu,
I twe obelgi juz dotknaé nie moga,
Gdy wyrok cigzki nad toba wyryty.
Starosta grodu zmierza kar¢ sroga,
Miecz prawa trzyma nad glowa banity.

SAMUCHA.
Za gwiazda szczg¢$cia twoj duch nadto goni!
Odtad wielkos$cia nie chelp si¢ daremna,
Wnet blask uroku obedr¢ z twej skroni,
I jak przed se¢dzig... ty staniesz przedemng!
Juz Zaporozcy moi niedaleko,
Ten lud juz syty tyranskiej opieki,
Twoj grod poptynie z ptomienista rzeka,

I Kozak w Siczy znéw wolny na wieki!

KANCLERZ (ze wzgarda)
Cho¢ znam ci¢ zdawna, nie-wiedziatem tego,

Ze r6d Zborowskich wydaje Glinskiego.

SAMUCHA.
Ha! biada tobie, ze§ wyrzekl to stowo!
Tak... Glinskim bede!...
Niech za nig klatwa tkwi nad twoja glowal!...
biadal!...

pierwsza w zyciu zdrada!

Ty$ mnie tam wtracit, biada tobie!...

GRYZELDA.
Stoj!... stojl... Samuelu!... pamigtaj! Boég w niebie!...

Ty$ zdolnym tego?!... O! przeklinam ciebiel!...

KANCLERZ (do Gryzeldy)
Matzonko droga! — o duszo wyniosta !
Bog w shlusznej sprawie blogostawi broni;
Ta pier§, co w bojach dla ojczyzny wzrosta,
Polske i krola przed gromem ostoni.

(stycha¢ za scena chrzest zbroi i stapania)

SAMUCHA.
Stysz¢ szczgk zbroi, a tam spisy $wieca.
Moja druzyna tu dazy z pospiechem...
To zaporoskie moje orty leca,
A piesn ich mury te powtdrza echem.
(dobywa wstege)



Ta wst¢ga zdawna im $r6d boidw znana,
Z nich kazdy za nia w ognie lecie¢ skory.
(wbiega do altany i powfewa wstega)
Hej!... za hetmanem!... druzyno kochanal!...

(nagle przerazony)

Nieba! nie oni!... to nie hufiec Zdory!...

SCENA VIIIL
ClZ, WINRYCH ZE STRAZA.

WINRYCH (do kanclerza)
Panie! przebaczcie, ze na wasze progi
Przybywam w chwilach uczty i zabawy,
Lecz spokoj kraju i wasz zbyt mi drogi,
A jam tej ziemi obywatel prawy.
Wiem, ze Zborowski, on banit burzliwy,
Nad ktérym wisi miecz sprawiedliwoS$ci,
Gardzac prawami, z swych wplywow chelpliwy,
Dzisiaj niebaczny w zamku waszym gosci.
Nie znam go wcale, lecz migdzy stugami
Kryje si¢ pewnie $ré6d domu waszego;
Scigajac jego staje tu przed Wami
Na mocy tego glejtu krolewskiego, (oddaje list)

KANCLERZ (z duma)
Ja tu starosta...
WINRYCH.
Obowiagzki moje
Znam. — Moc to pismo daje, kazda doba

Scigaé go nawet w krolewskie podwoje.

SAMUCHA (cicho do kanclerza)
Zgrabny twoj podstep, lecz nie drze przed toba.

KANCLERZ (przegladnawszy list)
Przed wola krola starosta si¢ korzy.
Pani Wapowskiej byt ten list oddany,
Wigc dla niej tylko moj dom si¢ otworzy,

A zaden siepacz jej dla mnie nieznany.

WINRYCH (na stronie)
To stowo drogo zaptacisz w przysztosci!
(glosno)
Niech i tak bedzie , wszak kasztelanowa
Teraz si¢ mieSci w rzedzie Waszych gosci,
A jej powaga poprze moje slowa.
(odchodzi w lewo ze straza)

SCENA IX.

GRYZELDA, KANCLERZ, SAMUCHA.

KANCLERZ.
Panie Samuelu! na glowe banity

Teraz dlon kata ma godzi¢ zelazem!
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W  ksigdze praw naszych ten wyrok wyryty,
A ja starosta i twym se¢dzig razem.

Lecz ziemia polska wspédlna nasza matka,

Z lat mtodych wezet taczyl nasze dionie,
Twodj ojciec druhem byl mi do ostatka.

Ja ci¢ w mych progach mem zyciem ostonig,
Nie widz¢ w tobie rywala w zapedzie,

Lecz zblakanego brata przed mym progiem;
Pierwsze to w zyciu zboczenie w urzedzie,
Ale si¢ o nie porachuj¢ z Bogiem.

Panie Samuelu! tam modj rumak czeka,
Spiesz za granice starostwa mojego;

Za ten bor ciemny droga niedaleka,

Lecz nie tra¢ czasu! chwile szybko biega.

A gdy$ przed prawa bezpieczny pogonia

Za ma granica... jako szlachcic wsze¢dzie
Stan¢ do walki z jaka zechcesz bronia;

Lecz teraz uchodz! bo zapozno bedzie!

SAMUCHA.
Nigdy!... ucieka¢ nie umie Samucha.
Masz moj¢ glowg... niech pod mieczem pada,
Gdys$ tak wielkoscig zwalczyt mego ducha ;
Twa bronig wielko$¢, moja byta zdrada.
Tak, zwyci¢zyte§! Moj duch si¢ zagrzebie,
Kiedy twojemu w wielko$ci nie sprosta;
O! bo tak wielkim nie bylbym dla ciebie,
Gdyby$ ty banit byt, a ja starosta.

GRYZELDA.
Uchodz Samuelu! uchodz z tego progal!

Za Ciebie modli¢ si¢ bede do Boga.

SAMUCHA.

Prawda! za sobg widze wcigz sromote,
Gdybym tu... nigdy!... ja tu pas$¢nie mogg,
Na szwank wystawiaé jej stawg i cnote...
Musze uchodzi¢, a wigc dalej w droge!
Gryzeldo! zegnaj! Twoja stawa kaze,
Zgigty, zwalczony ze wstydem uciekam;
O! bom si¢ targnat na S$wigte oltarze,
Kornie wyroku jako zbrodniarz czekam.
Zwigdte z mej skroni opadly wawrzyny,
Lecz w duszy hymnem graja Twoje stowa:
Cnota... Ojczyzna... naprawienie winy:..
Przed okiem mojem $wieci jutrznia nowa.
O tak!...

W ustugach kraju nanowo

ja pragneg... to sen mej przysziosci...
si¢ wystawic,
Plame¢ z imienia zetrze¢ w potomnoS$ci,

A wtedy zdata bedziesz blogostawic.
Zamojski! twoje to dzieto dzisiejsze,

Zem w sercu zaznal pierwsza w zyciu skruche
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W rzedzie twych zwycig¢stw zapisz naj§wietniejsze:
Ze zwyciezyte$ hetmana Samuche
(odchodzi)
KANCLEEZ (patrzac dlugo za nim)
Odjechal! oby skonat rozbrat wszelki,
Bog go nawrdci.

Tf .
juomeaeraei

Jcena krakowska rozpocze¢la rok biezacy przedstawie-
niem dwuaktowego fragmentu z dramatu, ktérego auto-
rem jest najwigkszy poeta polski, Adam Mickiewicz.
Byta to pierwsza proba wystawienia na scenie tego
ktora poprzedzi¢ musialo

znakomitego dzieta, proba,

ogtoszenie koniecznego komentarza, gdyz bardzo wielu
osobom, nawet takim, ktéore Mickiewicza czytaly, nie bylo
wiadomo, ze twdérca Pana Tadeusza byt takze auto-
rem dramatycznym, ito autorem dramatycznym pierwszej
potegi. Jedyny ten i nie w caloSci nawet dochowany utwor
sceniczny narodowego wieszcza byt w owej chwili i pozo-
Wydruko-

pol-

stal dotad nieznanym i niedostepnym ogotowi.
wany po raz pierwszy i jedyny w Przegladzie
skim (1866, zeszyt 1. str. 59 — 122) rozszedt si¢ tylko
migdzy szczuplem kotem czytelnikow tego pisma; poznali
go nastepnie wyjatkowo ci, co mieli sposobno$¢ widzieé,

go na scenie krakowskiej i na innych, na ktoérych byt
przedstawiany; zresztg ktoby chciat pozna¢ arcydzieto naj-
znakomitszego poety narodu, musi go szuka¢ po bibliote-
kach albo antykwaryuszach bez wielkiej nadziei znalezienia,
bo naklad Przegladu z owych czasow jest juz od dawna
catkiem wyczerpany.

Bywaly czasy, nie tak dawne jeszcze, i wigksza czgsé
czytelnikbw naszych zapewne je pamigta, kiedy prawie
caly Mickiewicz byt podobnie niedostgpnym towarem dla
Polski.

Tysigczne odpisy jego utwordw obiegaty z rak

wickszej czesci Woéwcezas jednak inaczej sobie
radzono.
do rak pokryjomu, wydania zagraniczne kontrabandg roz-
chodzily si¢ po kraju, chowane w najgl¢bszych skrytkach,
ale pielegnowane jak najdrozsze skarby, czytane i odczy-
tywane po stokro¢, przez wielu umiane na pamigé.

Dzi§ nikt nas nie posadzi o przesad¢ i o pessymizm,
gdy powiemy, ze gdyby przebiedz catg Polskg, kto wie,
czyby si¢ gdzie znalazto kilka podobnych odpiséw z K on-
federat 6w, z wyjatkiem bibliotek teatralnych, dla kto-
rych dramat ten przepisywano w celu przedstawiania go
na scenie. Dzi§ zadna cenzura, z wyjatkiem warszawskiej,

zabroni, a przeciez przed sze$ciu

przedrukowac¢ go nie
laty dopiero po raz pierwszy ukazal si¢ w druku w pi-

GEYZELDA (pada w objgeia kanclerza)
Ty$ szlachetny! wielki!
(Wapowska, Winryeh i straz ukazuja si¢ w giebi)
(Zastona spada)

KONIEC AKTU TRZECIEGO.

elLiewieza.

$mie czasowem bardzo mato czytanem, i od tego czasu
zaden wydawca nie pomyslal o wydaniu go oddzielnie.
Cos

obojetnosci

podobnego u nas tylko moze mie¢ miejsce,

takiej mozemy si¢ dopusci¢ tylko my, bo

mys$my ze wszystkich w $§wiecie ludéow najlatwiejsi do
przerzucania si¢ z namigtnego eutazyazmu do najbezwzgle-
apatyi, do =zapominania nazajutrz o tern, co

wczora] jeszcze bylo dla nas

dniejszej

najpierwszym 1 jedynym

przedmiotem zajgcia, upodobania, mito$ ci.

Azeby odeprze¢ lub ztagodzi¢ ten zarzut, nie wy-

starczy twierdzenie, ze czasy entuzyazmoé4w 1 uwielbien

dla poezyi przemingly obecnie w calej cywilizowanej
Luropie, ze nadeszla jaka$§ pozytywna epoka, w ktorej
poezya si¢ nie rodzi, i w ktorej pojawienie si¢ jednego
z takich arcydziet, jakie zachwycaly niedawno ubiegta
przesztos¢, nie sprawiloby najmniejszego wrazenia. Ten
zwrot w upodobaniach, to wywieszenie realistycznego
sztandaru, ta oboj¢tno§é i lekcewazenie kierunku, ktory

tak niedawno jeszcze byt wylacznie naszym , wszystko to
u nas jest nasladowane i sztuczne i skutkiem tego prze-
sadzone. Na zachodzie, gdzie zwrot taki byl naturalnym
nie zerwano caltkiem z poezya, nie wyparto si¢ jej, ma
ona ciggle swych wielbicieli, a kazdy czlowiek uksztatcony
czuje si¢ tam w obowiazku, zna¢ arcydzieta narodowe. Roz-
chodza tysigcy
egzemplarzy; a gdyby Niemcy wynalezli dwa akty jakiego
albo Szyllera, wydawca,

si¢ one w nowych wydaniach setkami

nieznanego dramatu Gothego,
ktoryby je oglosit, zrobilby na tern fortung¢, a publicznos¢,
ktoraby je po raz pierwszy ujrzala na scenie, pewnoby

ich nie przyjeta takiem obojetnem milczeniem , jakiem

Krakow powitat pierwsze przedstawienie Konfedera-

tow. Zobojetnielismy wigc naprawde i zatracili w sobie
poczucie ideatdéw sztuki, mito$¢ tradycyi narodowej ; po-
rzuciliémy droge, a wmawiamy w siebie
tylko, pozytywna,

rozwazng, ba nas na niej wcale nie wida¢, stoimy w miejscu..

ktorasmy szli,

zesmy obrali nowa, praktyczniejsza,

Bez wzgledu na t¢ obojetnos¢ ogdlna, na nas, jako

na pismie publicznem ci¢zy obowiazek, zapoznaé blizej

kolo naszych czytelnikow ze znakomitym utworem, ktérego



404

pojawienie si¢ w druku i na scenie powinno bylo by¢,

cbociaz nie byto, wypadkiem literackim pierwszorzednej
wagi, przedmiotem najogélniejszego zajecia.
Konfederatow Barskich napisal Mickiewicz
po francusku w. r. 1833 i 1834 z zamiarem przedstawienia
St. Martiu. Nie

czy tez tylko na dwoéch

ich na scenie w teatrze paryskim Porte

wiadomo, czy stworzyl catos¢,
aktach poprzestal, prawdopodobnem jest jedno i drugie.
Dalszy ciag mogt zagina¢, bo go bardzo pozno szukaé
zacz¢to; moglo go nie by¢ wcale, bo poeta czytat pier-
wsze dwa akty Alfredowi de Vigny i pani Georges Sand,
i zrazony ich krytyka =zaniechat zamiaru oddania swego
dzieta na sceng, wigc moze i pisania go zaprzestal. Z po-
wodu tej krytyki pomini¢to takze Konf ederatow w wy-
daniu paryskiem pism Mickiewicza, i oryginal teraz dopiero
drukiem zostat ogloszony; znamy wiec tylko przektad,
dokonany wierszem przewaznie

tylko ustepach

biatym, w niektérych
rymowanym, przektad wierny zupehnie,
piora Tomasza Olizarowskiego.

Kazdy z dwoch aktow pozostaltych stanowi do pewnego
stopnia oddzielng i zaokraglong cato$¢. Rzecz dzieje sig
w Krakowie, sto lat temu wtasnie, w roku pierwszego
rozbioru.

W akcie pierwszym poeta wprowadza nas do mie-
szkania hrabiny, ktéra jest najglowniejsza i najcharakte-
rystyczniejszg postacig tego aktu. Hrabina, corka wojewody,
w dziecigcych latach wychowywata si¢ w Karpackim zamku,
z majagcym pobozniej wyrosngé na bohatera Kazimierzem
Putaskim, i pokochata go. Putaski, biedny, nie $mial oczu
podnies¢ na wojewodzianke, i gdy spostrzegl budzace si¢
w swojem sercu uczucie, uciekt z domu wojewody. Ja
wydano dzieckiem prawie jeszcze za ,czlowieka zle wy-
chowanego, dzika, pijaka,ll z ktéorego rodzinag jakie$§ fa-
milijne widoki i polityczne rachuby kazaty si¢ skoligacié
jej ojeu. Rozwiodla si¢ z nim, a gdy zgorszona tern ro-
dzina zagrozila jej zamkni¢ciem w klasztorze, oddata si¢
pod opieke moskiewskiego gubernatora. Gubernator ten
Moskal, kocha ja, ona przyjmuje jego hotdy, nie dlatego,
zeby milo$¢ odwzajemniala, bo w sercu pozostata zawsze
wierng wspomnieniu pierwszego kochanka, ale ze 6w Mo-
skal broni jej i powaza ja, ja, ktora rodzina przesladuje,
spotwarza, dreczy, w ktorej nikt nie uszanowal godnosci
kobiety. Otoczona samymi Moskalami, cudzoziemcami tak,
si¢ jej
w Moskalu nie widzi wroga, tylko cudzo-

ze mowa ojczysta staje trudna; Polska zaczyna
jej by¢ obeca,
ziemca z narodu, z ktorym kiedy$ zgoda mozebna...

Oddanie si¢ pod opiek¢ moskiewska §$ciggnelo gromy
opinii na hrabing. Ci nawet, co korzystaja z jej wstawien-
nic twa u moskiewskiego jenerata, ci, ktérzy jej winni zycie,
powstaja na nia, ublizaja jej, co ja jeszcze bardziej
przeciw ojczyznie rozdraznia.

W sali mieszkania tej mistrzowsko nakreslonej po-

staci, postaci, w ktérej wybornie maluja si¢ pewne strony
charakteru oOwczesnej epoki, zgromadzeni sa suplikanci,
majacy prosi¢ o jej protekcya u gubernatora: starosta i
staro$cina, ktorym Moskale syna zabrali i chcg rozstrzelad;
stary szlachcic, ktéoremu gubernator zabra¢ chce zamek;
burmistrz pragngcy wyjedna¢ kilka dni zwloki w wyplacie
natozonej na Krakéw kontrybucyi; miecznik, stary Litwin,
ktory ocalony przez hrabin¢ uchybia jej, mowiac, ze nie
ma si¢ czem z nig przywita¢, bo mu reke ,jej przyjacielell
ucigli, 1 wielu innych. Rozmowa pomiedzy nimi stanowi
doskonate i bardzo efektowne zawigzanie sztuki.
Oczekiwanie suplikantow jest daremne. Hrabina przez
lokaja os$wiadcza im, ze jest staba i przyjaé ich nie moze,
miata bowiem wielkie zmartwienie. Stuzacy tylko przyj-
muje ich supliki i noty. Wtedy miecznik zbliza si¢ taje-
mniczo do starosty, przekonanego, ze dla jego syna nie
ma juz zadnego ratunku, i mowi:
Wasé inasz szable,
Ja mam néz. Owoz ja powiadam wasci,
Ze za dwadziescia cztery godzin bedzie,
Niejedno cigcie i niejedno pchnigcie.

STAROSTA i BURMISTRZ.

Co? co?

MIECZNIK.

Ja tylko mowieg, ze Putaski
Kawalerzysta tggi, a Choisy
Wyborny piechur, ze karpackie gory
Blisko Krakowa, ze konfederatke
Wdzial wojewoda. — Przyjdzcie do mnie w nocy,
Pomowim. — Moscia pani Staros$cino!
Nie trzeba traci¢ serca. Na Karpaty
Klng si¢ Jejmosci, ze waszego syna
Nie rozstrzelaja,.

(Wszyscy wychodzg)

Dopiero po wyjsciu suplikantow ukazuje si¢ na
scenie bohaterka dramatu. Wkrotce potem przychodzi do
niej brat, i wrozmowie z nim poeta zapoznaje nas blizej
z ta postacia, z jej przeszto$cia i polozeniem obecnem.
Brat ten, znacznie od niej mlodszy, jeden z catej rodziny
dochowat jeszcze dla niej rodzinnego uczucia. W tej chwili
i on jako suplikant przychodzi. W domu wojewody uwig-
ziono ksi¢dza, zakonnika, posadzonego o szpiegostwo,
ktory tego dnia wtasnie ma i§¢ pod sad. Kaplanem tym
jest Ojciec Marek, trzeba go ocali¢ koniecznie. Hrabina
przyrzeka wstawiennictwo i z troskliwo$ciag dopytuje si¢
o nowiny o Puflaskim.
ADOLF.

Jaki on teraz sluszny! jaki pigkny!

HRABINA.
Wigc go widziate$, wigc jest gdzie$ tu blisko?
Co on tu robi? jaki nieroztropny?
Zguby swej szuka! Straszne mam przeczucie;
Tej nocy wtasnie miatam sen okropny:
W $nie go widzialem...
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ADOLF.

Putaskiego ?

HRABINA.

Ah tak!
W karpackich goérach zeszliSmy si¢ razem.
On takim samym, jakim byt przed laty,
Tylko na licach zmienit si¢ wyrazem
Jakiego$§ smutku; ale tak skrzydlaty
Mysla i czuciem, tak ciagle gotowy
Do niezwyklosci czynami i slowy,
Tak poetyczny, tak niepospolity!
Ten sam kapelusz goralski na glowie,
Toporek w reku. Spojrzal na gor szczyty;
Po jakiej$ tajnej z gérami rozmowie
Zaprowadzil mnie do zielonej gory,
Nad ktora czyste jasnialy lazury
Stonicem roskosznem, u stép rézne kwiaty,
Jak u zielonej sukni haft bogaty...

ADOLF.

Coz w tern strasznego?

HRABINA.

Stuchaj tylko dale;.
Gdy$my na kwiaty patrzac rozmawiali,
Za jednym razem ojciec wyszedl z ziemi,
Porwal nas, stracit do ciemnego dotu,
Krzyczac: przysypcie ziemia ich pospotu!
Sypaé¢ pomagatl gar§ciami wlasnemi...
Ach Boze! czutam, czuj¢ jeszcze dotad w gebie,
Na piersiach ziemi¢ t¢ wilgotna, cigzka...
I czutam nogi jego, jak nas w glebie

Ziemne wdeptywatl...

Oznajmiono jenerata, brat si¢ oddala.
Jeneral to doskonaly typ Moskala, wykoficzony ar-
tystycznie, peten prawdy. Czlowiek to dobrze wychowany,
uktadny, dyplomata-dworak, starajacy si¢ szczegdlniej
przedstawi¢ dobrze w oczach kobiety, o ktorej wzgledy
si¢ stara.

Gubernator wchodzi w wybornem usposobieniu. Otrzy-
mat wiadomo$¢ o zwycigzeniu konfederatow, kazat $piewac
Te Deum w miescie, a w kaplicy swojej dwadziescia
pig¢ Swiec zapali¢. Dziwi go tylko, Zze cho¢ wiedza o swej
porazce, Polacy okazuja mu dume¢ i pogarde. Mimo to
jednak dodaje:

Lecz mniejsza.
Mysle¢ wspaniale tatwiej jest zwycigzcom,
Niz zwyciezonym. Wigc przebaczam twoim,
Pani, wspotziomkom, gniewaé si¢ przestajg.
Nadto w imieniu Imperatorowej
Kazg ogtosi¢ taski, przebaczenia...

Zte pta¢my dobrem...

Korzystajac z tego usposobienia, hrabina wstawia
si¢ za zakonnikiem i z poczatku natrafia na odmowe.
Doktor jenerata badat go i znalazt niebezpiecznym, musi

by¢ rozstrzelanym, lecz to juz ostatnia bedzie ofiara.

Gdy hrabina zarzuca mu okrucienstwo, gubernator
mowi:

Jestemze okrutnym?
Po stuzbie prawda, po imperatorskiej,
Jestem surowy i nieubtagany;
Lecz poza stuzba czylizbym nie wolat
W Karpatach goni¢ kulka za danielem,
Niz rozstrzeliwaé tutaj kapucynow?
Po stuzbie prawda, nie baranek ze mnie;
Kt6z temu winien? Czemu nie pozwola
Zejs¢ z drogi stuzby, zeby si¢ rozerwac,
Zeby zapomnie¢ o tej powinnosci,
Ktora koniecznie kaze by¢ okrutnym!
Sami zmuszaja do okruciefnstw, sami!

HRABINA.
Prowadzcie'sobie wojn¢ z zolnierzami,
Ale spokojnych ludzi rozstrzeliwad!...

GENERAL.
Chcialbym mie¢ honor, jak to u was mowia,
Pozna¢ si¢ z tymi ludzmi spokojnymi.
Dotad zadnego w Polsce nie znalaztem ,
I jesli kiedy byli (o czem watpig),
Ich ro6d zaginal. Tutaj w kazdej glowie
Konfederacye, konspiracye, bunty.
Stusznie powiada doktor moj, ze Polak
Nawet po $mierci konspirowa¢ musi,
Cho¢by dwadzie$cia cztery godzin tylko.

HRABINA.
Kazdy ma prawo kochaé¢ swa ojczyzng,
Powinien kocha¢. Czy jest w tern co ztego?

GENERAL.
Nie wypedza si¢ ich z ojczyzny, tylko
Zada si¢c od nich, zeby si¢ spokojnie
Zachowywali, zeby postuszenstwo
Znali dla kréla...

HRABINA.
Dla Poniatowskiego,
Ktérego sarni nazywacie waszym

Plenipotentem, waszym parawanem?

GENERAL.
Rozumny; widzial, ze rosyjskie panstwo
Przewaza polskie w sile i ogromie,
Ze koniec koncow Rosya Polske ztomie ;
Wigc si¢ zapisal Rosyi w poddanstwo.
Lepiejby moze zrobili Polacy,
Gdyby za krola swego szli przyktadem,
Bo te ich wojny —to ot szkoda pracy!
Nie wiedzie¢ jakim prowadza si¢ ladem.
Krwi, ez, nieszczg$cia, trudow az do zbytku;
Ani im z tego, ani mnie pozytku.
Jaki pozytek dla mnie, generata,
Cho¢by polegta ta czereda cata,
Ktora przez grzeczno$¢ zwa partyzantami,
A ktéra u nas zwa rozbdjnikami?
Zwycigzysz, c6z masz? Na pobojowisku

Nie tylko puszki, nie tylko forgonu,
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Gwozdzia nie znajdziesz! Z czemze si¢ do tronu
Odezwaé potem? To tez za to w zysku

Ani awansu, ani dekoraeyi,

Ani dotacyi. Nawet nie ma racyi,

Po formie co$ tam w raporcie dotaczy¢,

Z czegoby mogta potem ta lub owa

Laska nastgpi¢. Imperatorowa

W kazdej depeszy kaze wojn¢ skonczy¢,
Koniecznie skonczy¢, a tu... sadzciez proszg...
Co w tern dziwnego, ze mnie wszystko drazni,
Ze si¢ wciaz ztoszcze, ze si¢ wciaz unosze?
Te okrucienstwa, wszystko to z bojazni.

HRABINA.
Bojazn i stary zolnierz, Generale,
To nie do pary.

GENERAB.

Nie o zycie, ale
O reputacya, o przyszto$¢ si¢ boje,
O tedwadzie$ciapig¢ lat stuzby mojej.
A czy wiesz pani, ze juz ze mna bylo
Takjak niedobrze? Juz nademng wisiat
Piorun nietaski. Drzatem i o panig;
Ziomkoéw nienawis¢ bylaby bez zawad.
Nie wiedzac o tern, podzielalas pani
Niebezpieczenstwa moje. Kiedyz tedy
Zgodzisz si¢ ze mna szczgscie me podzielac?

Na odpowiedz hrabiny, zastawiajacej si¢ oporem ro-

dziny, jeneral mowi:

Papa si¢ dgsa trochg; nie pantera!

Da si¢ przyswoi¢. Sam do tego sposob
Daje na siebie. Jeszcze o waznosci
Zwycigstwa nie wie, a juz, czy z obawy,.
Czy z polityki, u mnie by}, zaprosit
Grzecznie do siebie...

Jako$ to podjdzie. Troche wesotosci!

Chce by¢ wesolym, chce si¢ dzisiaj bawic;
Ani o wojnie, ani polityce

Przez caly miesigc nie chce stysze¢ wigce;j.
Ot, jestem sobie rekrut na urlopie.

HRABINA.
Wigzien, o ktorym mowiliSmy z soba,
Byt niegdy$ ojca mego spowiednikiem ;
Jest wigc okazya, w delikatny sposob
Mojego ojca wielce zobowiazac.

G EN ERAB.

Znow ten kapucj'n!... No, no, dobrze, dobrze,
Nie moéwmy wigcej. Wraz napisz¢ rozkaz.

Nastgpna scena z doktorem, po odej$ciu hrabiny,
przedstawia nam nowa typowa posta¢ i nowe rysy cha-

rakteru jenerata.

f
i

Doktor nakre$lony dosadnemi rysami, j

w tej jednej scenie staje przed nami skonczony i zupehly. j

Jest to szpieg, ale nie z gatunku pospolitych denuncyan-
tow, lecz szpieg majacy pretensya do misyi politycznej,

do stanowiska dyplomatycznego agenta, do doswiadczenia

nabytego w dlugiej praktyce przy poselstwach w Konstan-
tynopolu, Wenecyi, Sztokolmie. Kurlandczyk, peini rze-

mioslo swoje skrupulatnie, systematycznie, obserwuje
wiecej niz podstuchuje; z fizyognomii ludnosci, z jej ruchow
wnioskuje o przygotowujacych si¢ wypadkach. Utworzyt
sobie jakas$ filozofia swojej podtosci, jest postacia wstre-
tng i ohydng, a przeciez ciekawg i artystyczna.

Doktor nie wesote wiesci przynosi jeneralowi. Fizyo-
gnomia miasta zapowiada co$§ niedobrego. Putaski w Kar-
patach , Karpaty bardzo blisko Krakowa (poeta zblizyl je

umyS$lnie), do miasta mozna tatwo si¢ wcisnaé...

G ENEJRa e

Ukry¢ si¢ nie latwo
Tam, gdzie ty jeste$, moj doktorze drogi.
Masz jego opis. Spuszczam si¢ na ciebie.
Postrzegaj, szukaj, nurtuj, wietrz, wlaz wszedzie,
Na wszystkie strony porozsyfaj swoich.
Przyrzekam tobie zaraz nominacya,
Na naczelnego armii chirurga,
I na sztackiego sowietnika dyplom,
Jezli pomozesz teb ten zamputowac.

DOKTOR (ktaniajac sig)
Pragnatbym szczerze.

GENERAB.
Juzem nagotowal

W myslach dla niego kare, co$ lepszego
Od szubienicy. Nie nie! szubienica
Za lekka kara dla tego szlachcica;
Datbym $wigtego Georgia mego,
Zeby on tutaj teraz si¢ znajdowat.
Co mnie kosztuje ten przeklety czlowiek!
Co mi najlepszych snéw pozrywat z powiek!
Chcialem podumac o spokojnych rézach,
A ten maszennik trzyma krew ma w burzach...
Czekaj mierzawcze! poznasz, jak si¢ ptaci
Bezsenno$¢ moja! czekaj! dam ja tobie!
Dlugo pamigtny przyktad z ciebie zrobig,
Zrobi¢ pamigtnik z ciebie dla wspotbraci,
Ze po dwudziestu pigciu latach drzenie
Przechodzi¢ begdzie po nich na wspomnienie
O konspiracyi... Dam ja, dam ja tobie!

Kurlandczykowi zaraz przychodzi na mys$l, ktoby

mogt do wykrycia Putlaskiego dopomoéddz. Hrabina byta
z nim w stosunkach za mtodu, moze kto z jej rodziny

zachowal te stosunki.

Gdyby na siebie wzigta otrzymanie
Choc¢by jednego tylko pojasnienia,

Jednej poszlaki, za pomoca... gdyby
Chciala, na przyktad, mnie do tego uzy¢,
Lub si¢ radami mojemi postuzyc...

GENERAB.
Signor dottore, bardzo§ mi zazdrosny!
Chciatby$, azeby wszyscy si¢ trudnili
Twojem rzemiostem. — Glupstwa, glupstwa gadasz.
39+«



408

Przybycie wojewody daje powod do zakonczenia tej
sceny, nalezacej do najznakomitszych w calym dochowanym
ulamku Konfederatow. Doktor daje jeszcze jeneralowi
charakterystyke ojca hrabiny.

Powiedzial Juliusz Cezar: strzedz si¢ trzeba
Ludzi ponurych, suchych acz spokojnych...
Potrzeba jego oczom si¢ przypatrzecé.
Ciekawa para oczow; w moich notach

Nie ma ciekawszej...

Wzrok wojewody nigdy si¢ nie zmienia;
Ten sam kierunek, ten sam zawsze wyraz.
Jestto wzrok gracza, ktory nigdy z oka
Nie traci stawki. Ja tez instynktownie

Boje¢ si¢ zrenic tych btyszczacych stali;
Przeszywajace, zimne, jak dwa ostre konce
Nozyczek wysztych z fabryki angielskie;j.

Gdyby nas szczupto§¢ miejsca nie zmuszata do ogra-
niczania tych wypiséw, musieliby§my tu chyba cala sceng
miedzy jeneralem i1 wojewoda powtdrzy¢. W nakreSleniu
wojewody okazuje si¢ znowu w calej peilni cate mistrzow-
stwo poety. To magnat polski w calem znaczeniu, majacy
obok ojczyzny zawsze dom swoj i dume¢ swa rodowa na
widoku, dzialajacy zawsze nietylko pod wplywem patryo-
tycznych lecz takze familijnych i osobistych pobudek,
w naj$wietszej sprawie nigdy nie spuszczajacy z oka siebie.
Mimo calego przeciez mistrzowstwa, z jakiem napisana ta
scena, jej moze jedyny zarzut uczyni¢by$my si¢ powazyli.
czlowiek skryty i dyplomata,

Wojewoda, mowi ciagle

z jeneratem tak, ze jego stowa dwojako tlumaczyc¢ sie¢
dadza, i ze drugie ich znaczenie odkrywa jego rzeczywiste
zamiary, odsltania je tak wyraznie, ze doktor i jeneral
wpadajag na domysly. Stowa w scenie YI. aktu II.: ,,Wczora
omato ze si¢ nie zdradzitem'l i caly monolog wojewody,
thumaczytyby tatwo jedno dwuznaczne jego odezwanie sig,
ale nie tltumacza przeno$ni trwajacych przez calg sceng.
Jest to moze efekt sceniczny, ttumaczacy si¢ tem, Ze dra-
mat pisany byl dla sceny i to dla sceny francuzkiej; nie-
podobna bowiem, zeby taki genjusz, jak Mickiewicz, mogt
si¢ nierozmy$lnie dopusci¢ takiej psychologicznej nieprawdy.
Doktor naklania jenerata, aby si¢ udal w géry do
Karpackiego zamku wojewody, niby przypadkiem, goniac
za rozrywka, i wpadlszy nagle ztapal go na goracym
uczynku jakich narad lub przygotowan. Jeneral zgadza si¢
na to:
Mysl ta wcale nie zla,

Honor wojskowy na tem nie ucierpi.

Jest dozwolona Jaka obserwacya

Nieprzyjaciela... Jesli wojewoda

Wystapi przeciw porzadkowi rzeczy,

Najmniejszy wyskok jego moze na mnie

$ciggnaé nietaske Imperatorowe;j.

Za jego wierno$¢ zargczylem. Juz mi

Jfie raz i nie dwa Imperatorowa

Z hrabina zwiazki wyrzucata moje.

Jeden krok przeciw porzadkowi rzeczy,
Jeden krok jego, wszystkie poniweczy
Moje nadzieje, wykwituje z pracy

1 stuzby mojej lat dwadziescia i pig¢,

I moje rany. Biada wam Polacy!

Jezeli przez was ja w nietask¢ wpadng.
Na krzyz §wietego Georgia klng sig,
Gromami zemsty pokaze, jak wtadne!
Bomb tysigcami gniew si¢ mdj podniesie.
Te tu sto dzwonnic w drobiazgi, w proch zwalg,
Waszej stolicy pot zburze, potl spale,

Z popiolem zmieszam pokruszone glazy;
A jak ja dam ja na pozarcie ziemi,

To juz nie dzwignie jej ani Choisy,

Ani Putaski z Francuzami swemi.

W akcie drugim przenosi nas poeta w §wiat zupetnie
odmienny, w dzikg okolice karpacka, gdzie konfederaci
zbieraja si¢ po doznanej porazce. Ukazuja si¢ tu nowe,
genialnemi rysami nakre§lone postacie: Pulaski, Choisy,
ojciec Marek, trzy postacie, z ktorych kazda zastugiwataby
na osobne i obszerne studyum.

Dalismy obszerng analiz¢ pierwszego aktu; tto samo,
na ktéorem odgrywa si¢ akt drugi, pozwoli si¢ domyslec,
jaka poeta rozwija tu potgge, jakie bogactwo geniuszu
rozsypuje na kazdej karcie, zjakiem mitrzowstwem kresli
kazda scen¢ i wiersz kazdy. Nie mozemy po6j$¢ za nim,
przechodzitoby to i rozmiary pisma i cel tego artykutu,
cel potrojny; chcieliSmy bowiem zacheci¢ publiczno$¢ do
poznania arcydzieta, nakladcow do uczynienia go dostgp-
nem, a scenie krakowskiej podzigkowad, Ze je przypomniata,
ze je pierwsza wprowadzita na deski teatralne, i Ze z niem
zaznajomita przynajmniej cze$¢ publicznosci polskie;j.

Przedstawienie takiego genialnego fragmentu, jak
Konfederaci barscy, dla kazdej sceny byloby chluba,
a przedstawienie zjpowodzeniem jest najlepszem $wiadec-
twem bogactwa jej sit artystycznych. Malo jest zaprawde
teatrow, ktoreby godnie odpowiedzie¢ mogly potrzebie
obsadzenia takich rol jak Hrabiny, Jenerata, Wojewody,
Pulaskiego, Ojca Marka, Choisego, Doktora, rol, z ktérych
kazda zdaje si¢ wymaga¢ pierwszorzgdnego artysty. W Kra-
kowie tylko Choisego brakowato, przedstawial go amator,
a jenerata odegra¢ musial mtody, poczatkujacy prawie
artysta, ktory jednakze potrafit nie by¢ razacym. Za to
ojciec Marek, Hrabina, Putaski, Wojewoda, Doktor zna-
lezli przedstawicieli, godnie oddajacych kazdy odcien swej
roli.
odda¢é

szczegdlowym gry ich rozbiorom, nie pozwala nam jednak

Pragneliby$m im wszystkim hotd nalezny
na to wzglad, ze wigksza czg¢$¢ czytelnikow naszych nie

widziala Konfederatdéw na scenie, i wigcksza czgs¢

talcze dopiero z naszego pisma zapoznaje si¢ nieco blizej
z tre$cig tego dramatu. Nie mogac tego uczyni¢, wspo-
mniemy przynajmniej o ozdoba

artystce, ktora jest

i zaszczytem sceny krakowskiej, artystce jednej z najpier-
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wszycli i najznakomitszych obecnie na scenie polskiej

w ogole, ktora stworzeniem roli hrabiny, w kazdym odcie-

niu zgodnie z mys$la poety, zlozyla jeden wigcej dowod

wyzszego talentu 1 glegbokiego artystycznego poczucia.

Nalezy si¢ jej to tem wigcej, ze pos§wieciwszy stale swoje
pracg¢ i talent teatrowi krakowskiemu, nie szukajac okla-

skow 1 wiencow w goscinnych wyst¢gpach na innych see-

i nach,

mniej pewno znana jest ogoétowi w dalszych od

jKrakowa stronach, nizby na to zastugiwata.

lo pani AntoninieHoffmann, ktéorej portretem w roli

<Hrabiny, zdjetym z fotografii na

| bilismy niniejszy artykut.

\yE SABOWSKI.

11A1H 1&OOTHS

POWIASTKA HISTORYCZNA NIEMIECKIEGO

j-vUDW IK I

yVIuUHLBACH.

(dokohczeniec)

W tej wtasnie chwili weszta do ogrodu blada nie-

wiasta, w diugiej czarnej sukni, z glowa ostonigta czarnym
czepkiem, ktory spigty pod broda nadawatl jej pozoér zakon-
nicy. Jej duze czarne oczy mialy bardzo pos¢pny wyraz,

i gleboki smutek malowal si¢ w jej szlachetnych rysach;

a przeciez, gdy zwrocita spojrzenie na Ludwika, ukazat sie
tagodny us$miech na jej waskich ustach.

»Jakze wam si¢ powodzi, modj biedny pacyencie?"

— spytata, podajac mu swoj¢ szczupta, wychudzonag r¢ke.
0 —

Ludwik przycisnal ja czule do ust. za-

wotat — ,juz nie jestem chory, a wam zawdzigczam, ze
wyzdrowialem."

Lidia wstrzgsta powoli glowa. — ,,Ozdrawia nas tylko
$mier¢" — rzekta. — ,Kto zyje, ten chory, i tylko $mier¢

przynosi nam zbawienienie."
Se¢dziwy pleban zblizyt si¢ do niej z czulem wejrze-
»Niebadz

»Wiesz prze-

niem i potlozyl zlekka dlon na jej ramieniu. —
tak smutna, Lidio" — btagat ja zcicha. —
cie, ze twodj smutek i mnie zaraz ogarnia."

W strzgsta si¢ na te stowa i chwycita re¢ka za czolo,
— ,To prawda'l — mrukne¢ta — ,badzmy weseli, Smiejmy
S1¢;

nie. —

gdybym tylko $miaé si¢ mogtal!"

dodata posgp-
To

se€rce

»Niegdy$ mogtam, ale teraz juz nie potrafig.

a gdy
i usta nie moga."

ztad pochodzi, Ze serce moje tak powazne,

si¢ nie $mieje, to
na mnie" —

— ,Spojrzyjcie rzekt Ludwik blagajaco —

,»,a musicie si¢ ucieszy¢, bo wiecie, ze wam wszystko

zawdzigczam. Przeciez musi was uszcz¢s$liwiaé to przeko-
nanie, ze jest na ziemi cztowiek, ktéry winien wam zycie
0O, ja
Bianka, gdyby tu byta, jakzezby wam dzigkowata!"

— ,Czy Bianka jest siostra wasza?" —

swoje 1 szczgscie. tak ubogi jestem w slowa;

i

|

)

Patrzyta dilugo i z politowaniem w twarz jego, i oczy
jej napetnily si¢ tzami. Potem zaszla nagle zmiana w calej
jej istocie.

Dreszcz przebiegla jej cztonki, oczy rozwarty

si¢ szeroko i nieruchomie patrzaty przed siebie,

— ,Sierotal!* — krzykne¢ta z okropnym jekiem. — I
moje dzieci¢ jest sierota. Gdziez ono? Kto mi ukradt
dzieci¢ moje?“ — wotata krzyczac dalej. »Spato
tak stodko... O Boze, polozylam je pod owem drzewem.

Gdzie moje dzieci¢g? Nie ma go, nie ma, ukradziono mi
je!«

I krzyczac przerazliwie padta w okropnych drganiach
na ziemig. Jej

piersi oddychaty gwalttownie, potem zam-

knety sie oczy, i zdawalo si¢, ze juz zy¢ przestala,
Starzec nachylil si¢ do niej i podnidst zlekka jej glowe,
,Teraz kurcz juz przeminal, a gdy oczy otworzy,
nie wie nic o tem, cosi¢ z nig dzialo.”

Ludwikuklakt takze przy niej i przypatrywal sig
jej znajwigkszem spotczuciem.

— ,,Powiedzcie mi,“ — zapytal spiesznie — ,czy miata
ona kiedy dziecig¢ ?¢
j — ,,Miata

: jaka$ flaszeczke z kieszeni,

syna" — odpowiedzial pleban, wyjmujac

z ktorej spuscil potem kilka

kropel na skron Lidyi. — ,,Gdy wowczas" — mowit sta-

j rzec dalej — ,,przed dwudziestu laty maz ja opuscit, uciekta

ale j giem blakaniu

spytata Lidia. ;

z domu i zabrata z sobato dziécig. Znuzona dluga we-

drowka, spoczywataw lesie; polozyta dziecie, ktore spo-

kojnie spato, pod drzewem, a sama zapuS$cila si¢ w las

» dla poszukania jakich owocow. Ale idac coraz glgbiej za-

btakata si¢ w gestych zaroslach, a gdy wreszcie po dtu-

si¢ powrdcita strwozona, dziecka juz nie

mbyto."

,To si¢ stalo niedaleko Padwy?" — spytal Ludwik

— ,Siostrag po sercu, nie po krwi. Bianka, to”“cata Dbez tchu prawie.
moja rodzina; nie mam ojca, ani matki, mam ja tylko." j A gdy pleban to potwierdzil, pochwycit mtodzian
»Ani ojca, ani matki!" — westchneta Lidia.—,,Bie-j z rado$nym okrzykiem Lidia, wracajaca juz do przytomno-
dna sierota!"

$ci, w swoje objecia iokrywatl jej usta pocatunkami.

Moéwimy tu

miejscuwykonanej, ozdo-
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— ,Matko! moja matko!” — wotal — ,ocknij si¢, by$

mogta zobaczy¢ twego syna; wstan powitaé twoje dziecig!

O, nie spogladaj na mnie tak niemo, nie wstrzasaj gtowa S

z powatpiewaniem. Ja moéwi¢ prawde, jestem twojem

dzieckiem!"
Lidia podniosta si¢ zwolna,

obie rece patrzyta z wyrazem najwigkszej czulosSci w jego

i ujawszy Ludwika za

oczy.
— ,Ja wiem dobrzell — szeptata — ,0, ja wiem, ze
tylko ztudzenie, ale ono tak stodkie. To sa jego
oczy... O, nie ruszaj si¢, dozwdl mi ucatowaé te oczy, ja

tak lubitam je calowaé! To jego usta, tak one si¢ usmie-

to

chaty do mnie. Ale teraz juz nigdy si¢ nie u$miechngll..
— ,Ja przeciez czyni¢ toll— zawotal Ludwik czule —

suSmiecham si¢ do ciebie, moja matko.1ll

— ,Matko?ll — spytata przelgkniona. — ,Kto tu na-
zywa mnie matkag?ll
LJalll zawotal glosno »ja, twoj syn. Pod

owem drzewem w lesie w poblizu Padwy, gdzie mi¢ poto-
zyta$, znalazta mnie matka Bianki, ktéra wtlasnie tamtedy
przejezdzata. Nie widzac nikogo przy dziecku,
jaka$ nieszczeSliwa kobieta tam je podtozyta; zabrata mnie

sadzita, ze

wigc ze sobg i kazata wychowywaé jak wtasnego syna.

— ,,Czy ja $ni¢? Czy to zndéw oblakanie?ll — pytatla,
przyciskajac obie rgce do skroni.
i wydobywszy

Ludwik wyjat z kieszeni pugilares,

z tajnej kryjowki utwierdzony na tancuszku medalion,
podat go Lidyi.

— ,Popatrz na toll — rzekt. — ,Z tym medalionem
znalazta mnie matka Bianki, aja nosilem go zawsze jako
jedyna pamiatke po moich rodzicach.ll

Lidia rzucila okiem na medalion, i okrzyk najwyz-
szej radosci wydarl si¢ z jej ust, a twarz rozjasnita si¢

jakby od promieni stonca.

— ,To moje!ll — krzykne¢ta rados$nie. — ,Zawiesitam
to memu dziecku na szyje. O modj Boze, jezli to sen
tylko, to pozwdl, bym si¢ nigdy z niego nie przebu-
dzata!"

»,To nie sen, ty zyjesz!" — wotal Ludwik, obej-
mujac j% czule. — Twodj syn jest przy tobie, przy tobie,
moja matko."

»,O, powtdrz to jeszcze razll — szeptata, przypa-

trujac mu si¢ uszczeSliwiona. — ,,Nazwij mnie jeszcze raz
matka. Tak dtugo t¢sknitam za tem, by ustysze¢ to stodkie
imieg. 1l
— ,Matko, moja matko" — powtorzyt z tkliwoscia.

»,M0j syn!" — zawotata z rado$nem uniesieniem.—
»Znalaztam moje dziecie. To wigc bylto, co mnie tak dzi-
wnem przeczuciem ciggn¢lo do ciebie, co mi dodawato sit
do pielggnowania ciebie. Matka poznata sercem swoje
optakiwane dziecig."

»A ja nie jestem juz sierota" — zawotal Ludwik.
I pospieszyt do plebana, ktéory ze ztozonemi re¢koma przy-
patrywat si¢ obojgu z wyrazem poboznego wzruszenia. —
»,M0j drogi ojcze!" — zawotlal, $ciskajac go serdecznie —
»~Wam zawdzigczam, ze moja matka zyje."

Starzec przycisnal go silnie do serca. — ,,A ja, mdj
synu" — rzekt— ,zawdzigczam tobie najpigkniejsza chwile
W mojem zyciu."

Lidia osunegla si¢ znuzona i bezwladna na tawke.
Ale jej oczy, btyszczace jak gwiazdy, byly ciagle utkwione
w twarz syna; nakoniec wyciggneta ku niemu rgce z wy-
razem niewystowionego uszczg¢sliwienia.

»Synu moj" — zawotata — ,po6jdz usciska¢ twoje

matke!"

Od chwili otrzymania owej wiadomos$ci okropnej nie

opuszczata Bianka swoich komnat, i nawet Doza musiat

na tem, ze rzadko kiedy dozwalata mu

wstepu do siebie. Chciata by¢
swoja zaloba, i nikt procz jej przyjacidtki, Rozy, nie miat.

poprzestawac

sama, calkiem sama ze

: widzie¢ jej tez, stysze¢ jej bolesnych westchnien.
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Naprozno usitowata Roéza ja, pocieszaé, zajaé innemi

rzeczami. Bianka odpychata wszystko, i nie odpowiadatla
na nic, jezli Roéza nie rozmawiala z nig o przesztosci, o

Ludwiku.

I dzi§ tez rozmawiaty one diugo o tych pigknych
dniach, ktéore minety juz bezpowrotnie. I coraz wigcej
bledty lica Bianki, coraz pos¢pniejszym stawal si¢ jej

wzrok.
Réza patrzyla na nig z wyrazem najtkliwszego wspot-

czucia. ,Bianko" — przemowita ,miej lito$¢ nad

soba i nademnga, szanuj si¢ dla mnie, bo jezli tak dalej
p6jdzie, zabijesz si¢ niezawodnie."
— ,Mogtazby$§ pragnaé tego, bym dluzej jeszcze zno-
sita to zycie?" — spytata zcicha — ,zycie bez niego?"
— ,Alez bytas

tas go nigdy."

przecie z nim roztaczona, nie widywa-

— ,Nie“ — szepne¢la wstrzgsajac glowa — ,nie bylam
z nim roztaczona. On zyl w mojem sercu, w mojej duszy,
mimo wszelkiego oddalenia bylam zawsze przy nim. Wie-
moze wial ztamtad,
Gdym

wieczorem przy oknie i my$lata o nim patrzac na gwiazdy,

trzyk, ktéory chlodzit twarz moje,

gdzie on zyl, moze i on nim oddychat. siedziata
mogtam roi¢ sobie, ze i on w tej chwili patrzy na nie,

i ze oczy nasze, nie mogac si¢ widzie¢ tutaj, spotkaja
sic tam na gorze. Wtedy bylam uszcz¢s$liwiona, widzialam
go przed soba, marzylam, ze jestem przy nim.u

»To mys$l, ze on zyje jeszcze" — rzekla Roza.

»,Gdybym mogla tak mysle¢, bylabym szcze¢$liwa;
ale ja wiem przeciez i czuj¢, ze on umarl. O, to okropnie,
Ro6zo, wiedzie¢ o temi chodzi¢ jeszcze po ziemi. Chcialam
przeciez znosi¢ wszystko bez szemrania, byle on zyt tylko.
Ale mie¢ to przekonanie, ze wszystko, com cierpiata, bytlo
daremne, ze wszystko, co cierpi¢, na nic si¢ nie przyda,
to okropna me¢ka, to..."

W tej chwili rozwarty si¢ drzwi gwattownie, i mtody
cztowiek wpadiszy z otwartemi ramiony, zawotat z rado$§nem
uniesieniem:

— ,,Bianko, moja Bianko!"

Ona skrzykne¢ta glos$no. Przez chwile wpatrywata sie

z btyskajaca

w niego najprzéd z przerazeniem, potem

nadzieja, a w koncu poskoczyla ku niemu, ich ramiona
splotlty si¢ w goracym uScisku, 1 spoczywali tak dlugo
serce przy sercu, upojeni roskosza powitania. Co potem

mowili ze soba, jak ona mu si¢ skarzyta z swego zalu
za nim, jak patrzyli na siebie z zachwyceniem i mitoS$cia,
tego nie wiedzieli sami. Raj szczgécia otworzyl im po raz

ostatni ztote swe podwoje, 1 upojeni szczg¢$ciem uzywali
tej btogiej chwili, nie wiedzac o tern, ze to ostatnia w ich
zyciu.

Ro6za dopiero przebudzita ich z tego snu rajskiego.
Gdy Ludwik opowiadat Biance o cudownem zrzadzeniu

losu, ktéore dozwolilo mu znalez¢ swoj¢ matke, gdy Bianka

.szata jaki$§ szelest;

cala zasluchana chwytata z najwigksza ciekawos$cia kazdy
jego wyraz, Roza tymczasem czuwata przy drzwiach z wy-
tezonym stuchem, ijakas dreczaca niespokojnos$é i trwoga
malowata si¢ na jej twarzy. Naraz zdalo jej si¢, ze posty-
pocichu wiec odchylita nieco drzwi,
ale ezempredzej zamkne¢tla je napowrdt, a potem prze-
biegtszy cichym krokiem po kobiercu zblizyta si¢ do Bianki,
ktéra w stodkiem zapomnieniu o sobie nie wiedziata nic

i nie myS$lata o niczem innem, tylko o tem, ze Ludwik

jest przy niej.

,Bianko" — szepneg¢ta jej Roéza do ucha — ,zol-
nierze stoja na korytarzu, drzwi obsadzone."
Bianka skrzykneta i zerwata si¢ przerazona- — ,,Czy

sadzisz"—szepne¢lta—,ze Doza wie o przybyciu Ludwika?"
Roza kiwnegta gltowa. — ,Wiadomo Ci przeciez, ze

on wie o wszystkiem, co si¢ dzieje w patacu."

-M06j Boze, mdj Boze!" — mrukne¢ta Bianka. —
,On zginat!
Ludwik przypatrywal si¢ jej z u$Smiechem. — ,,Co

Ci jest, Bianko? Czemu$ tak naraz posmutniata?"

— ,Nic to, nic!" — rzekta skwapliwie. — ,,Ale widzisz,
Ludwiku, mo6j maz nie zna Ciebie, a on zazdro$ny, mogiby
si¢ rozgniewa¢, gdyby Ci¢ zastal u mnie...

»,Co mowisz, Bianko? —spytat Ludwik zdziwiony.—
,Lekasz si¢ Twego meza? Powiedz mu przeciez, kto
jestem, jezli przyjdzie."

— ,,0 nie, lepiej, zeby$ si¢ ukryt."

— ,Ja miatlbym si¢ ukrywaé?" — rzekl gniewnie. —
»Nie, ty chyba zartujesz."

Ro6za podeszia znowu pocichu do drzwi i przylozyta
do nich ucho. Ale wnet przyskoczyta znéw do Bianki, jak
sptoszona lwica. — ,,Styszatam kroki" — mowita bez tchu ;
»kto$ rozmawial tam z zolnierzami."

— ,To Doza" — rzekta Bianka przerazona. [ z wy-
razem najwickszej niespokojnos$ci rzucita si¢ przed Ludwi-
sLudwiku, jezli
postuchaj mnie! Oddal sig,

Miej litos¢, oddal

kiem na kolana ze ztozonemi r¢gkoma. —
mnie kiedykolwiek kochates,
idz za Ro6za, uczyn to dla twej matki.
sig!“
— ,Ale c6z to znaczy4l? — spytat Ludwik przerazony.—
,Co?"
»Nie pytajcie

spowiem Wam wszystko. P6jdzcie za mng, tu idzie o Wasze

teraz" — przerwatla mu Roéza —

i o Bianki zycie."
I pociagnawszy go
znajdujacym

z gwaltownym pospiechem ku

matym drzwiom, si¢ w rogu komnaty, wy-

pchneta przez nie opierajacego si¢, poszita za nim i zam-
kne¢ta drzwi za soba.

Zaledwie si¢ to stato, rozwarly si¢ wielkie drzwi
wchodowe, i Doza wszedl do komnaty.

Bianka wprzéd jeszcze podniosta si¢ szybko z kolan
r¢ekami,

i padta bezwladnie na krzesto. Ze zlozonemi



z glowa pochylong na piersi, siedziata teraz jak niezywa,
modlagc si¢ w duszy z trwogi i przerazenia.

Doza zatrzymal si¢ chwil¢ przy drzwiach, i oczy
tygrysa,

Potem przeszedt powoli przez

jego obiegly badawczo komnat¢ 2z wyrazem Sle-
dzacego za swa zdobycza.
pokdj i stanatl przed swoja matzonka, ktora wzdrygnawszy
si¢ na widok jego, jeszcze bardziej stracitla przytomnosc¢.
,Gdzie Ludwik?"— spytatl z zimng spokojnoscia.
Bianka zadrzata, ale nie odpowiedziata nic.
Doza powtdrzyt pytanie, i dopiero teraz odpowiedziata
,»Nie

oburzeniem.

cichym, zaledwie doslyszanym glosem: wiem."

»,Nie wiesz?“ — zawotal Contarini z

»Nie wiesz, a przed pigciu minutami byl jeszcze u
Ciebie.“
»Tak jest" — odpowiedziata trwoznie — ,,byl tu, ale

zaraz odszed! znowu."

Doza za$mial si¢ szyderczo. — ,,Czyz pani nie wiesz"

VA

zapytal — mam wsz¢dzie szpiegdédw, i ze w pa-

tacu Dozy nic si¢ nie dzieje, coby si¢ przedemna utaic
mogto? Powiadam Ci, Ze Ludwik jest tu. Wszystkie bramy
patacu sa pozamykane, a zewnatrz jest on obsadzony
wojskiem. Wszelkie usitlowanie w celu ucieczki przeptaciltby
signor Ludwik zyciem."

»Wszechmocny Boze! — mrukneta zcicha do siebie —
,on zginat."

Contarini przypatrywat si¢ jej z wyrazem zlosliwego
zadowolenia. — ,I c6z tedy, signoro?“ — zapytal. — ,Po-
wstah przeciez, spojrzyj na mnie z owym lodowatym us$mie-
chem, jaki zawsze miala§ dla mnie; powtdérz mi przecie:
nie kocham ciebie, i tylko dla speinienia jego zyczen zosta-
tam twoja Zona."

,O, Ty$ okrutny!" — westchng¢ta Bianka.
~A Ty bytas lepsza?" — zapytal szyderczo. — ,lIlez
to razy blagatam Cig¢, by$ wyrzekta to sldéwko do mnie:

kocham Cig¢; ale naprézno. Miata§ dla mnie tylko zimne

spojrzenie 1 odpowiedz: nie mog¢ tego powiedzie¢, gdyz
byloby to ktamstwo."

~Ale teraz powiem to, z pewnoscia" — zawolatla,
wznoszac do niego rece ztozone. — ,Przysiggnij mi, zZe

Ludwikowi nie wyrzadzisz nic ztego, a wyrzekn¢ to stowo."
Doza za$mial si¢ gtosno.—,Teraz chcesz powiedziec?
Ale widzisz, serce ludzkie jest dziwne, teraz ja nie chcg

juz stysze¢ tego. Chce tylko jego, tylko Ludwika. Tu go

nie ma, moze znajd¢ go tam.“

Wskazat r¢ka na male drzwi boczne i postapil spie-
sznie ku nim. Ale jeczcze pregdzej wyprzedzita go Bianka
i zatrzymata chwyciwszy za r¢ke.

,Jego nie ma tam, z pewno$cig nie ma! To moja
sypialnia, Signor."

Doza spojrzal na nig wzrokiem przeszywajacym.

»Znasz przecie ustawe¢ weneckgll? — zapytal. — ,Kara

$mierci jest za to, jezli me¢zczyzna powazy si¢ wejs¢ do

| sypialni matzonki Dozy. Chciatbym tedy wiedzieé¢, czy
I Ludwik jest tam."
kilka krokow

| zaskoczyta mu droge¢ i pod drzwiami padita przed nim na

Znowu postapit naprz6d, ale Bianka

kolana.

— ,Nie.ll — zawotata — ,nie, Ty tam nie pojdziesz!
| O, postuchaj mnie tylko, signor. Nieraz prosite§ mnie o
jedno spojrzenie, o jedno wuS$ci$nienie r¢ki: daj mi Twa
| reke, wuscisng¢ ja. Nieraz pragnate§, bym powiedziata,

| ze Ci¢ kocham: teraz powiem to i bed¢ zawsze powtarzad,
:jezli Ludwikowi nie wyrzadzisz nic zlego.ll

— ,Zapoznoll — rzekl Doza surowo.

sLudwik jest
tam, a ja chcg¢ si¢ zemS$cic."
,0, miej litos¢!" — blagata. — niz

»Ty$ srozszy,

dzikie zwierz¢. Lwa mozna zmigkczy¢ tzami; Ty widzisz

moje lzy, moje cierpienie, i nic wzruszy¢ Ci¢ nie zdota."
\ — A ja czyz nie plakalem takze?ll — spytalt Doza
I ze zlo$cia. — ,Czy nie blagatlem Ci¢ po catych dniach i

| tygodniach, a zawsze naprézno?ll

J
]

— ,,O1l— zawotala wznoszac btagalnie r¢ce do niego —
»to bylo co innego. Chciates, bym wymienita jego nazwisko,
ale ja nie moglam tego uczyni¢, bo wiedziatam, ze chcesz
2o
prosbe. Co6z on zawinit? Cala zbrodnig jego jest to, ze go

zamordowaé¢. Ale Ty, signor, mozesz wystucha¢ moje
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kochatam, ze nie moglam nigdy zapomnaé o nim. Przy-
rzekam Ci, nie widzie¢ go wigcej; bedg si¢ nawet starata,
nie mys$le¢ juz wigcej o nim, ale dozwol mu odej$é
bezpiecznie.-1

,»Naprozno btagasz I“ — zawotat Doza. — ,,Ustap si¢ 1I°

— ,Nie!" — krzykneta, i zerwawszy si¢ stanegta przed

drzwiami z rozkrzyzowanemi r¢koma. — ,,Wprzod zabij
mnie!*

Doza ryknat z wécieklosci i porwat Bianke gwaltownie
za r¢ke, azeby ja odciagnaé ode drzwi.

Trwoga 1 przerazenie udzielity Biance olbrzymich sit;

mocowata si¢ z nim nie chcac ustapi¢. Ale nagle wydata

krzyk rozpaczy: drzwi za nig otworzyly si¢, i stanal
w nich Ludwik.
— ,Mnie szukacie, ksiaz¢?“<— rzekl spokojnie. —
,Oto jestem."
,Umieram, ach, umieram!"— je¢kta Bianka i poto-

czytla si¢ na krzesto.

Doza nie moéwiac ani slowa przeszedl przez pokdj i
otworzyt drzwi wchodowe. — ,,Straz!" — zawotal rozka-
zujacym glosem.

Natychmiast weszto do komnaty czterech zolnierzy
pod dowddztwem porucznika.

— ,Uwigzi¢ tego zdrajc¢" — rozkazal Doza, wskazujac
na Ludwika. — ,Zastalem go w sypialni mej malzonki.
Za to zastuzyl na $mieré. Wyprowadzi¢ go."

Okropny je¢k wydart si¢ z ust Bianki. Zerwatla sig,
przyskoczyla do Ludwika i oplotla rgce swe okoto jego szyi.

— ,,0 Ludwiku, bracie moj!"

On odpieratjg zlekka. — ,,Cicho, Bianko" — szeptat—
uspokoj si¢. Wiem o wszystkiem. Roéza powiedziala mi
wszystko. Nie ptacz, badz silna i wzniosta, jak zawsze."
— ,,0, moj drogi" — jeczalp. — ,,On zamorduje Ciebie!"
— ,,Precz z nim!" — rozkazat Doza.

— ,Badz zdrow®, Bianko" — rzekt Ludwik,

nawszy ja zlekka od siebie postapil ku strazy, ktora sie

i odsu-

don zblizata. Poczem z podniesiong dumnie glowa wyszedt
z komnaty otoczony zolnierzami.

Doza zwrécil si¢ do Bianki i uklonit z szyderczym
u$miechem.

— ,Signora" — rzekl — ,potrzebujecie spokoju, by
wypoczaé. Odchodze wige."

Ona nie rzekta ani stowa. Patrzyla za nim, jak
przechodzit przez pokédj, jak drzwi za nim si¢ zamknety,
i siedziala ciagle jeszcze nieruchomie, jakby odurzona
okropnym ciosem, ktory ja dotknat.

Wtem szepnal kto$ kolo niej: — ,Nie tra¢ odwagi;
musimy pomysle¢ o §rodkach, zeby go ocalic."

Bianka drgneta i obrocita si¢. Przed nig stala Roéza,
jedyna jéj przyjacidtka i pocieszycielka.

— ,,0 tak"

,ja musz¢ go ocalic. Sama zging, a jego ocalg!"

— zawotata Bianka, oddechajac gieboko —

VL
Dwa dni uplynegty od tego czasu, dw'a dni meki i
zawiedzionych nadziei dla Bianki. Odwazyla si¢ ona na

wszystko, by Ludwika uratowaé. Udato jej si¢ przekupic
i dla

przy moscie

straze, przygotowaé przebranie dla niego siebie,

utorowaé droge ucieczki. Na malym kanale,

dei sospiri, stala w pogotowiu gondola, i] Réza, prze-

brana za gondoliera, oczekiwala w niej uciekajacych.

Dozorca wigzienia przyrzekt wypusci¢ ich malag furtka
zelazng nad kanalem, zaprowadziwszy wprzod Bianke¢ sarng
do celi Ludwika, azeby go uwolnila. Wszystko obmyslita

ona i obrachowata jak najlepiej; o jednej tylko rzeczy

zapomniata, o szpiegach swojego meza, i o to jedno rozbil
si¢ caly jej plan.

Bez przeszkody dostata si¢ az do wig-

zienia Ludwika, ale gdy chciala z nim wyj$¢, zastata

przed drzwiami Dozg,
reke,
zastapili

ktory pochwycit ja gwaltownie za

gdy tymczasem zolnierze stang¢li przed drzwiami i

droge Ludwikowi. Na ten widok padia Bianka

bez zmystow, i Doza zanidést ja sam na r¢kach do jej

komnat. Ztamtad powrdcil zaraz do swego gabinetu, pa-
lajac niepohamowana zadza zemsty, z statlem postanowieniem
ukarania tej nieslychanej zbrodni i zgtadzenia Bianki

razem z jej kochankiem. Wolno mu byto uczyni¢ to, wielka

rada trzech data mu pelnomocnictwo na to. Udzielanie

nagrod i task nie bylo w mocy Dozy, ale kara¢ i mscic¢
si¢ za wystepki dozwalata mu chetnie rzeczpospolita.
Moégt przeto zemsci¢ sie¢ i chcial

tego. Komnateg

Bianki obstawiono straza. Byla ona wi¢zniem, i tylko jej
przyjacidtce, Roézy, dozwolono z taski pozostaé¢ przy niej.
i gdy
miato juz zgingé

Jeszcze tej nocy miato si¢ wszystko rozstrzygnaé,

stonce zejdzie nad dumng Wenecyas,

dwoje winowajcow', ktorych jedyng zbrodnig bylo to, ze

si¢ kochali, i tylko Laguny miatly wiedzie, gdzie zostali
pogrzebani.

Wszystko bylo juz przygotowane i zarzadzone; chwila
rozstrzygni¢cia nadeszta. sre-

Doza poruszyt trzykrotnie

brnym dzwonkiem; za trzeciem uderzeniem otwarly si¢
tajemne drzwi i wszedl jego zakapturzony stuga z czarna
maska.

— ,Przygotowate$§ trucizne¢"? — spytat Doza.

— ,,Przygotowalem" — odpowiedziata maska.

— ,,Czy dobra i pewna?"

— ,Jeden gran wystarczy na zabicie dwojga ludzi, a ja

mam dwa grany."
— ,,Dobrze" — rzekt Doza zadrzawszy nieco. — ,,Roz-
pus¢ ja w kielichu i zanie§ podziemnym kruzgankiem do

pokoju signory. Potem potéz t¢ kartke na kielichu."

— ,,Stanie si¢ podlug Waszego rozkazu, signor" —-¢

rzekt zamaskowany, bioragc papier, ktéory mu podal Doza,
i chciat si¢ oddali¢.
— rzekt Doza. — ,,Stu-

40

— ,Jeszcze nie skonczylem"
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chaj dalej: Gdy trucizna begdzie juz w pokoju
Ludwika. Ma

dopokad ona nie umrze, a dopiero potem nastapi stracenie

signory,

zaprowadzisz do niej pozosta¢ u niej ,

tego zdrajcy na Piazecie.
oddal si¢/
Maska zniktla,

fowat w duchu,

Teraz wiesz juz wszystko;
i Doza pozostal znowu sam. Tryum-
ze dzielo zemsty jest juz dokonane, ze
zdrada bedzie ukarang. Chwalitl sam siebie, ze tak zmyS$lnie
i zrgcznie ukartowal swoje zemste,

ze zgotowal im me-

czarni¢ do ostatniej chwili ich zycia. Ludwik miat by¢

swiadkiem jej zgonu; Bianka miala go =zobaczy¢ jeszcze
raz, ale z tem okropnem przekonaniem, ze ona jest przy-
czyna jego $mierci, ze od niej pdjdzie wprost na haniebne
stracenie. O, wszystko to bylo bardzo pigknie, bardzo
zmys$lnie utozone, a przeciez nie czul on si¢ szczesliwym,
przeciez drgczyly go jakie$§ straszne mary i zimna dreszcz
przebiegata jego cztonki.

»Nie bed¢ mogt nigdy zapomnaé o niej* — mru-
czal zciclia do siebie. — ,Ja mszcz¢ si¢ na niej, a ona
jeszcze srozej zemsci si¢ na mnie, bo obraz jej nie zatrze
si¢ nigdy w mojem sercu; bede ja kochaé przeklinajac je j
pami¢é. Bede sam, zupelnie sam; bede...”

Naraz ocknat si¢ przelgkniony z swego pose¢pnego

dumania; u drzwi jego dal si¢ slysze¢ glosny szmer i
krzyczacy gtos kobiety.
Coz to jest? Kto si¢ powazyl przerywac t¢ ciszg?
Drzwi rozwarly si¢ gwaltownie i wpadta jakas oslo-

nigta kobieta, §cigana przez zolnierzy, ktorzy stali u drzwi

na strazy. Usitowali wyciagna¢ ja napowrdt, ale ode-
pchneta ich z nadludzka prawie sila.
— ,,Puscie mnie!*“ — krzyczata rozpaczliwie. — ,Nie

zatrzymujcie mnie, bo tu idzie o zycie mojego dziecka.

— ,,C0z to? Co to znaczy?“ — pytal Doza zwrdécony
do zolnierzy.

— ,,Przebaczcie, signor“ — odrzekt jeden z nich. —
,»Ta kobieta wdarta si¢ do patacu utrzymujac, zeScie ja
wezwali. WzbranialiSmy jej jednak przystepu, boscie roz-
kazali nikogo nie wpuszczaé¢. Ale ona, jak widzicie ksiaze,
weszla tu przemoca.ll

— ,,I nie odejd¢ ztad“ — krzyczata niewiasta — ,jezli
odpg-

Kaz im

syn modj nie begdzie utaskawiony! O panie, nie

dzaj mnie; racz mnie przynajmniej wystuchac!

odej$¢; chce przemoéwi¢ do Twego serca, chce na klecz-

kach btaga¢ o taske dla mego syna. Zmiluj si¢, panie,
wystuchaj mnie!”

W jej btaganiu bylo co$ tak rozczulajacego, ze Doza
nie mogt si¢ mu oprze¢. Skinal na zoinierzy, azeby wyszli,
i sam zamknal drzwiza nimi.

— ,Teraz postluchaj mnie, ksigz¢ll — zawotata Lidia ,

padajac przed Dozg na kolana. — ,,Uwolnij mego syna,
mego Ludwika! Céz on zawinil? — on, ktéry jest samg cnota

i zacnosciag/

,On popetnit zbrodni¢, za ktéra musi zginaé. Nie
pro$ daremnie, mo6j wyrok nieodmienny/
— ,Nie, nie!“ — jeczata. — , Ty si¢ zmilujesz, Ty

bedziesz mieé litos¢, wystluchaj mnie. Przez dwadziescia

lat ptakatam za moim synem; bylo to jedyne me dzieci¢
i zostalo mi porwane. O, ty nie wiesz, co to znaczy, przez
dwadzie$cia lat mie¢ tylko jedno zyczenie, jedne¢ mysSl,
tylko

Gdzie moje dzieci¢, nie widz¢ mojego dziecigcia ! A teraz,

nic innego nie styszeé¢ i nie wiedziec, to jedno:

gdym je znalazta, gdy mam znowu syna, czyz moglby$

by¢ tak okrutnym, by mi go znowu odebraé¢? To niepo-
dobna, to by¢ nie moze!*
— ,Dos$¢ tego!“ — zawotal Doza surowo. — ,,W tej

chwili, gdy méwisz do mnie, Olljuz umiera. To byl zdrajca,
i bedzie ukarany podlug prawa/
Lidia porwala

si¢ z dzikiem wejrzeniem. — ,Nie

czyn tego!“ — krzykneta. — ,Ja Ci¢ zamorduj¢, jezli
nie odwotasz Twojego rozkazu.“ — 1 podnoszac rgke ze
sztyletem rzucila si¢ na Dozg¢. Juz blyszczace ostrze do-

zdotat

i przestrachu. Dopiero teraz, w stanowczej chwili, pochwycil

tykato jego szyi, nim si¢ ocknaé z zadziwienia
jej ramig¢ i chcial wyrwac jej sztylet z r¢ki. Ale ona trzy-
majac go zrozpaczliwg sila mocowatla si¢ z nim, jak waz,
gdy si¢ z Iwem potyka.
W tem wydarl si¢ okropny krzyk z piersi Dozy.
Przy mocowaniu si¢ spadta =zastona z twarzy Lidii,
i Doza ujrzat jej oblicze.
— ,Lidia!* — krzyknat przerazony — ,Lidial®

Ona wpatrzyta si¢ w niego ostupialym wzrokiem,
stojac przez chwile nieruchomie i bez tchu prawie.
— ,Jozefiell — mruknegla wreszcie. — ,,Tyz to jeste§?
Ty, Doza Wenecyi?“
On nie mial odwagi sjiotka¢ si¢ z jej spojrzeniem,
i wzdychajac gl¢boko spuscit glowe na piersi.
Lidia za$ byla jakby oczarowana. Stodkie sny, blogie

wspomnienia przesztosci budzity si¢ tlumnie w jej duszy,

i patrzac na niego zapomniata o wszystkiem, widziala
jego tylko.
— ,,0 Jozefie!ll — szeptata. — ,,Gdyby$ byl wiedzial,

jak mocno Cig¢ kochatam, jak okropnie cierpialam przez
Ciebie, nie bylby$ zdotatl opusci¢ mnie i zapomnaé¢ o mnie/

— ,Przestan, Lidio“ — jeczal zcichg. — ,Zabijasz

mnie/
Ona nie zwazata na jego slowa. Patrzyta ciagle jeszcze

na niego z wyrazem tkliwego smutku. — ,,Spojrzyj na

mnie“ — btlagata zcicha; — ,pozwdl mi widzie¢c Twe

oblicze, za ktérem dwadzie$cia lat tgsknitam.
I odciggnawszy jego

reke¢ od twarzy patrzyla nan

marzacym wzrokiem. Ale naraz zadrgnegtla, rozwialy; si¢

mgly marzenia, i duch jej przejrzat znowu.
zawotata. —

— ,Ratuj go!“ — ,»,To twoj syn!“

— ,Ludwik méj syn?“ — krzyknal przerazony.
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— ,Tak jest, jam Ci go urodzita."
— A ja“ — zajeczat Doza ponuro — ,zabilem go!“
»Spiesz si¢!" — zawotata. — ,Jeszcze mozesz za-
pobiedz, jeste§ jego ojcem. Ratuj Twego syna!®
»3probuje" — rzekl spiesznie. — ,,Wladnie teraz
wszedt 011 do pokoju Bianki. Moze bedzie czas jeszcze.
Rada trzech jest wtlasnie zebrana. Pojde do nich i bedg
btagaé¢ o taske."
— ,, Ty sam mozesz go utaskawi¢, Ty, Doza Wenecyi,
potezny ksiaze."
wolno, prawo taski przystuza

Ale poéjde do nich, wyjawi¢ im

— ,Mnie tylko karac¢
owej straszliwej trojce.
wszystko, bede btagaé¢ ich o taskg¢, i musza mnie wystu-
cha¢. Pojdz ze mng, Lidio, begdziesz potwierdza¢ moje
stowa. Niech mnie oskarza, potegpia 1 zabija, byle syn
moj byt wolny. P6jdz, Lidio, nie ma juz ani minuty do
stracenia

Po tych stowach pociagnat ja szybko za soba, i przez

Swietne sale, przez pyszne komnaty patacu spieszyla ta

nieszczeSliwa para, z trwoga S$miertelng w sercu, z bla-

doscia $miertelna na twarzy.

Z sercem obumartem z bolesci siedziala Bianka
w swmjej komnacie. Przed nig na kolanach lezata Réza i
patrzyta na nig ze zlozonemi r¢koma, ale widzie¢ jej nie
mogta,-bo oczy jej byly zamroczone 1zami. Bianka jednak
nie plakala. Ona pokonata juz zycie, jej dusza wyswobo-
dzita si¢ juz z ziemskich katuszy, a nawet zgon jej mial
by¢ jeszcze ostatniem dzielem milosci dla Ludwika. Ona
czytata kartke, lezaca na puharze, ktoéry wsunigto nagle
przez $cian¢ jej komnaty. Kartka ta zawierata tylko te
stowa:

»Jezli ta trucizna nie zostanie wypita w przeciggu
,»godziny, zginie nietylko Ludwik, ale takze jego matka,
,ktorg przywidzt do Wenecyi. Chcecie ja ocalié¢, signoro,
»to wypijcie."

O, tak,
trucizng. Wilasnie pozegnata swa przyjacidtke po raz ostatni,

polecita jej, aby po jej $mierci udata si¢ do matki Lud-

ona chciala ja ocali¢ i postanowila wypié

wika i1 pielegnowata ja jak corka; a potem jako ostatnie
swe wyrazajac zyczenie, upraszata Roze¢, azeby si¢ oddalita
i nie byta $wiadkiem jej zgonu. Chciata pozosta¢ sama,
z soba tylko i z Bogiem. Uwazala si¢ juz za oderwang
od $wiata i1 nie chciala, azeby tzy przyjacidotki przypomnialy
jej jeszcze raz cierpienia zywota.

Podniosta wigc lekko z kolan swoj¢ przyjaciotke,
wycisngta ostatni pocatunek na jej ustach, utkwita jeszcze
raz wzrok peten tkliwosci w jej twarz drgajaca od bolu,
i data jej znak skinieniem glowy, azeby odeszia.
odeszta

. Nie moéwity juz wiecej ani stowa. Roéza

—.

chwiejacym si¢ krokiem ku drzwiom, i obiema rekami
przyciskajac usta, azeby powstrzymaé wybuch swego zalu,
wypadta jak niezywa z komnaty.

Bianka wystala za nig jeszcze jedno spojrzenie na
pozegnanie, a potem wzniosta powoli oczy ku niebu.
— ,Teraz

— 1 to juz przebyte" — szepneta zcicha.

skonczytam juz zupetnie z tym S$wiatem, 1 nie mam tu
nic wiecej do czynienia, jak tylko umrzeé, azeby przejs$é
do krainy ostatniej, wiecznej spokojnosci.”

I zblizyta si¢ powoli do stolu, na ktérym stal puhar
z trucizng. Ale na widok jego wzdrygneta sig¢, i rgke juz
wyciggni¢ta usung¢ta napowrot.

»Tu jednak waha¢ si¢ juz nie mozna" — pomyslata. —
-l ta trwoga musi by¢ pokonang. Matce Ludwika grozi
$mier¢, jezli nie wypij¢e. Trzeba wiec wypié."

I powchycita puhar. Ale w tej samej chwili powstata
jaka$ wrzawa na korytarzu. Stycha¢ byto stapanie zolnierzy,
gtosng komende¢ dowoddzcy, i drzwi si¢ otworzyly. Na ko-
rytarzu stali podwoéjnym szeregiem zotinierze, a posrdd
nich Ludwik. Wysung¢li go naprzéd, wepchng¢li do komnaty
i zamkneli drzwi za nim.

Bianka przypatrywata si¢ temu wszystkiemu zdumiona
i bez tchu prawie. Zdawato jej si¢, zeja sen omamil, ze to nie
moze by¢ prawda ani rzeczywistoscig. Ale gdy Ludwik
z otwartemi ramiony pospieszyl do niej, gdy z najwicksza
czuto$cia wymowit jej imig¢, przekonata si¢, ze czuwa, ze
zyje, 1 rzuciwszy si¢ w jego obje¢cia, oparta glowe swoje
jak bezwladne dziecko na jego ramieniu.

— ,,0 jakze dobrym jest Boég!" — rzekta zcicha. —
»Jak slodko bedzie teraz umiera¢! Widze¢ Cig¢ znowu i nie
pytam si¢, dlaczego wyswiadczono mi t¢ taske; przyjmuje
ja i dzigkuj¢ Bogu za nig."

— O, Bianko!"
skajac ja silnie do serca, jak gdyby chcial swojem objeciem

moja westchnat Ludwik przyci-
uchroni¢ ja od wszelkiego niebezpieczenstwa. — ,, Takze to
musimy widzie¢ si¢ zwowu?"

— ,Ale zawsze widzimy si¢" — rzekta tagodnie. — ,Nie
taj nic przedemna, Ludwiku; powiedz mi, co Ciebie czeka?"

— ,Rusztowanie" — odpowiedzial spokojnie. — ,,Wla-
$nie oznajmiono mi, ze jak tylko opuszcz¢ Twoj¢ komnate,
poprowadza mnie na $mierc."

Bianka nie krzykneta i nie ptakata nawet. Na chwilke
tylko przymkneta oczy, i zimna dreszcz przebiegta po niej;
ale wnet pokonala i to ostatnie wzruszenie ziemskie.

— ,Ja mam patrze¢, jak bedziesz umierata" — mowit
dalej zalo$nym glosem. — ,Jeszcze t¢ ostatnia, okropng
katusz¢ wymyslano dla mnie; mam widzie¢ Twoje meki
$miertelne, a dopiero potem pojs¢ na stracenie.”

— ,Nie Ludwiku" — rzekta z anielskim u$miechem —
,hie bedziesz tu widziat zadnych mak §miertelnych; $mieré
moja bedzie lekka i stodka, bo Ty jeste§ przy mnie, moj
drogi, ukochany bracie."
40+

It
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On potrzast glowg jakby z wyrazem gniewu, 1 za-
prowadziwszy Bianke do sofy, usiadt z nig reka w reke,
oko w oko.

— ,,Biankoll — rzekl — ,stusznic mowisz, ze umieraé

bedzie” nam stodko, i ta razg przerachowal si¢ Doza.

Chciat sprawi¢ nam meczarni¢, a zgotowal ostatnig, naj-
szczytniejsza roskosz. Wiele mam Ci powiedzie¢, Bianko,

ale zycie za krotkie juz na to, tam w niebie dopowiemy

sobie resztg. Moja Bianko, stoimy juz nad grobem, jeszcze
kilka chwil, a oboje nas wieczno$¢ pochlonie. Mowmy wiec
szczerze 1 otwarcie. Ty mi¢ kochasz, Bianko, ale nie jak
siostra brata, lecz wznios$lej i czulej.”

Ona nie spuscita oczu, lecz z wyrazem najtkliwszego
uczucia patrzyta w szlachetng twarz jego.

— ,,0 tak, Ludwikull — rzekta spokojnie — ,kocham

cig, teraz mog¢ to wyznaé¢, kocham ci¢ cala dusza. To
uczucie bylo roskosza i blogostawienstwem mego zycia.
Wszystko,

co jest dobrego we mnie, zawdzigczam mojej

milo$ci. Ona mnie ksztalcita i utwierdzala w dobrem, ona
byla mem zyciem, mojem szczg$ciem, moja cnota. Odda-
tam jej cale serce moje, i teraz obdarza mnie ona wieczng
szczesliwosceia. Il

Gdy to mowila, zsunat si¢ Ludwik ze sofy, na kto-
rej obok niej siedzial, do jej ndg, i zlozywszy rece na
jej kolanach patrzyl wjej twarz wzrokiem promieniejacym
radoscia 1 zachwyceniem.

,»Bianko!“ — szepnat zcicha. — ,,Moja ty najdrozsza,
moja $wigta!ll

nNie*“ — rzekta wstrzasajac zlekka glowa — ,$wicta
nie jestem. Ach, ziemskie Zzyczenia obudzaty si¢ czgsto
w mem sercu; nie do$¢ mi bylo, zZem ci¢ kochata, pra-
gnetam jeszcze by¢ kochang przez ciebie.

— LA ja3niebaczny,l — zawotal — ,chodzilem po

raju, a bytem S$lepy. Najwigksze szczescie u$miechalo sig

do mnie, a moja S$lepota nie dozwalata mi go widzie¢.

Ale postuchaj, Bianko, i ja musz¢ ci wszystko wyznac.
Jaka$ niepojeta tesknota parta mnie ztad wowczas; sadzi-

lem, ze to zadza stawy. Bywalem czesto smutny, nie

kiedy indziej zndéw doznawatem bez
przyczyny rado$nego wzruszenia. W walce spodziewalem

wiedzac dlaczego,
si¢ znalez¢ spokdj i zadowolnienie, a poniewaz wzbroniono
rai tego, poniewaz musiatem tu pozosta¢, pragnalem pizeto

jeszcze gorecej oddali¢ sie. Wreszcie speinito si¢ moje

zyczenie. Za twoja pomoca odjechatem, mogltem braé udziat |

w walce, 1 czulem si¢ wielce uszcze$liwionym, ale nie na
dtugo.*

— ,Nie na ditugo, moj Ludwiku?" — spytata smutno.

On, nie odpowiadajac na jej pytanie, mowit dalej.
»Rzucitem si¢ z catlym zapatem mlodosci, z cata od-
waga 1 meztwem w wir boju 1 padlem ci¢zko ianiony.
Wtedy padajac wymowitem twe
przed sobg twe oczy,

imi¢, wtedy widzialem

nim przytomno§¢ mnie opuscita.

0 tobie tylko myS$latem na tozu bolesci, o tobie tylko

moéwitem. Zadza stawy, ktéra niegdy$ tak strasznie palila
me serce, milkla zupeknie,

>

gdym pomyslat o tobie, "gdy
nadobna twa posta¢ staneta przed oczyma mej duszy."
— ,,0 Ludwiku!" — zawotata Bianka z uczuciem trwogi
zmieszanej z rado$cia.-,,Zaklinam ci¢ na przedwiecznego
Boga, powiedz mi prawde, tylko prawde¢. Nie tudZz mnie,
. aby mi¢ pocieszy¢ tylko."
Ludwik potozyt r¢ke na jej

sercu i spojrzal jej
z natchnieniem w oczy.

"Na to szlachetne serce przysiggam ci, ze mowig
prawde. Widziatem tylko ciebie i mys$latem tylko o tobie,
. ale nie rozumiatem uczucia wlasnego serca i nazywatem
! moj¢ tesknote mito$cia braterska. Dopiero gdym powrdcit

do Wenecyi, gdym szedl do ciebie i gdy serce bilo mi
z rado$ci na samg mysl, ze ci¢ znow zobaczg, wted\" do-
; piero przyszedtem do $wiadomo$ci samego siebie. Naraz
1 wszystko mi si¢ rozjasnito, jak gdyby tuski spadly z moich
* oczu; naraz poznalem, Ze ta przemijajaca tgsknota, ta
| prozna zadza stawy i walki byta tylko mitoscig. Niewy-
slowiona roskosz napetnila moje serce, i uszczg¢$liwiony
i wyznatem sam przed soba, ze ci¢ kocham. O tak, Bianko,
ja ciebie kocham, ciebie jedynie!"
Ona powstala zwolna, jakby podniesiona niewidzialng
sita; jej oczy i rgce wzniosty si¢ do nieba.
| _ nOn mnie kocha!" — rzekta tyle tylko. Ale cate
| jej uczucie, cate szcze$cie mieScito si¢ w tych trzech wyra-
zach, chociaz zarazem takze jej powatpiewanie i obawa.
Ludwik zrozumiat to wszystko, pociagnat ja w swe
objecia 1 przycisnagl do serca.
— ,,Wierz

temu najmocniej"

kocham wigcej niz zycie,

— mowit — ,ja ci¢
niz wszystko na $wiecie. Tj$
mojem szcze¢$ciem, mojem zbawieniem. O, Bianko, ja wiem
wszystko, co$ cierpiata. Ty poswigcitas si¢ dla nftie, zakula
w wigzy tego malzefstwa, znosita wszystkie katusze bez

skargi. Ty szlachetna niewiasto,

ci¢ bohaterkg."

,Teraz moge umrze¢" — szepnela Bianka z ud$mie-
chem "szczes$liwosci —

twoja milo$¢ uczynita

,bo on mnie kocha.
$mieré potaczy napowrot.
to stodko umierac!"

Zycie nas
roztaczyto, O, Ludwiku, jakze
Ludwik nachylil si¢ do niej i wycisnagt dlugi poca-
; tunek na jej ustach.

— ,,Tym pocatunkiem, Bianko, tym zadatkiem najczyst-
)szej mito$ci witam ci¢ jako oblubienic¢ mej duszy, jako
| mOj¢ malzonke, chociaz na ziemi bylas matzonka innego. Il
— ,Nie bytam nig nigdyll— rzekta rado$nie. — ,,Nigdy
ramiona moje nie u$cisngly innego mezczyzny, nigdy inny

mezczyzna nie catowal ust moich.
On przycisng! ja mocniej do serca, i w tej chwili
zapomnieli oboje o zyciu i o $mierci, bo dusze ich upo-

jone szczgsciem spotkaly si¢ w wzajemnym uS$cisku.
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Nagle przerwat glgboka cisz¢ glosny dzwigk wiel-
kiego zegara, ktory stat na kominku marmurowym.
— ,,Bywaj zdréw, mdj jedyny!“ — rzekla Bianka z po-
spiechem. — ,Ja musze¢ juz odej$é!”
— ,,0dejs¢ 7 — spytat. — ,,Dokad ?*
Ona wskazala mu puhar ruchem pelnym znacze-

nia. — ,,Na $mier¢ll — rzekta spokojnie. ,»Podaj mi

reke Ludwiku. Patrz na mnie, i gdy bede pita, niechaj
stysze z ust twoich te niebianskie stowa: Bianko, kocham
ciebie!*
I ujawszy puhar, chciala go ponie$¢ do ust ale Lu-

dwik wstrzymat jej reke.

— ,,Nie pij Bianko! Poczekaj jeszcze; moj Boze, jeszcze
jest moze nadzieja ratunku.ll

— ,,Nie“ — »dla
juz ratunku. I cieszy mnie to, ze tak jest.

rzekta tagodnie — nas nie ma
Bo coézbysmy
robili jeszcze na tym zimnym S$wiecie, ktory nie rozumie
wcale naszej miloSci. Wzniesmy si¢ do nieba, moj jedyny,
do ojczyzny miloéci. Zycie nas rozdzielito, niechaj $mieré
nas polaczy.ll
I znowu sig¢gneta reka po puhar.

— ,To podzielmy si¢!ll — zawotal Ludwik, wstrzymujac
reke. —
1 umrzyjmy razem.ll

powtérnie jej ~Podajmy sobie $mieré nawzajem

I nim zdotata przeszkodzi¢ temu, wyrwat jej puhar
z r¢ki 1 wychylit spiesznie do potowy.
Bianka odebrata mu go wtedy przemoca i wyproznita
do dna.
— ,,Bianko!* — zawotat Ludwik czule — ,,p6jdz teraz
do mego serca, oprzyj si¢ o mnie mocno, jak najmocniej,

j tak calujac si¢ umrzyjmy.ll

i kniety w sobie.

I potaczyli si¢ serdecznym uSciskiem. Ale wnet
przebieglo drzenie po catem ciele Bianki, nogi zachwialy
si¢ pod nig, i wysunawszy si¢ z jego ramion padta bezwla-
dnie na sofe. Ludwik rzucit si¢ jej do noég z bolesnym
wykrzykiem. Juz twarz jej zaczynala si¢ zmienia¢, zimny
pot wystepowal duzemi kroplami na pobladte czotlo, i cie-
nie $mierci przesuwaty

si¢ po jej obliczu. Ale promien

mitosci rozjasnit je znowu, i gdy spojrzata na Ludwika

swemi duzemi, pelnemi uczucia oczyma, =zaja$niata jej

twarz nadziemska szcze¢$liwoscia, 1 anielskie zachwycenie
malowato si¢ w jej rysach. Niedola ziemska byta juz po-
konana, i dusza jej widziatla niebo, unoszac si¢ ku niemu
na skrzydtach mitodci.

— ,,Czy slyszysz ten czarujacy S$piew?ll — szeptala
zcicha. — ,,Czy poznajesz go? Mnie si¢ zdaje, ze siedzimy
znowu jak niegdy$ w gondoli, i marzac stuchamy $piewu
gondolierow. Jak pigknie $§wieci stonce, jak mito fale ko-
tysza mnie do spoczynku, jak..I

Ostatni wyraz zamarl na jej ustach, oko zdretwialo,
a glowa opadta w tyl bezwladnie.

— ,,Bianko!ll — wotat Ludwik przerazony. »Nie

umieraj jeszcze, zabierz mnie z soba!ll
Otworzyla jeszcze raz oczy; glos kochanka zatrzymat

ja u podwoi $mierci.

— ,0On mnie kochal!ll — zawotata rado$Snym glosem,
i padta niezywa.

— ,,0 tak, on ci¢ kochall — rzekt Ludwik uroczy-
$cie.— ,,I Bogu niech bedzie cze$¢, umiera razem z toba!ll

Pochylit glowe¢ na jej kolana, jeszcze jedno west-
chnienie ostatnie, i cisza zalegla obszerng komnate, z ktorej
wtasnie ulecialy dwie szcze$liwe dusze, by unie$¢ sig
w niebo na skrzydtach mitosci.

Cisza panowala w obszernej komnacie, gdzie dwa
trupy uroczysta spokojnoscia $wiadczyly o wiecznej taje-
mnicy zycia i $mierci.

Ale zewnatrz dat si¢ sltysze¢ ruch wielki. Jaki$§ glos
niewie$ci zawotat z rozpacza: ,,Gdzie mo6j syn?ll

W tej

i bladzi, z $miertelng trwoga i przerazeniem na twarzy,

samej chwili rozwarly si¢ drzwi z toskotem,

wpadli, najprzéd Doza, a za nim Lidia.

— ,Nie pij, Bianko!ll — =zawotal Doza. ,Oboje
jestescie utaskawieni. Oboje — 1l
Glosny, przerazajacy krzyk przerwal mu, i jakby

piorunem razona padia Lidia na ziemig.

Serce matki pekto, bo oko macierzynskie spostrzegto
trupa syna.

Doza drgnat przerazony, ij¢knawszy bolesnie zakryt

i twarz r¢koma.

Od tego dnia byl Doza Contarini ztamany i zam-
Wzrok jego zawsze byl ponury, i nigdy
u$miech nie rozjasnit jego twarzy. Mowit bardzo mato i
zyl samotnie i cicho w swoim patacu.
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Doznal on wielu nieszcze¢$§é, powiada Daru, dzie-

jopisarz Wenecyi, i nigdy rzeczpospolita nie; miala tak

groznego i ponurego Dozy, jak hrabia Contarini; ale

przytem wszystkiem byl to maz waleczny. I gdy Turcy po
raz drugi oblegali Kandya, uprosil sobie u wielkiej rady
pozwolenie, Zeby mogl wyruszyé sam na czele floty dla
Tajna rada trzech nie chciala

pokonania nieprzyjaciela.

zrazu zezwoli¢ na to, utrzymujac, Ze Doza Wenecyi nie

powinien narazaé¢ si¢ na niebezpieczenstwo, by zginal od

kuli lub miecza. Nie chcieli wiec pozwoli¢ na to dla dobra

rzeczypospolitej ale Contarini odpowiedzial z gorzkim
uS§miechem: ,Mnie nie zabije Zadna kula ani miecz, bo
zycie wuzbroilo mnie puklerzem chroniacym od S$mierci.

JESTENNY

Plyna chmury na zachéd. Caty $wiat okrywa

Mgtla jaka$ poplamiona i nieprzenikliwa;

W niej sko$ny promien stonca bez odblasku tonie,
Niby stowo pociechy w 1za nabranem tonie;

Lub gdy mroki przebije, §wieci a nie grzeje,

Jak u$miech z lic czlowieka, co stracil nadzieje¢.

Cicho... wicher zawyje czasem zalos$liwie,
Zatrzgsie przerzedzonem S$cierniskiem na niwie,
Dzwigczng piersiag uderzy o mur, co okala
Park, szczytami lip starych widniejacy zdata,
Zageszczony, tajemny, jakby glebia kniei:
Tam po dlugiej, zagigtej niby waz alei,
Ktorej $ciezke¢ zarosta gestym dachem cienia
Liscie lip, suchotnicza l$nigce juz czerwienia,
Pedzac, jak dziki rumak po stepu rowninie,

Strzasa ulewg liSci i w przestrzeni ginie.

Kt6z to westchnal ? Czyz wichru oddalone echo
Wzdycha, jak duch pokutny za niebios pociechg?
Nie, — to z piersi kobiece) ten dzwigk drzacy wzlata:
Tam na skrgcie ulicy czernieje jej szata,

Szata zatobna, dtuga, ktérej migkkie zgigcia
Zdradzaja smukto$é¢ palmy i ksztalty dziecigcia;

W jej wlosach, utrefionych w niedbate kedziory,

Nie ma kwiatka, w Zrenicy blask ostry i chory;
Blask ten ponad jej twarza cierpieniem zabita,

Jak lampa po nad biala marmurowa ptlyta,

Strzegaca tajemniczych grobowca zacieni,

Zda si¢ mrok lic powigcksza¢ Swiatlem swych promieni.

Obok niej idzie mtodzian z pochylona glowa;
Zna¢ kamien smutku cigzy ponad ich rozmowa,

A w pancerzu cierpien przejde bezpiecznie posrod kul

nieprzyjacielskich.“ Ale pancerz ten musial przeciez mie¢
bo w wielkiej bitwie morskiej, ktéra flota

jaki$§ otwor,

wenecka stoczyla z Turkami pod Kandya, i w ktorej Doza
gdy
ktéry wlasnag

sam dowodzil, ugodzila go kula wlasnie w chwili,
; wstepowal na trzymasztowy okret turecki,
Padtl

; Turcy i ta raza zostali zwyciezeni,

j reka zahaczyl wiec na poklad ciezko raniony; ale
i Kandya wutrzymala
Flota powrécila w tryumfie do

1 sjg znowu przy Wenecyi.

j Wenecyi, ale na gléwnej fregacie powiewala czarna cho-
j ragiew, a na jej pokladzie spoczywaly zlozone na $mier-
telnym calunie zwloki Contariniego, Dozy Wenecyi.

| koniec

OBRAZEK.

Bo usta jego milcza; rzgsa oczy kryje,

Trudno zgadnaé, czy suche, czy lza si¢ w nich wije~
Piers tylko niespokojnem wznoszaca si¢ drzeniem
Wskazuje, ze si¢ laczy z kobiety westchnieniem,
Ze jednaka w nich bole$é, czy troska si¢ chowa,

I wola dusz wymowe, nizeli ust stowa.

Tak ida na tle zbladtej zielonosci taki,

Jak dwa polne ku sobie pochylone dzwonki,
Odarte z wiosennego blasku i przepychu,
Migszajace swa ros¢ i swa won pocichu.

Juz konczy si¢ drzew smuklych szereg wyrdwnany;
Przed nimi pol szerokich wig¢dniejace wdzigki,
Dalej gory tonace w mgle gazowej, cienkiej,

I — wstrzymujace oko m- horyzontu S$ciany.

Przestrzen dalekal!.. cisza na niebie i ziemi.

Kobieta w dal oczyma patrzac glebokiemi,
Osunegta si¢ cicho na pien mchem okryty,

Mtodzieniec bez szelestu legt u noég kobiety.

0 jak melancholijnie grata kazda strona

J W ich duszy, ta jesienna cisza napojona!

Kobieta wzigta reke towarzysza w dtonie,

Usta jej lekko drzaty, jakby mysli sita

Jakie$ stowa na warg ich koralu kres$lita: —

Tak drzy ziemia, gdy zycie si¢ budzi w jej lonie;
A oko ludzkie dojrzeé¢ ni zgadnaé nie zdota,

Czy to kwiatek chce wyjrzeé¢, czy wulkan zaplonie,
Czy krynica przesiaka na wierzch krzysztatowa;
Tak w tej kobiecie, jednak wida¢ z blasku czota

1 z rumienca, ze b¢da to mitosci stowa:

»3tyszysz, jak stabna t¢tna w naturze, modj mity,

Cala ziemia si¢ zmienia w krzyze i mogily,



Drzewa szepca ,memento mori“ smetnym chérem,
Stonce blado zachodzi nad zycia wieczorem,
Tesknica niezmierzona skrzydla rozpostarta;

A jednak kazda trawka, jeszcze nie umarta,
Czeka z dziwnym spokojem ci¢zkiej swej kolei ,
Jakby czula w swem uchu slodki szept nadziei!
Tak... bo ona odzyje — $§wietna, znowu mtoda,
Odzyje stonca ogien i ziemi uroda,

Odzyje ciepty oddech wiatru w noc majowa,
Odkwitnie niebios bl¢kit nad szczesliwych glowa,
I beda patrze¢ ludzie, jakby nie spostrzegli,

Po ilu $wiezych grobach do wiosny przebiegli.
Tylko ci nie odzyja, co pod ziemia legli.

Och, ja nie chc¢ umiera¢! Ja si¢ $mierci bojg!

Bog by nie chciat zabija¢ jednym ciosem dwoje,

A dusza moja z twoja powigzana ciasno,

Ja ja czuje w mej piersi, jakby moje¢ wlasng,
Tchne toba i nawzajem czujg¢, jak w tej chwili
Przez dlonie zycie twoje z mem zwigzaé si¢ sili.
Przenikasz mnie, porywasz, chloniesz w siebie cala,
Serce moje potopem czutoSci wezbrato;

Swiat mi w oczach si¢ zmienia i przetapia w ciebie;
Zyje, a mre z roskoszy! Jak aniele w niebie,

U ndég bozych, przed toba wieczniebym kleczalal...
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Ach!., ja ciebie tak kocham, jakbym straci¢ miatal...

Umilkta... Jak dwa rozy listki, dwa rumience
Na jej licu liliowem ostro si¢ wypiekly,
I oczy si¢ wilgotng pomroka powlekly!...

,,Prawda? — szeptata dalej — ludzie sg, jak wience
Na ottarzu wieszane... c6z z tego, ze kwiaty

W nich powiedng... Béog nowe daruje — bogaty,

A z tych umartych mita ma sobie ofiarg!...

Zreszta ludzie szczg$liwil... Rozebrani z ciala

Po6jda, gdzi| nieustanna szczg¢§liwo$cia chwala;

Tam wszystkich swoich znajda! inni przyjda potem,
I nad ziemi tej ne¢dza, pomiedzy gwiazd zlotem,
Zyé beda bez obawy $mierci w wiek daleki...

113

Panie! jekneta, rok mi daj tu.. za te wiekil...—

Naraz zadrzata, wzrokiem towarzysza bada,
Oko jego spotkane nawzajem ja pyta;

Oboje dzwigk w powietrzu stysza znany, stodki,
Echo goér mu mdlejagcym wtoérem odpowiada;
Czyz to krowek zblgkanych dalekie klekotki,
Czy nuta znanej piesni po goérach rozbita?

Nie wiedza; lecz ich dusze tym dzwigkiem tracone,
Skrzydtami wyobrazni leca w jedn¢ strong:
Wiosne czuja, zda im si¢, wiosn¢ powrdcona:
Podwoéjnem tgtnem bije wrzace ziemi tono,
Btlyszcza im w mys$li kwiatow  teczowe ubiory;
Obraz wcigz si¢ rozszerza! wyobrazni¢ ngci;

Strzelajé[ wonne paczki z pod nabranej kory,
Lipa pachnie miodami, zboza dzwonigktosem,
Cieply wietrzyk przynosi zapach sianozeci,
Nad struga, ksi¢gzycowym osrebrzong szychem,
Mtyn si¢ przez sen obraca, bryzga ciepta fala,
Jezioro odpoczywa w zadumaniu cichem,

W nim zaby gadatliwe ktoca si¢ i zala!...

Ockneli si¢! I w gore spojrzeli za glosem,
Piersi im urok jaki§ przepelnia nieznany...
I wraz zabrzmieli krzykiem: bociany! bociany !

Strojnym szeregiem niby wojska sforne szyki,
Na potudnie zdazaly biate wedrowniki,

Zdalo si¢, ze to bialy oblok obwiedziony
Czarnym rabkiem, od wiatru wschodniego pe¢dzony,
Szybuje po klgkicie; az gdy jasne oko

Bystrzej si¢ wypatrzyto w t¢ oddal wysoka,
Dojrzato, jak za wodzem stada, rozciagnigte
Lancuchem przez etery ciagna ptaki §wigte,
Ostatnim krzykiem droga zegnajace strzechg,

A w nim wiosny wspomnienie i nowej pocieche
Rzucajace stroskanym duszom pozostatym,

Co tesknie patrze¢ bedg za tym hufcem biatym...
Coraz dalej i dalej! Juz jakby golgbie,

Juz jak drobne turkawki, az w polotnym biegu
Zabtysty jeszcze oczom niby ptlatki $niegu,

I cicho zatongty w oddalenia giebie...

Kobieta cata drzaca wyciagneta rece :

»Znikty!... szepneta lzawo, ach leémy za niemi,
Chce ssa¢ ma chora piersia oddech innej ziemi,
Chce widzie¢ wiosng, styszeé¢ zndw chory ptaszece;
Le¢my, o mdj kochanku, ja si¢ boje zimy,
Wrécimy z niemil...”

Smutnie powtorzyl;

3

LWrocimy“...

WLADYSEAW OBDON.
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Klasztor O . Dominikanow w Podkamieniu.

(Obacz rycing

W czasach, kiedy jeszcze Podolem wtadali ksigzeta i

ruscy, w pierwszej potowie XIII. wieku, znajdujemy
pierwsza wzmiank¢ o slynacym dzisiaj cudami klasztorze
00. Dominikanow w Podkamieniu. Zakon ten znany z swej
gorliwosci apostolskiej, wystal swych misyonarzy i w te
strony szyzmatyckiej Rusi,

zrodet lkwy,

a ci upatrzywszy w poblizu
wérod gestego lasu samotna, a wysoka
skala, przyneceni urocza okolica cichego ustronia, wznie-
$li na niej drewniany kosciotek Bogarodzicy i mieszka-
nie dla siebie. Ale pobozna
cieszyla

ta fundacya nie dlugo
si¢ pokojem, ktory =zakonnicy w tym odlu-
dnym zakatku znalez¢ si¢ spodziewali. W kilka
zbudowaniu ko$ciétka uderzyta bowiem Podole i
Czerwong nieznana jej dotad plaga— pierwszy najazd Tata-
row. W strasznym roku 1240 cata Ru$ potudniowa
spustoszona przez dzikie hordy tych najezdnikow,
nie zdotaly si¢ oprze¢ nawet takie grody, jak Kijow,
Wowczas sptongta takze i Swiatynia dominikanska, cho-
ciaz ukryta w cieniu borow, i dopiero w kilka lat podzniej,
kiedy wielki wylew Tatarstwa usunal si¢ w stepy czar-
nomorskie i azowskie, zbudowano na jej zgliszczach skro-
mna kapliczke, w ktorej odprawiali nabozenstwo pielgrzy-
mujacy i apostotujacy w tych stronach zakonnicy $w. Do-
minika. Bliskie sgsiedztwo Tataréw, czeste ich najazdy
i niestato$§¢ wszystkich w ogéle stosunkéw na Rusi, nie
dozwolity jednak przez cate dwa wieki osiedli¢ si¢ stale
i rozbudowac¢ szerzej Dominikanom w tem lesnem ustroniu,
Dopiero kiedy Podole po potaczeniu si¢ Litwy z Polska
przeszto w state Korony polskiej posiadanie, i rozlegte,
zyzne a pustkowiem

lezace ziemie podolskie wecielone

zoztaly do dobr stolowych krolewskich, wystawit tenuta-

lat postluzyl w nastgpnych latach
Rus szlachcie

zostalaw r. 1672 Turcy zajeli Kamieniec podolski, i

na stronnicy 405).

Od
| tego tez czasu poczeto nazywaé odnowiony klasztor ,,con-
ventus Sublapidensis,®

1464 wuroczyscie konwent dominikanski wprowadzit.

czyli po polsku klasztorem
j Podkamienieckim, i u stop skaty klasztornej, nazwanej
| gorg $w. Rozafica, powstala osada Podkamien. W sto
os$mdziesigt lat pdzniej, wr. 1640, kiedy Podkamien prze-
szedl na wlasno$¢ Cetnerow, odbudowal Alexander Cetner,
; chorazy podolski, wraz z zona Anna Zamojska, kaszte-
lanka lwowska, wspanialej $wiatyni¢ i klasztor podkamie-
niecki, opasal pot¢znym murem, umocnit basztami i opa-
trzyt w dziata. Przeistoczony tak w twierdz¢ dom Bozy,
schronienie  okolicznej
w czasie napadoéw tatarskich, i kilkakrotnie
meznie poganskim najezdnikom stawil czoto. Ale kiedy

za

czambuty

ktorym ich srodze po calem wojewodztwie podolskiem grasowaty,

zniszczone zostalo ze szczetem miasteczko Podkamien,
tak ze w jego miejscu zasial si¢ las bukowy. Dopiero po
ustagpieniu Turkéw z Kamienca w r. 1699 poczelo sig
odbudowywa¢ miasteczko, i klasztor podkamieniecki, ktory
przetrwal szczesliwie te cigzkie lata tupiezy poganskiej,
zastynat cudami w calej Polsce. Licznie odtad nawiedzany
cudowny wizerunek Bogarodzicy podkamienieckiej, za sta-
raniem starosty korytnickiego, Cetnera, i wojewody wolyn-
skiego, Michata Potockiego, zostat w r. 1727 uroczyscie
ukoronowany przez Stefana Rupniewskiego, biskupa tuc-
kiego, a stolica apostolska licznymi wyposazyla go odpu-
stami. Roéwnoczes$nie utworzono przy klasztorze podkamie-
nieckim nowicyat i konwikt dla milodziezy szlacheckiej,
W r. 1772 zajgty zostat Podkamien kordonem Austryi,

pod ktoérej rzadem klasztor podkamieniecki dotad sig

ryusz tychze doébr, Piotr Cebrowski, w miejsce drewnianej utrzymuje.
kapliczki kosciot murowany z klasztorem, do ktérego wr. £ T
FE— Greronee<*20a=00£3 * § § Je B H == wemreemee (] —
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gﬂ‘? owstanie, rozradzanie si¢ 1 w ogodle cata przyroda

trufel, tych najwykwintniejszych takoci smakoszow,
byly do niedawna jeszcze zagadka dla badaczéw przyrody.
Dopiero w naszych czasach powiodlo si¢ przez pilne Sle-
dzenie i badania za pomoca mikroskopu do6js¢ do jej roz-
wigzania. Dzisiaj juz jest rzecza dowiedziona, ze trufle

powstaja w taki sam sposdb na korzeniach debow, jak

p®sanakawami®.

( galasowki na liSciach tychze drzew, t. j. przez uklucie
pewnego rodzaju owadow.

W miesigcach lipcu i sierpniu, po miejscach stonecz-

| nych, zrzadka dg¢bami porostych, lataja mate muchy

| o niebieskawych skrzydtach a podtuznym tulowie, ktore

nie unosza si¢ w gor¢ pomigdzy galezie drzew, lecz

i uwijaja si¢ ciagle zcicha brzeczac tuz nad ziemig. Przy-



patrujac
one grzebig sobie nory w ziemi, w ktorych ku koncowi
lata znikaja. Ot6z te muszki wyszukuja pod ziemig naj-
delikatniejszych korzeni d¢bow, ktére ryjkiem swoim na-
kluwajg i w utworzone tym sposobem szczelinki jaja
niosa. Z szczelinek tych, jakoby z rurek, wycieka potem
lipka materya, osadza si¢ na naklutym korzonku w ksztat-
cie kulki, i zamyka w sobie jaja owej muszki.

Kulka ta jestto wtlasnie

tezeje

smaczna trufla, ktéora powoli

ziemi ros$nie. Dopiero gdy nar6és¢ ta kulista, roz-
rostszy si¢ zupeilnie, dojrzewaé zacznie, wykluwaja si¢
: JaJi 1 jak dlugo nie przebija $cian swojego wigzienia

i nie odwazag si¢ wylecie¢ na $wiatlo i powietrze, zywia

si¢ wonnem mig¢sem mtodej trufli.

To nam tlumaczy, dla czego pomimo wielokrotnych
prob, jakie dotad przedsigbrano, nie powiodto si¢ roz-
mnozy¢ trufel w inspektach. Nie odsiewa si¢ ona bowiem
si¢ z korzenia, jak inne ro-

z nasienia, ani nie odradza

$liny, lecz jest pasozytng poczwarka owadu, osadzong na

si¢ uwaznie tym muszkom, spostrzezono, ze | koncowych wiéknach korzeni debowych. Rozkroiwszy do-

; ktadnie przez sam §$rodek $wieza, nieprzejrzalg jeszcze
trufle, mozna przez mikroskop rozpozna¢ wyraZnie spo-
; czywajace w samym $rodku tejze drobniutkie jaja owadu.
$wiezo z gruntu wydobyta trufle zagrzebad
piaszczysta ziemia,

Probowano
'

w wazoniku, napeinionym pulchna,

i doczekano ze male muszki
) ktuty si¢ 1 wyleciaty z ziemi, a odgrzebana trufla bytla

§$ podziurawiona jak gabka i do potowy zjedzona.

si¢ po pewnym czasie,

Trufle rosng zwyczajnie ¢wieré tokcia pod ziemiag

!
" w gajach d¢bowych, w gruncie lekkim, piaszczystym, w ktory

—

owad najtatwiej wswidrowaé si¢ moze. Obfituja w nie naj-

bardziej okolice Francyi, goérnego Delfinatu, prowincyi

od Hard, Rude
czniejsze 1 najbardziej poszukiwane
Perigord. Trufle burgundzkie mniej sa cenione,
Powszechna

do Dordogne. Najsma-

sg trufle z okolicy

Herault, az
gdyz nie
maja takiego aromatu, jak prowansalskie.
jest takze trufla biala w Piemoncie,
Hercynskim, w Meklenburgu i w Czechach. W naszych,
41
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okolicach, w lasach dg¢bowych na Podolu, znajduja si¢
takze trufle, ale sa rzadkie i nie dorownuja pod zadnym
wzgledem francuzkim.

Handel truflami stanowi znaczng rubryke w docho-
dach wiesniakoéw prowansalskich, ale poszukiwanie ich
jest dosy¢ mozolne. Cztowiek oczywiscie odgadnaé nie
moze, gdzie w gaju dgbowym kryje si¢ pod ziemia wonna
trufla. Aby ja odszukaé, uzywa wigc tresowanych umyslnie
w tym celu psow i $win. Pies tropi wechem trufle, po-
dobnie jak zwierza, a trafiwszy na miejsce, gdzie ona si¢
znajduje, staje 1 zaczyna grzebaé ziemi¢ tapami. Idacy
za nim krok w krok cztowiek, opatrzony rydlem, rozko-
puje w skazanem miejscu ziemi¢ ostroznie i wydobywa

STARA

(Artykul udzielony redakcyi ze zbioru autografow dra St. Krz

Wybrany postem wyjechatem do Warszawy d. 27.
praesentis * (Maja), corka i ks. Baka spo-
wiednikiem, kareta poszostng, otwarta, suknem pasowem
wybita, za ktora zaptacitem w Gdansku tynfow 400.
W kolasie jechata siostra zony mojej, dwie rezydentki
i X. Dominikan, nasz kapelan. Za nami marszalek dworu,
koniuszy i pokojowy, potem woz saski kuchenny i dwie
bryki z winem wegierskiem, na ostatek masztalerze i pa-
choliki prowadzacy konie powodne.

Z 7013,

LedwieSsmy mingli
stawek, konie ulgkly si¢ kuca, rzucily si¢ w strong i wy-
wrocily nas. Szczgsciem zatrzymano je zaraz; dzigkowa-
lismy wigc Panu Bogu, ze si¢ tego razu bez szwanku
obeszto. Zona moja jednak mocno tym przypadkiem zo-
stala zmartwiong, rokujgc z tego niepomys$lny w dalszej
podrozy sukces. Cieszylem ja
matu poalterowany,

ile mogtem, i sam niepo-
zem, mimo przestrogi babki moje;j,
dzien poniedziatkowy obral do drogi. Gdy smutne zajmo-
waly nas mysli, nieoszacowany ks. Baka, maz peten
2), wnet wszystkich swojemi zartami do
$miechu pobudzit. Zona moja zapomniata o smutku, $miata
si¢ razem znami, a on zprzypadku wywrotu nastepujace

zlozyl wierszyki:

jovialitates

,»Patrz, matuniu
I coruniu,

,»Co to zrobitl czarny kuc:
,Oto konie w jeden mig
»Bryk, bryk, bryk,

»A my wszyscy puc, puc, puc.”

>) biezacego miesigca.

SATYRA
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<kosztowny przysmaczek. Podobnie odbywa si¢ poszukiwa-
nie trufel za pomoca $win.
ijacemu pracg,

Swinia ulatwia nawet szuka-
gdyz rozrywa sama ziemi¢, a zadaniem
mczlowieka jest tylko odpedzi¢ kijem fakome zwierze wla-
! $nie w tej chwili, kiedy ma juz pochwyci¢ wygrzebana
j trufle. Aby tego niezbgdnego pomocnika nie zniechgci¢ i wy-
nagrodzi¢ mu jako tako pozbawienie go wybornej takoci,
} rzuca mu szukajacy kilka' Zotedzi na miejsce wydobytej
juz trufli wrozryta ziemig, ktére oszukana Swinia takomie
jpoZera i oddaje si¢ dalej energicznym poszukiwaniom,
i aby obdarzy¢ swego wiasciciela nowg truflg, a sobie za-
I robi¢ kilka zotg¢dzi.

J £ T

POLSKA.
go0.)

Podzigkowawszy autorowi za pigkne wiersze, ex
promptu i ad casum 3) skomponowane, zapisalem do
pugilaresu, w intencyi komunikowania panu wojewodzie.
Zblizata si¢ godzina piata, ks. Baka wziat si¢ za brewiarz,
a my do rdézanca. Okoto godziny oOsmej przybylisSmy do
austeryi, we wsi mojej dziedzicznej potozonej, o mil cztery
ode dworu odlegte;.

D. 28. zrana, po odprawionych pacierzach, kazatem
obi¢ szynkarza, za co mi nie doniost, ze chlopi biora na
stronie wodke dla tego tylko, ze tansza. Zwotano wszyst-
kich me¢zczyzn, nastapila $cista inkwizycya, potem $cislejsza
jeszcze exekucya. Ze za$ to wiele czasu mialo zajac,
uprositem ks. Bake i ks. kapelana, azeby tymczasem udali
si¢ do chat i wyegzaminowali kobiety i dzieci z katechizmu
i pacierza. Kiedy si¢ jednych karze jako wystgpnych, dru-
gich obrokiem duchownym zasili¢ nalezy.

D. 29. rano ze $witem, kiedy juz wszystko do wy-
jazdu bylo gotowo, przybiegt postaniec z listem od komi-
sarza. Z podziwieniem wyczytalem Ze pan cze$nik, ktory
jak wida¢ czatowat tylko na mdj wyjazd, skosit mi caty
poletek zytni. Oprocz tego donidst, ze chlopi moi staro-
Scinscy wybrali trzech wojtow do krola jegomosci z su-
plika na mnie, skarzac o przeped panszczyzny, o zdubel-
towanie czynszow i za¢wiczenie dwoch gospodarzy. Ponie-
waz taka okoliczno$¢ zwloki nie cierpi, odpisatem krotko
do komisarza, dysponujac: primo, pozwy czesnikowi eo
instanti 4) do grodu wydaé¢; sec undo,
najblizej] mnie potozong znies¢ z gruntu; tertio,

wioske jego
kiedy

1) zartobliwo$ci. 3) bez przygotowania i do przygody. ') natychmiast.
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cze$nik na rngi ') przyjedzie do Wailna,

siostrzana pobudzié¢

przez mojego
studentow, azeby mu w skore dali.
Bo jezeli ci blizni twdj co uczyni, oddaj mu w dwdjnasédb
ijeszcze naddaj, — tak napisano. Co si¢ za$§ tycze chto-
pow, te chamy najwiecej mi krwi popsuly. Wiem, ze bedzie
komisya, strace drugie tyle, ile w czasie pierwszej sprawy.
Postatem wigc naprzéd jak najspieszniej mojego dworza-
nina z listem do jasnie wielmoznego... protektora mojego,
ofiarujac mu anticipative 2) 200 czerw, ztotych, azeby
mi¢ protekcya swoja jak dawniej
tymczasem blisko konsystujaca

zaszczycaé raczyl, a
choragiew dziewigtkowa
lub pancerna dla uspokojenia chlopow wykomenderowat.

D. 30. na drodze do Grodna, zona moja zakupita
cala krobke ocl wegrzyna rozmaitych masci, essencyi,
zi6t 1 olejkow dla swojej apteczki.

NB. Zeby nie zapomnieé, trzeba bedzie w Warszawie
kupi¢ dlaniej Compendium Medicum3) na Jasnej go-
rze drukowane.

D. 31. stan¢liSmy w Grodnie. Lubo wlasnie w czasie
przejazdu mego przypadta sprawa z kalwinami, nie moglem
jednak nad dzien jeden bawié¢. Oddawszy tylko wizyty
panom se¢dziom, po krotkiej konferencyi z ks. prokurato-
rem , zostawitem do palestranta list nastepujacy:

»Mosci panie podstoli, mdj kochany dobrodzieju i
»obronco! Z przyczyny naglego mojego odjazdu nie mogac
»Si¢ osobiScie z waszmo$¢ panem rozmoéwi¢, uwiadamiam
20, ze wszystko, co$my uradzili, wyegzekwowatem. Dnia
»jeszcze wczorajszego upilem si¢ z prokuratorem idac do
»poduszki;

przyrzekl mi, ze dwodch sedziow (sodalisow)

,bierze na siebie. Temi nawet dniami, a conto sprawy

przyjeci zostali do zaslug zgromadzenia,
,oddawna tak goraco pragneli;
si¢
prokurator

»mojej, czego

oddania
przy tej
nowy parol.

w wigilia za$
»Sprawy do namowy przyszla
ich ks.
tylko waszmo$¢ pan codzien,
»bywaé¢ na primarii, a po mszy prowadzi¢ ich na $niada-
,»hie do rektora. Podstaro$ci czlowiek scrupulosus 4)
»nie obojetnie jednak przyjat, kiedym deklarowal wyje-
»dna¢ mu przywilej od krdéla jegomosci
W

im patenta,

,»okazyi wyciagnie na

»Pamiegtaj réwnie jak oni,

na starostwo

sgsiedztwie jego potozone; ofiarowana za§ funkcya
»deputata na przysztych sejmikach bardzo samej jejmosci
»przypadla do smaku dzigkowala mi po kilkakroé¢, upe-
wniajac, ze maz wszystko zrobi, czego zadam. Wiedzac
,dobrze, ze ona me¢zem rzadzi, zeby ja lepiej jeszcze
,zZobowigzaé, poniewaz ma upodobanie w pigknym gatunku
,bydta, obiecatem jej

»jakiego tylko

z obory mojej brandeburskiego,
sama sobie wybierze.
»Si¢ codzien upic;

Z pisarzem trzeba
calculando 5), nie
,masz innego sposobu. Bierz waszmo$¢ pan na moj regestr

calculandis

‘) rozprawa sadowa.
jak najwspanialej. 8) odpustami.
J JWSp ] p

4) z gory. 3) podrgcznik lekarski.

»u Judela wino, ktéremu na

to szczegdlng wydatem
»assygnacya. Polecam mnie tasce i obronie jego. Unizony
,Hstuga...”

Upewniony od przyjaciol, spokojny i wesot, zosta-
wiwszy na 25 mszy, zeby Boég s¢dziow natchnat i oswiecil,
opuscitem Grodno.

NB. W liscie do mojego adwokata byl jeszcze nastepu-
jacy dopis: ,,Przypominam sobie, panie podstoli, zapyty-
wal mnie podsedek, dla czego w ksiedze ojca mego
,komportowanej 6) wielu kart nie staje? Odpowiedzialem,
»Zz€ to jeszcze w czasie inkursyi Szwedzi wydarli. Wasz-
,»mo$¢ pan zatem to samo powiadaj.”

D.

szac jak najpredzej

1. Czerwca ujechatem bez popasu mil sze$é, spie-
do Rodzannego Stoku,
moja z co6rka oddawna

dokad zona
si¢ ofiarowaty. Okolo godziny
piatej przybyliSmy na miejsce na sam nieszpor i kazanie.
X. Szotucha moéwiac gorliwie lud do placzu pobudzat.
Lzy mi si¢ poniewolnie dobywaly, patrzac na tyle rozrze-
wnionych , kiedy stowa kaznodziejskie tak zbawienne oka-
zywaty skutki. Wladnie wowczas naganiat ksiadz potsalopki
z kapiszonami, ktore, jako wymyslone od kacerzy na
przesladowanie kapturé6w zakonnych, sprawiedliwie pote-
piat; powstawal potem na rogoéwki, réz i bielidto, trze-
wiki z wysokiemi korkami i gorsowanie si¢, naostatek
wyklinat heretykow 1 wszystkich majacych z nimi zwiazki.
Tu mi si¢ okropno zrobilo, a przypomniawszy] ze w moim
dworze znajduje si¢ Fryc, prusak, i Johan, saksonczyk,
mlynarz, oba lutry, postanowitlem zaraz ich oddali¢ i nigdy
z niemcami nie mie¢ do czynienia. Za jednego niespra-
wiedliwego tysiac czasem sprawiedliwych cierpi. Boze ucho-
waj nas od tego.

Po nieszporach poszliSmy do domu umyS$lnie dla nas
przygotowanego, gdzie x. x. Dominikanie honorificen-
tissime 7) nas przyjeli. Zaraz po wieczerzy udalem si¢
do spoczynku. Zona moja z ks. kapelanem zamkneta sie
na rekolekcya, a corka z ciotkg i pannami z wieczora
jeszcze odbyly ¢éwiczenia duchowne.

D. 2. Czerwca zdarzyt mi si¢ pielgrzym z Rzymu.
Dostalem od niego pi¢¢ paciorkéw z indulgencyami §),
dzwonek loretanski i wiele kosztownych rzeczy. W rozmowie
z tym $wietym czlowiekiem prawdziwie pozytecznie zaspo-
koitem moj¢ ciekawo$¢. Byt w Rzymie, w Lorecie i za
! morzem w Palestynie; dziwne rzeczy opowiadal: wjednym
! kraju wloskim widzial goér¢ wyrzucajaca ogien, 1 zape-
! wnial, ze to bylo okienko do piekta. Pisze o tern ks. Po-
| szakowski, i nasz Baka to samo powiada.

D. 3. rachunek

| sumienia mojej corki. Chociaz charakter babski niewyrazny,

Czerwca znalaztem przypadkiem
i ile jednak moglem wysyllabizowaé, zdaje mi si¢, ze mysli

4) skrupulatny. 5) rozwazywszy wszystko. 6) wniesionej do grodu.
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jej wzgledem porucznika z petyhoryi moga by¢ stusznie
podejrzane. Sub zeby matka nie
wiedziata, moja wtasng reka wyliczylem rézeg pigédzie- )
za kazda plaga stowa Barouiusza:

secreto zatem,

siat, tlumaczac jej
L~Momentancum delectat,
D. 4. Czerwca udatem si¢ z calym dworem do spo-

aeternum cruciat." 2 )
J

wiedzi. Rowno z mojem przybyciem do koSciota przypro- s

wadzono dwoje opetanych. Mgzczyzna, majacy okoto lat j
50, wybladty, zme¢czony, mruczat tylko; kobieta zas, mtoda
i pigkna, okrutnie drgczona byta; najprzéd wrzeszczala
udajac rozmaite glosy, i $miata si¢ i ptakata naprzemian.
Obecno$¢ ksiezy wielkie na niej robita wrazenie; data
si¢ uspokoi¢ tylko na zaklecie jednego kaznodziei, na
ktorego rozkaz roéznemi gadala jezykami. Co mi si¢ za$
wydato, ze oprocz rozmaitych sentencyi tacin-
regute zAlwara: Si dare praeteritum 3)
sam nigdy doskonale

najdziwniej
skich, cala
recytowata, czego ja

nie moglem. Przystapiono wkroétce do exor-

na pamigé
nauczy¢ sig
cyzmu. Tu az strach wspomnieé, za kazdem pokropieniem
zdawato sig, ze ja warem oblano, krzyczala wowczas:
goraco! goraco! goraco! Po wielu kontrowersyach, utarcz-
kach, zakleciach przyszlo do tego, ze bies wypraszaé si¢
Nie wiem, co si¢ z nimi stalo , przejety bowiem
bojaznia 1 strachem wyszedtem z kosciola. Przytomny
wszystkiemu x. Baka rzekt do mnie: ,,Radbym bardzo,
»gdyby ktéory z heretykdw lub niedowiarkéw byt teraz
niechby si¢ przypatrzyl owym meczarniom,

zaczal.

,obecnym,
»owym dziwom i razem skutkom, czemu oni dotad nie
Lwierza."

Po pigciodniowym pobycie w Rézannym Stoku, po-
dzigkowawszy przeorowi za uprzejme przyje¢cie, kontyno- j
walisémy dalsza droge. Zona moja przez kilka godzin |
ciggle zamyslona zwierzyta mi si¢, iz po ostatniej odbytej
rekolekcyi postanowila caty swodj wniosek obroci¢ na fun-
dusz jakiego klasztoru. Nie moglem tak poboznej inteneyi
przeciwi¢ si¢, ale me majac od niej zapewnionych jeszcze
zapisOw, bylem nieco w klopocie i radzilem odlozy¢ tg
materya nadal. X. Baka, rozmowie,
z gory si¢ przeciw temu protestowal, dowodzac, ze nigdy

odktada¢ nie nalezy; potem podiug

przytomny naszej

poboznych inteneyi

swojego zwyczaju wierszami nas napominat:

»Moj stolniku,
,Lecz grzeszniku,
»Klasztorowi zawsze daj;
»Pomnij przecie,
LW tamtym S$wiecie
»By nie byto: aj! aj! ai!
»,Zwazcie sobie,
,»Gdy nie w grobie,

m) w ajemnicy. ») chwila roskoszy, wieki cierpienia.

4) uchwata. -) jednomys$lnie. 6) z zabezpieczeniem catosci.
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*) regula z gramatyki
w gorliwo$¢ o dobro rzeczypospolitej. 8) stanu.

,»Poki zdrowa
»Jeszcze glowa:
nGdy wraz dacie ksi¢zom chleb,
»Taki piektu bedzie s¢k,
»Ze juz diabet choc¢by pek,
»Figle jego wezma w teb.
»,Wszak widzicie,
»Jakie zycie
»Wioda grzeszni caly wiek:
»Znosza kary
.1 ofiary,
»Jakby nie mial umrzeé¢ czlek.
.Leca w pieklo takich putki,
»Bies ich chwyta jak gomutki.
,Owo, owo,
,»Biatoglowo,
»Chcesz unikngé¢ wiecznych mak, —
,Uzy¢ trzeba
,Dardw nieba,
»To jest oddaj nam do rak.”

PrzyrzekliSmy oboje x. Bace, powrdciwszy do domu,
zamiar nasz do skutku doprowadzié.

D. 6, 7, 8, i 9. ciagle bylismy w drodze, nic w niej
na uwage¢ moj¢ nie zastugiwato. O mil dwie od Warszawy
zapytal mnie ks. Baka o instrukcyi danej z powiatu
i piosit o przeczytanie laudum 4), co tez natychmiast
uczynitem.

Laudum. ,My, urzednicy, obywatele powiatu... na
»sejmik za uniwersalem jego krolewskiej mo$ci zgroma-
unanimitate 5) j. w.. stolnika i starost¢ na
instrukcyg nastepng do wypelnienia
® praw kardynalnych

zelum pro

dzeni,
»posta wybrawszy,
,poleciwszy, salva
.rzeczypospolitej, a znajac jego
,bono 7), reszte,
»Scigga¢ do dobra kraju i wszczegdlnosci naszego powiatu,
»zdaniu i znajomej nam bieglo$ci jego w sprawach status §)
,»oddajemy, poruczajac to wszystko caetera activita-
tis." 9

Instrukcya bardzo krotka. ,,Primo, na podatki
gory Olkuskie odkopaé; ter-

totalitate
talenta,
si¢ tylko bedzie

reipublicae co

,»hie pozwala¢; secundo,

»tio, sumy neapolitanskie uzyska¢; quarto, prosic

»przez posrednictwo stané6w o kanonizowanie ks.
,»znajome bowiem exorcyzmy i dziwne sprawy zywota jego
»okazuja niewatpliwie wielki w nim stopien $wiatobliwo-

Sachny,

$ci.”
strony wynotowatem, o co si¢ mam na
izby

Ja z mojej
sejmie domawia¢. Pro primo, wnie$¢ projekt,
odtad starostowie dozywotni rzadzili si¢ tak jak i1 dzie-
dzice, z wolno$cia narzucania panszczyzny, drég i optaty
kiedy im si¢ podoba: ostygnie bowiem ochota w stanie

rycerskim sluzenia rzeczypospolitej, kiedy si¢ chiopi pra-

tacinskiej o slowie daé¢ w czasie przesztym.

’) dalszej czynnosci.



wowac i protekcya zyskiwaé¢ begda; pro secundo, bea-
tyfikacya ') dla trzynastu promotorow wyjednaé; pro ter-
tio, w miescie Wilnie ulice Trocka i Zmudzka znie$é

i skopa¢ dla wyszukiwania kos$ci pomg¢czonych Franciszka-
zastuzonych wurze-
Z liczby

né6w, i pro quarto, rekomendowac

dnikéw do uzyskania przywilejow na starostwa.
tych naprzéod dla jegomos$ci pana podstarosciego grodz-

kiego, ktéoremu w rekompens¢ 2) jego w sprawie mojej

protekcyi, wyjezdzajac jeszcze z Grodna deklarowatem.

Skromno$¢ mi wprawdzie wymienia¢ nie dozwala, jako

pokrewienstwem i przyjaznia potaczonych osoéb, sprawie-
dliwo$¢ jednak nakazuje oddac¢
i cnotom wielmoznych pandw podwojewodziego i prezydenta,

Bede wigce

winny hotd zastugom

prawdziwie godnych =za zycia beatyfikacyi.

obudwoch rekomendowal do orderdéw i przywilejow. Wszakze
dobra narodowe prawo nazywa panis bene meren-
tium* 3), a ktoz od nich godniej zastuzyt na to?

Po przeczytaniu tego wszystkiego uczynil mi uwage
Baka, pio zelo4) przydat

kilka primo,

X. azebym ex proprio

jeszcze artykutow, to jest: liberum

wyznania, znie$¢ raz na
1G35 i
a szczegolniej

tylko

exercitium, czyli wolno$¢

zawsze; secundo, konstytucye 1676 w tem, co

tyczy dobr duchownych, juris ca-
9,

ale i zapisami,

sie

duci a odtad nie testamentami,

skasowac,
chociazby nieprzyznanerai, dozwoli¢ fun-
dacye czynié¢; tertio, dawna wtadze konsystorzowi przy-
do

réznowiercoOw pociggad,

wroci¢ ; quarto, regestru arianismi 6) wszyst-

kich

szkoty reperowaé¢ zabroni¢,

zbory, kirchy, meczety,

a bron Boze nowe stawiac;

quin to, przygotowa¢ stany do wprowadzenia S$wigtej

inkwizycyi.
Okoto

niedaleko

stangtem w Warszawie,
dla

godziny siédmej

Zygmunta, w domu mnie przygotowa-

nym.
oddatem wizyte prymasowi i panom

consultum 7). Wtadnie

D. 10.

senatorom, sktadajagcym senatus

rano

dnia tego kasztelan krakowski wielka i wspaniatg dat
ucztg, na ktorej senatorowie $wieccy i duchowni, jako
tez caly stan rycerski, znajdowali si¢. In continua-

tione 8 obiadu pan kasztelan wnidsl, azeby wypi¢ zdrowie
prymasa. Przyniesiono kielich ksztattnie zrobiony, niepo-

z napisem po jednej stronie: Exivit

Et

spolitej wielkosci,

eorum 9), na drugiej: rumor factus

Szmer, jaki po wypitej powstal, przekonal mig,

sonus
“10).
ze prawde¢ na kielichu napisano.
prymas wniost zdrowie gospodarza; podano drugi kielich
loque-

est

Nastapil drugi vivat:

dwa razy wigkszy, z napisem: Variis linguis

blogostawionych,
») radg senatu.
13) szli,

) zaliczenie w poczet
prawa przepadlosci. ¢) rzedu niedowiarkéw.
) méwili roznemi jezykami. <*) uroczyscie.

.spornych. 16) z wlasnego popedu.
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*) nagrode.
*) w dalszym ciagu.
ktorzy mogli,

| hantur 11). Obeszta szczgdliwie kolej. Spelniajacy zaczat

co§ mowic¢, nie dokonczyl i usiadl. Pan wojewoda wilenski

wprowadzil nibyto materya status o wojnie Inflanckiej;

dla niewyraznej juz mowy jego nie mogliSmy zrozumie¢,

j czego chcial, skonczyl bowiem na arianach. Sam pan

J kasztelan prawil co§ o wtargnieniu Szweddéw, sejmie

tureckim, o krolowej Bonie, potem Wenecya do Anglii

mprzytaczyt, slowem wszystko byto variis linguis.
| Chcial jeszcze moéwi¢ pan kasztelan, ale go obok siedzacy

: niechcagc nosem potracit, a ztad juz si¢ zanositlo na kto-
| tois§, trzecia kolej uspokoita umysty. Na

nizkim a grubym postumencie, karlowaty lecz pdtczwartej
,2)

$miertelny

gdy ogloszona

butelki w sobie mieszczacy kielich, pontificaliter

mna stole ulokowany i trzykro¢ pozdrowiony,

; na sobie nosit napis: Ibant qui poterant, qui non

poterant jacebant ,3) Cudo to Nalibockiej huty, z rak

I do rak podawane, doszto z kolei do mnie. Dla honoru

powiatu 1 wtlasnej przecie renomy musialem wziawszy

w obie regce wychyli¢ do dna. Co si¢ potem ze mna stalo,
nie pamigtam, nawet czyje pili zdrowie zapomnialem; to
tylko sobie przypomnie¢ moge, ze jedni siedzieli u stotu,
si¢
po najczulszych az do rozrzewnienia os$wiad-

. drudzy trzymajac §ciany pomalu przechadzali sig,
w ostatku,
czeniach, komplementach i pozegnaniach, w zgodzie i je-

j dnos$ci braterskiej, kto mogt, wyszedt, kto nie mogl, na

miejscu zasnat. Co do mnie, za pomoca dwoéch hajdukow

| dostatem si¢ do stancyi.

D. 11. o godzinie dziesiate] w wieczor, ocknawszy
si¢ przypomniatem, ze dnia dzisiejszego u pana wojewody
wilenskiego bytem pijany ditto, jak wszystkie trzy stany
rzeczypospolitej.

D. 12. chorowatem na glowe dzien caty; pod wie-

cz6r bylo mi lepiej.
D. 13.

mowa. Pan marszatek zagail sejm,

14 udatem si¢ na sessya sej-

ze poset

san us mente.
donoszac,
wenecki, majac wazne sprawy do traktowania, czeka juz
oddawna na zebranie si¢ stanéw; radzil zatem, zeby posta
jak najpredzej odprawié¢. Nie nastagpila na to jednomys$lna
ciggle gtosy,
terye. Pan Stonimski, na mocy pierwszego punktu instruk-
pio
beatyfikacyi.

zgoda; sztly a kazdy inne wprowadzal ma-

°yi swojej i ex proprio zelo, zadal najprzod

zacza¢ od kanonizacyi i Oszmianski

Pan

wniost, zeby do processum juris 15 nowe dyllacye
J doda¢. Inni, z powodu niedostatku w skarbie, radzili
; jak najpredzej goéry Olkuskie odkopac; nakoniec obaj

16), seryo

raz na zawsze cta od wina

| postowie Troccy, propria tylko autoritate

>domawiali si¢ o skasowanie

«) z wlasnej pobozinej zarliwosci,
ich. me) i powstala wrzawa.

zdrowy na umysle.

») chleb dobrze zasluzonych.
*) ozwal sig glos

a ktorzy nie mogli, lezeli. '«) 15) spraw
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przychodzacego =z zagranicy. Gdy tak rozréoznione bytly

zdania, jeden z postow koronnych bardzo wymownie do-

wodzil, ze czynnos$¢ sejmu powinna si¢ zaczaé¢ od odkalku-

lowania J) pana [podskarbiego. Jako przyjaciel i zwiazkewy

I do

j bonus

nie mogltem znie$é, izby tak cnotliwego pana pociagano

obrachunku, krzyknatem wigc veto! 2)

Si

z catej sity:

Rozruch zrobit si¢ wielki, ja w nogi na finis

3)

Prage.

laudabile totum.

Kronika literacka 1 artystyczna,

Lwow, w pazdzierniku 1872.

("Ostatki roku 1872. — Teatr. — Nieco
sunkow teatralnych. — Opera i Towarzystwo muzyczne. — Nowy
pomér w publicystyce naszej. — Swieze publikacye: ,Henryk Bro-
daty"; ,Badania o jestestwach organicznych";
wyznawcy w dzisiejszej Francyi". — Wydawnictwo ,Dziejow Schlos-
1873.)

z zakulisowych sto-

LPozytywizm i jego

sera“. — Kalendarze na r.

Stoimy juz na schytku roku bolesnej pamiatki, u progu

drugiego wieku babilonskich naszych losow, godzi si¢ wigc

nam przypomnaé sobie raz jeszcze zadania i obowiazki, do

jakich poczuto si¢ serce
Godzi
do

polskie na wspomnienie przedwieko-

wego nieszczg$cia. si¢

uczué

sprawozdawcy pisma polskiego

raz jeszcze zakotlataé czytelnikow' w interesie tej

sprawy, ktora obecnie zamknegta w sobie wszystkie nadzieje

nasze i klucz do lepszej przysztosci. Jest to sprawa oswiaty

srodki

krajowi oswiat¢ w ogoélniejszem

w ogole, a os$wiaty ludu przedewszystkiem. Oficyalne

mniej wigcej zapewniaja juz

jej znaczeniu: mamy dwie wszechnice, dwie akademie techni-

czne, do§¢ znaczna a ciggle wzrastajaca ilos¢ szkol $rednich,

w miastach tez, nie powiem podostatkiem, ale w mierze odpo-
wiadajacej kardynalnej potrzebie posiadamy szkoty elementarne;

tylko stan szkot wioskowych w kraju przedstawia si¢ jeszcze

w barwach przypominajacych raczej czasy pierwotne spotle-

czenstw, nie za$§ wiek ekonomii politycznej i filozofii moralnej,

Nie znam doktadnie stosunku liczebnego szkot ludowych do
gmin podkarpackiej dzielnicy Polski, lecz to pewna, ze sa
okolice, w ktorych na kilka gmin jedna zaledwie przypada

szkotka, szkoétka zle dotowana, zle utrzymywana, zle prowa-

dzona. Bez watpienia, zadaniem przedewszystkiem wtadz krajo-

wych by¢ powinno dzwignigcie os$wiaty

ludowej S$rodkami pu-
blicznemi; skoro jednak los nasz juz taki, ze wtladze owe
najmniej wtasnie posiadaja poczucia istotnej potrzeby kraju,

tedy naturalnym rzeczy porzadkiem kazda jednostka obywa-

telska poczuciu takiej potrzeby ile moznosci swej zado$§¢ czynié
ludo-

obywatelstwa

powinita. Nie zapominajmy wigc o skarbonkach os$wiaty

wej, w ktorych wypisujemy sobie $wiadectwo

polskiego w chwili, kiedy Nemezis dziejowa obchodzi wickowe

egzekwie naszego bytu politycznego. A wszakze z tych skar-

bonek groszowych =zrodzi¢ ma si¢ dzieto, co nam da przy-

szto§¢! Im blizej znajdujemy si¢ kresu tego pamiatkowego
roku, tein serdeczniej pamigtajmy o obowiazku swoim w obec
przysztosci, owszem, niech bodaj pod koniec roku otworza

-~

-~

si¢ hojniejsze dla o$wiaty dtonie, wynagradzajac opieszalo$é

dotychczasowa. Czytelnicy ,, Strzechyll, nie mogacy znie$¢ sig
w tej mierze z delegatem, dla ich okolicy ustanowionym z ra-

mienia centralnego komitetu o$wiaty, moga uzy¢ posrednictwa

naszej redakcyi w sktadaniu datkow na o$wiatg; stuzymy naj-
chetniej.

Dokonalismy ,szczg¢$liwiell zgromadzen przedwyborczych
i az dwoch termindéw wyborczych,

do

zaczem ozywiony chwilowo

umyst powrdcit spokojnego koryta mnaszej pseudo - opinii.

I znéw mowimy wylacznie prawie o teatrze, jesli w ogole

rzeczy brukowe i panujaca cholera nie pochlona catego dyalogu
jakby

siebie por¢ ciepta i pogodna, jaka mamy wtadnie,

naszego. Sezon zimowy, uznajac za niestosowna dla

wyczekuje
jeszcze, zapewne $niegu i olowianego kolorytu atmosfery. Oprocz

teatru, nie mamy dokad schroni¢ si¢ przed uczuciem zimy:

ani koncertow, ani odczytow nie mieliSmy dotychczas.

Czy teatr odpowiada stanowisku swemu, zesSrodkowu-

jacemu obecnie caly interes miejscowej opinii i zaj¢cie sig

publicznos$ci? Na to pytanie odpowiada¢by mozna diugo, bar-

dzo dtugo, lecz w kazdym razie nie bezwzglgdnie zatwier-

dzajaco. Prowizoryczno$¢ zarzadu sceny, brak dyrekcyi arty-

stycznej, nie pozwalaja rozwinaé si¢ i ostatecznie zorganizowad
artystycznym silom, tak dostatnio

tu nagromadzonym. Przy

catej staranno$ci pojedynczych artystow przedstawienia sztuk
powazniejszego rodzaju nie zadowalniaja, gdyz w cato$ci takich
reprezentacyi przebija si¢ brak umiej¢tnego a jednolitego kie-
rownictwa, zwtlaszcza w przeprowadzeniu ensamhlow
Kiedyz

si¢ towarzystwa

i W urzg-
do

po ktérem do-

dzeniu sceny. wigc nareszcie przyjdzie skutku

ukonstytuowanie scenicznego,

piero spodziewacby stosunkow

Od publicz-

si¢ mozna jakiego$ wustalenia

w zarzadzie i artystycznem kierownictwie sceny?

nos$ci, subskrybujacej akcye tego Towarzystwa, bez watpienia

najwigcej zalezy rozwigzanie tego pytania; mimo to jednak,

zdaniem naszem, istniejacy dotychczas zarzad prowizoryczny

powinien co rychlej pomys$le¢ o dyrektorze artystycznym, bez

ktorego scena dobra by¢ nie moze, choé¢by posiadata licznych

i znakomitych aktorow.
Przedstawienia benefisowe urozmaica¢ pocze¢ly repertuar

ostatnich tygodni. Zeby tylko wigcej studyéw, préb i staran-
nosci w ogole! Potrzebg energicznej dyrekcyi uczuwaja wsz,-scy,
arty$ci za$§ wigcej moze niz publicznos$¢,

ich

wiedza bowiem, ze

najlepsza gra zgina¢ musi w lichej catos$ci przedstawien-

1) odebrania rachunku. 2) nie pozwalam. 3) gdy koniec dobry', wszystko chwalebne.
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Poczucie tej potrzeby dato nawet poniekad pobudke artystom
sceny tutejszej do by

wzajemnem wyrozumieniem si¢ i pouczaniem zastapi¢ oOw lacz-

solidarniejszego pozycia miedzy soba,

nik, jakim miedzy jednostkami
Co tydzien zbiera si¢ tez obecnie grono
artystow, literatow i mito$nikéw sceny na pogadanki, ktorych
to zebran rezultatem bedzie przedewszystkiem zatozenie To-
warzystwa wzajemnej pomocy artystow, a prawdopodobnie i pi-

artystycznemi na scenie jest

powazna dyrekcya.

semka, poswigconego wylacznie interesom sceny. Nie potrze-
bujemy zapewne dowodzi¢, ile korzysci z zebran podobnych
wyptyng¢ moze dla artystow zarowno jak dla sztuki, ktora
reprezentuja. Uznanie serdeczne nalezy si¢ tym, ktérych ini-
cyatywie i uprzejmosci zawdzigczamy sposobno$¢ do tych zebran.

W tych dniach przedstawiona bedzie ,,Balladynal Sto-
wackiego z nowa wystawa i

muzyka kompozycyi Henryka

Jareckiego. Opowiadano nam, ze muzyka jest przeslicznie

zastosowang do czarodziejskiego tla tego utworu i ze mlody

kompozytor nowy zlozyt nig. dowdd niepospolitego talentu
swego 1 pracy. — W potowie listopada zobaczymy na scenie
Szekspirowskiego ,Krdéla Lirall jako przedstawienie benefi-

sowe p. Konarskiego, ktory odegra role btazna krolewskiego.
Tytulowa rolg¢ odegra p. Ladnowski; wszystkie za$ glowniejsze
obsadzone sa doborowemi sitami.— Pan Baranowski wybral na
benefis podobno ,,Otellall w ktéorym odegra rolg Jaga.

Nim znéw na miesiac pozegnamy teatr,
jakiej§ przecie glowy,

zyczac mu
ktoraby umiejetnie zuzytkowaé umiala
znakomite sily jego jak i zapal publicznosci dla Melpomeny —
kilka stow posmiertnego wspomnienia poswigcimy mlodziencowi ,
ktory zgast przedwczesnie, na ustugach tejze Melpomenie
nabawiwszy si¢ owej strasznej choroby, co dziesiatkuje wspot-
czesng nam generacya:

suchot. Juliusz Cezar, przed kilkoma

tygodniami zmarly tu w 25 roku zycia, nie byl ani znako-
mitym talentem, ani si¢ juz cieszyl reputacya artysty, a jednak
gleboki zal nasz towarzyszyl mu do grobu, gdyz znaliSmy go
jako mtodzienca szlachetnie pojmujacego sztuke i jej zadanie,
ktory nie zrazony tysiacznemi przeciwnosciami do ostatka
wytrwal w zawodzie, ktoéremu, oprocz najczystszego zamitowa-
nia, niczem sprosta¢ nie mogl Z nierownowagi takiej wyply-
wajace zawsze przetezenie umystowe i fizyczne rzucito zarod
$miertelnej choroby, i ofiara serca goracego spetnila sig...
Pokazuje si¢, ze opera latwiej obywaé si¢ moze bez
dyrekeyi artystycznej niz dramat i komedya. Reprezentacye
takowej zadowalniaja zupeinie publicznos¢ i krytyke, w czem

oczywiscie glowma zastuga panow' solistow 1 kapelmistrzow,

zwlaszcza ostatnich, ktoérzy poniekad zast¢puja dyrekcya arty-
styczng. Sity tez opery Iwowskiej ciagle wzrastaja, a w osta-
tnich dniach zaangazowano znéw dwoch celniejszych solistow,
pp. Stanistawa Grzywinskiego i Zakrzewskiego. Sity te podotaé
sa zdolne najtrudniejszym utworom, zapewne wigec Wwkrotce
uslyszymy na scenie Mayerbeera, Rossiniego itp.
Dla mito$nikow muzyki podajemy wiadomos$¢, ze nauke
$piewu solowego w Towarzystwie naszem muzycznem objeta
z dniem 1 listopada primadonna opery, pani Teodozya Jako-

wicka, jak i t¢ druga, ze zwyczajne W sezonie zimowym
wieczorki muzyczne, w liczbie o$mnastu, rozpoczna si¢ dnia 15

listopada i odbywaé si¢ begda co $rody.

Z pola publicystki niestety ! dwa nekrologi nasuwa nam

i pod pidro ten miesigc. ,,Swit" i ,,Promykll uznaly za stosowne
nie doswiadcza¢ juz czwartego kwartalu — apatyi i niecheci

| powszechnej do literatury, a to tern hardziej, ze do$wiadczenia
[ tego rodzaju sa zbyt kosztowne, jak na kieszen redaktorow,
j Tak ,Switll jak i ,,Promyk"
j 1 ustepuja z pola z honorem.

dobrze spethili swoje zadanie
Dziejow Szlossera, przez ksiggarni¢ Polska wydawanych,
| pojawity si¢ juz dwa zeszyty. Tlimaczenie,

p. Wlodzimierza Gorskiego,

dokonane przez
o ile z dwu tych zeszytow' wno-
' si¢ mozna, wiernie i gladkim je¢zykiem. Druk czytelny, o co
, W popularnem wydaniu takiem glownie i$§¢ powinno.
. minamy

s

Przypo-
szanownym czytelnikom, ze wydawnictwo Szlossera
czysty zysk przeznaczylo na rzecz oswiaty ludowej.

Mamy przed soba kilka $wiezych publikacji, tym razem
powaznego rodzaju, z prawdziwa wiec przyjemnoscia dzielimy
si¢ wiadomos$cia o nich z czytelnikami. Zaczynamy od ksiazki,
ktora z nowos$ci najmilej nas ujela

samg juz tre$cia oktadki
,Henryk Brodaty. Ust¢p z dziejow
epoki piastowskiej. Napisal Stanistaw Smolka.llJestto monografia
stawnego ksigcia szlaskiego, ktory w dziejach Polski taka wazna

swojej; tytul jej bowiem:

| odegrat rolg, a zarazem wyczerpujace studjum historyczne
j szczuptego wprawdzie ale niemniej cickawego okresu tychze
- dziejow. Smutny to okres — bo zawierajacy wypadki, ktore

byly nastgpstwem fatalnej zasady testamentu Bolestawa Krzywo-
ustego : zasady podzialu puscizny monarszej miedzy ksigzat
krwi, czyli okres dzielnic ksigzgcych. Stusznie powiada autor,
>ze w wypadkach owych juz si¢ spostrzedz
dalszego

daja zarody catego
ktory w koncu doprowadzit do katastrofy
- wwieku XVIIL,; pierwiastek rozktadu, pod koniec XI. stulecia
1 zaszczepiony organizmowi

rozwoju,
panstwowemu, wniknat powoli i
>w spoleczny i moralny organizm narodu, a fatalny owoc wydat
i po 7 wiekach. W ten to sposob zapatrujac si¢ na owa epoke,
| szuka w niej autor klucza do rozwigzania mato dotad zbada-
\nych stosunkow poézniejszych, jakie si¢ rozwingly w dziejowera
[2yciu Polski. Sumienno$¢ w badaniu zrodet i umiejgtne ich
| zuzytkowanie, tudziez jasno$¢ pogladéw odznaczaja w ogdle
prac¢ p. Stanistawa Smolki, te

a zalety tern zaszezytniej

$wiadcza o talencie i studyach autora, iz dzieto, o ktéorem
mowa, jest pierwszym plonem jego usilowan na polu historyo-

| zoficznem.
W Krakowie u Wincentego Kirchmayera wyszla ksiazka
\p. t. ,Badania o jestestwach organicznych na kuli ziemskiej,
przez Joézefa Sapalskiego. Z 18 drzeworytami w tekscie i 5
tablicami litografowanemi.ll Ksigzka ta daje z siebie bogaty
\przedmiot do krytyki naukowej. Strong swa literacka zaleca
| sie¢ jak najlepiej czytelnikowi, szukajacemu w ksigzce czego$
nad gladkie Jako odbitka z
; Polskiegoll wyszta tez w Krakowie ksiazka p. t. ,,Pozytywizm
| i jego wyznawcy w dzisiejszej Napisal dr. Teofil
Ziemba.ll Jestto poglad i krytyka tak zwanego ,,pozytywizmull,
| w znaczeniu jego jako

| wiecej stowa. ,»Przegladu

Francyi.

szkoly filozoficznej przez Augusta
| Comte’a zainaugurowanej we Francyi, a dzi§ tam reprezento-
| wanej mianowicie w osobie p. Littre, najmltodszego czlonka
| akademii paryskiej, ktorego powolanie do grona akademikow

j dalo powod biskupowi orleanskiemu, ksigdzu Dupanloup, do



Autor stusznie odrdoznia

pozytywistyczny kierunek wymienionej szkoty od pokrewnego

zrezygnowania z tytninakademika.

mu kierunku takich mysélicieli, jak Stuart Mili, Bukie, Spencer

Draper i t. d., zastrzega tez sobie na przyszlos¢ ogloszenie
osobnej rozprawy o tak zwanym pozytywizmie angielskim, |
w duchu wtasnie wymienionych wyzej myslicieli. Rzecz p. Ziemby |
jest bardzo na czasie, i posiada wszelkie warunki po temu,
azeby zainteresowa¢ myslacego czytelnika.

Kalendarze na rok 1873 juz si¢ pojawiaja na pultkach

ksiggarskich. Pierwszym, ktéory wpadl nam w oczy, byl , Ka-

lendarz Narodowy", wydany przez drukarnie Dobrzanskiego |
i Gromana we Lwowie. Dla czego ,,Narodowyll? na to po
przejrzeniu go nie umiemy wcale odpowiedzie¢, gdyz niei

tylko nic tak specyficznie narodowego, lecz nic nawet
specificznie  dobrego 1 uzytecznego nie znalezliSmy w tym
kalendarzu, oprocz wykazu jarmarkéw i tabelki stemplowe;j.

Moze inne, cho¢ ,,nienarodowe®, powiedza nam wigcej o naro- j
dzie i kraju, ktéoremu stuzy¢ maja.

B. K.

Wenecya w pazdzierniku 1872.

(Pobyt w stolicy Dozoéw. — Wildczgga polska i jakie o niej
majg zdanie w $wiecie. — Moskale, turysci, ich zetknigcie si¢ zPo- i
lakami i zachowanie za granica w ogdéle. — Upadajace i powsta-
jace czasopisma. — ,,Stefan Batory" Matejki w Wiedniu. — Gluche
wiesci o krakowskiem Towarzystwie sztuk pigknych.)

Rok temu pisatem do ,Strzechy" z Wenecyi, szczegdlny I
traf zrzadzil, ze wlasnie w tym samym miesigcu znajdujg¢ si¢ j

tu znowu w powrocie z Meranu i ze musze list jeszcze raz

ze stolicy Dozéw nieboszczykow wyprawié... Jestem nawet

Whniemalym klopocie, o czem wam z odleglego $wiata doniose,

coby was obchodzi¢ i zaja¢ moglo... Jestem chory, smutny,

bo wte ulewy pazdziernikowe angielski spleen cztowieka napada,
Deszcz prze$laduje wsze¢dzie, spokojna Brenta okrutnie wylala,
z innych stron Wtoch donosza takze o powodziach, ktore szkod j
wiele zrzadzity. Wczoraj (22) mieliSmy ogromnag burz¢ z pio- {
runami lipcowemi i btyskawicami sierpniowemi, dzi§ jest niby
pogoda.
Nim

list zacza¢ od tlumaczenia w sprawie osobistej, ze wcale dla

si¢ na cokolwiek badz zbiorg, pozwdlcie mi moj

przyjemnos$ci walgsania si¢ nie jezdzg, ze moja wedrowka tego-

roczna byta nakazang kuracyg i ze radbym co najrychlej wré- |
ci¢ cho¢ pod pozyczang strzechg, tak mi widok naszych wito-
czggdw 1 wlasne tutactwo obrzydlo. Nie ma katka w Europie, j
gdzieby si¢ nie spotykalo £nie przymusowych emigrantow, dla
ktorych trzeba miec¢ litoS¢ a czg¢sto poszanowanie, ale dobro-
wolnych wedrowcoéw, bez zajecia, bez celu, bez mysli, woza-

cych z soba znuzenie i prézniactwo grzeszne, wystawujace nas

na posmiewisko catego $wiata. 1
Grzech a uparty. W XVIL

mowiacy o Polsce wspominaja go jako cech¢ obyczaju polskiego,

to nasz stary, wieku juz

w XVIII. staje si¢ on zgorszeniem moralno$ci, przypisuja mu j
nie bez przyczyny wpltyw najszkodliwszy na charakter spote-
czenstwa naszego.

Nalezy przeczyta¢, co o tern pisza Szulc,

Kausch, Vautrin, Essen w swych raportach i wielu innych, j

W czasie czteroletniego sejmu podawal kto§ projekt zakazania j
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S podrozy szczegdlniej kobietom, dopoki by dzieci nie wyciiowatly.

Podréze dla nauki, dla zdrowia, nawet dla pewnej ciekawosci
postrzegania i widzenia $wiata, moznaby przebaczy¢, ale cale
inny byl i jest cel i charakter wloczeg polskich, ktéorym za
pozoér stuzy to choroba, to wychowanie, to jaki§ pretext zmy-
$lony, rodzi je préznowanie i préznos¢, a rodzi si¢ z nich
proznia, gorzej jeszcze, bo wstret do wlasnego kraju, nieswia-
domo$¢ warunkéw zycia w domu i nieudolno$¢ do spetniania
obowigzkow. Widzimy cate takie rodziny od gospody do go-
nad Ren, do
poludniowej Francyi, na stacye klimatyczne do Meran i Pizy,
do

Amerykanow, ktorych jest

spody ciggnace do wod niemieckich, czeskich,

Witoch, nie wiem juz zreszta dokad. Ani Anglikéw ani
tez podostatkiem na go$cincach,

nie ma tyle, co nas i Moskali. Z tymi ostatnimi rozmina¢ si¢
nie mozna... Im si¢ to nie dziwuj¢, bo z kraju tak rzadzonego
jak Rosya, gdzie zycia, mienia i swobody nigdy nikt nie jest
pewien, ucieczka bardzo naturalna.
bo

i nic im nie zostawia do czynienia oprocz $lepego posluszen-

Oni tez obowiazkow za-

dnych nie maja, rzad podejmuje si¢ za nich wszystkiego

stwa. Rosyanin za granica a w domu, to sa dwa tak rdzne,

tak do siebie niepodobne zjawiska, iz ich z sobg ani poroéwnac,
ani zblizy¢ nie mozna. Tu on stara si¢ by¢ europejskim czlo-

wiekiem 1 dowodzi catem postgpowaniem, ze go niegodziwie,

potwarczo za barbarzynce¢ okrzyczano. Nic stodszego, nic mil-
szego, nic lepiej wychowanego nad niego, dopoki si¢ nie
spotka z Polakiem. Zetknigcie si¢ to natychmiast wywotluje

zmian¢ barwy, humoru i usposobienia. Widocznie Moskal znaj-

duje wystgpnem z naszej strony ze my do tej pory S$miemy

fjeszcze zy¢ inazywac,si¢ tem imieniem. Fakt jest historyczny,

ze w roku przesztym w Karlsbadzie na ,,Alte Wiese“, chodzac zPo-
lakiem od dawna stuzacym w Rosyi, jeden znakomity urzednik
odezwal si¢ do niego, zapominajac si¢ zna¢, kogo miat przed sobg:
Ja nie pojmuj¢, dla czego cesarz nie kazal wszystkich Polakoéw
w pien wyrznaé, toby raz przynajmniej koniec byl z nimi!
Ten przynajmniej z cala otwarto$cia prostego czleka wyspo-
Gdyby kto
byl w stanie odmalowa¢ wejrzenia, jakie na nas rzucaja, wstret,

wiadat si¢ z tego, co inni pocichu sobie mysla.

z jakim si¢ zblizaja, gdy sa przymuszeni, obaweg¢ wrescie roz-
mowy i stosunku!!
Moskale sa

urlopowani, odpoczywajacy wysocy urzednicy, z ktorych kazdy

Podrézni to po wigkszej czg¢sci odstawni,
niemal miat jaki§ udzial w prze$ladowaniu i stal
Dotad
z wyjatkiem przyjemnych nihilistow i socjalistow, ktorzy swe
Moskal
w hotelach jest dotad bardzo milym gos$ciem, my dawnosSmy

si¢ chetnem
jego narzedziem. $rednia klasa nie widczy si¢ jeszcze

teorye postgpowe exportuja do Szwajcaryi i Anglii.
nim by¢ przestali. Placa jeszcze drogo i chgtnie, dla fantazyi
kupuja niepotrzebnych i nietadnych rzeczy wiele. Turystowstwo
stato iz cale miasta, okolice,

si¢ taka moda wieku, osady,

zaktady przeznaczone sa na wypotrzebowywanie tej choroby.
Sa sg
miasta, ktérych potowa ludnos$ci jest ruchomg. Z temi ofiarami

rzemiosta niemal na turystow tylko obrachowywane,

nikt sobie nie czyni najmniejszej ceremonii, drze si¢ je jak
tylko mozna, a ze odarci rzadko powracaja, nie dba si¢ o to,
iz krzycze¢ moga. Ale do$¢ tych zalow i uwag naprdéznycb.

Dowiaduje¢ si¢ wdrodze, ze Swit wychodzi¢ przestal, a razem
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spotykam si¢ tu z drugim numerem Pochodni. Poczciwemu,

dobrej woli, dobremu izajmujgcemu pismu, jakiem byt Swit,
nalezy si¢ serdeczny wyraz wspolczucia i zalu, ze si¢ walka podjeta
meznie zycia trwalego nie dobil. Nigdy wiec Galicya czytaé
si¢ nie nauczy, lub piszacy nie zgadna, co dla niej pisa¢ nalezy,
azeby raczyla czytac?

Na mitos¢ Boza, dostarczcie panowie

danych statystycznych, jakich pism i ksigzek rozchodzi sig
najwigcej w prowincyi waszej? Nalezaloby uwzgledni¢ to
i karmi¢ wedle smaku. Jest ze to prawda, ze to, co u was

czyta, woli po niemiecku czyta¢ lub po francuzku, i do ksiazki

polskiej ma wstret, aby si¢ w niej czasem 2z patryotycznem

czem nie spotkaé?... Swit poczciwy zakryly obloki... zapalono

wigc w Krakowie Pochodnig¢. Swit miat, jak si¢ zdaje, cel

wybitniej literacki i artystyczny; Pochodnia zajmuje si¢ kwe-

styami biezacemi, spoltecznemi, ze $mialoscia, ktéra w nas

obudza prawie trwoge o jej losy.. Dwa ustepy szczegdlniej

drugiego numeru, siggajace bez ogrodki in medias res,
wskazuja drogi i cel obrany. JeslibySmy co chcieli przypomnieé
redakcyi Pochodni, to to jedno : iz kwestye spoleczne wlasciwiej
wystepuja w pismach codziennych, gdzie popierane i nicustan-
nie rozbierane, roztrzasane, przypominane by¢ moga, w pismach
za§ wychodzacych w pewnych diluzszych ustgpach lepiej bytoby
naukowo

traktowac przedmioty i rozszerzaé zasadnicze po-

sig¢
publikacji prowadzi¢ skutecznie nie dozwalajg.
Dr. Dietla

jecia nie narazajac na polemike, ktoérej warunki takiej

Artykul o wy-

borze daje bardzo ciekawy obraz stanu rzeczy

w Krakowie, a poniekad w Galicyi. Instytucyi tu nie ma co

obwinia¢, ale ludzi; najidealniejsze prawa nie przerobig dzi$

i nie dzwigna z upadku; dopoki wychowanie nowe nie wytworzy

innego pokolenia , innych pierwiastkow i zywiotow, ani kon-
stytucye ani rezolucje nie zmienig charakteru pandéw
A.X.Z.. itd., ktorzy rezolucya zwichna¢ a konstytucya spara-

lizowaé¢ potrafia i wszystko zgnie$¢ i zniszczyé, czego dotkna-
Sa pokolenia moralnie zatracone...
Ludzi

smutne mys$li rodzi wszystko, co przynosi

(0]

nam wie$¢ z kraju

czynu i sumienia da¢ moze przyszlosé. ile

wielkich stow i wielkiej wrzawy, o tyle wyjatkowo roskosza

nas napawa wszystkich rosnaca stawa jedynego genialnego

cztowieka, jakiego wydala Galicya, Matejki. Zgadzaja si¢ wszj’scy

na admiracya dla Batorego, do ktoérego w Wiedniu trudno
si¢ docisngé. Blednie przy nim bezmys$lny Makart ze swemi
pryzmatami barw cudownie rozklapnigtych na ptdtnie, i sami

Wiedeficzycy przyznaja, iz ich bohatera do naszego twodrcy po-

rowna¢ nawet nie mozna.. Miejsce Matejki od dzi§ dnia jest

Ze

S§wiata.
(Partya pikieta o — W r. 183*. przybyt

sekretarz ambasady francuzkiej do Peters-

duszg).
margrabia Br. jako

burga, i w krotkim czasie zjednal sobie w tamtejszych kotach

arystokratycznych stawe¢ nie tylko bardzo mitego kawalera,

ale oraz niezrOwnanego mistrza w pikiecie. Moskiewska namig-
tno§¢ do gry znana jest powszechnie; ubiegano si¢ wigc for-
malnie o to, by zr¢gcznemu Francuzowi dawaé¢ wygrywaé zna-
czne

sumy, 1 szczg¢scie jego weszlo wkrotce w przystowie.

| juz zdobyte obok Rubensow, Yeronezyuszow, Tyciandw i naj-

| pierwszych mistrzow pedzla natchnionego, myslacego, odtwa-
( rzajacego rzeczywisto§¢ w promieniach ideatu... Syczy niemiecka
i krytyka upokorzona tem,

| tejki,

a zmuszong jest jednak oprécz Ma-
przyzna¢ nawet Rodakowskiemu na wystawie paryzkiej
znakomite wirtuozowstwo pedzla...

bo

przypominajg; jest im

Wspomniatem tu Matejke w Wenecyi, mi go Vero-

i nezyusze i Palmy i Tycjany tutejsze

i pokrewny. Zebrane
lubelska i

| gmach po Dozach osierociaty, mogty wisie¢ godnie na S$cianach

razem: sejm rozbiorowy, kazanie Skargi,

j unia Batory chybaby w takim patacu, jak tu

j od marmuru i zlota. Wystawcie sobie sal¢ przyozdobiona niemi,

: a obok urozmaicong Stanczykiem, Se¢dziwojem, historyowanym

i obrazem dzieci, ucieczkag Jana Kazimierza, Kochanowskim
j z Urszulg... To juz dosy¢ na to, azeby pamigé artysty podac
! potomnosci.

Ze smutkiem obok wiadomos$ci o powodzeniu i uznaniu
| Matejki, donosza mi, alez chyba plotke z Krakowa o zachwia-
5 nym bycie towarzystwa sztuk pigknych. Wiemy od dawna, ze
si¢ na zarzad jego uskarzano, ze je przetworzy¢ bylo potrzeba

iiuczynic’ czynniej uzytecznem, odpowiadajacem lepiej, sku-

[ teczniej Lecz
( dla

j préznos¢ i zarozumiato$¢ ludzi jakiej§ kliki zepsuta i zwichneta,

wymaganiom artystow naszych i ogotu. czZyZ

tego ma sama instytucya przepadaé¢, ze ja niedolg¢ztwo,

1 czy dla tego ma si¢ stwarzaé¢ rzecz nowga, zamiast poprawic

| radykalnie istniejaca?... Slyszymy tu o zakladajacem si¢ sto-

j warzyszeniu nowem, o walce, jakie ono wywota¢ musi, bo¢

! dwa na Krakow za wiele! Pocieszamy si¢ tem tylko, iz sobie
j ludzie plota baje i czernig ten nieszczeSliwy Krakow. Wspot-
dwoch

| obojgu, a szkodzito krajowi.

zawodnictwo tam, gdzie jedno ledwie zyje, grozitoby

Wszedzie wigc ludzie beda stac

; na pierwszym planie zamiast sprawy, i sprawa padaé¢ ofiarg

j ludzi? nie, to byé¢ nie moze. Zreformuje si¢ zapewne stowa-

]rzyszenie istniejace, wejda don zywioly czynniejsze, S$wieze,
j 1 sztuka nie straci gospody, ktorej
Po

| znajznakomitszych miodych malarzy, krakowianinem, Kotsisem,

tak bardzo potrzebuje.

drodze mieliSmy przyjemno$¢ spotkac¢ si¢ z jednym

j ktéry wracat z artystycznej pielgrzymki po Tyrolu. Mila za-

| pewne zwiastowa¢ wam be¢d¢ wiadomo$é, iz gotuje na wystawe

; wiedenska praceg, ktora nie ustapi jego poprzedzajacym i wyzej

jeszcze tego mlo dego Knaus’a naszego postawi. Inni takze

; monachijscy wychowamy nasi gorliwie pracuja, aby w Wie-
: dniu wystapi¢ $wietnie.

J. I. KRASZEWSKI.

O

I wiele o jakiej$

tj/m samym czasie mowiono w Petersburgu bardzo

brudnej sprawie, dotyczacej stosunku poddan-

| czego, w ktorej odgrywali gldowne role hrabia K., kadet w 1.

putku gwardyi, namigtny gracz, cztonek klubu angielskiego,

i1 pewien mtody knpiec, posiadajacy bajeczny majatek.
K.,

Ojciec hrabiego ktory przepedzil cate zycie w do-

i brach swoich nad Uralem, posiadal pomigdzy duszami swemi
| takze stryjarzeczonego kupca, ktory zjednawszy sobie mitos¢
| pana zebral przy pomocyjego ogromny majatek. Po jego

42
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$mierci przeszed! ten majatek na jego bratanka, ktéry przez
szcze$liwe spekulacje powigkszyl go tak dalece, ze dzi$§ nalezy
do najbogatszych ludzi na calej kuli ziemskiej.

Ale mimo to nie moégl on nazwaé si¢ szczeSliwym; nie

posiadat tego, cojest najdrozszym skarbem czlowieka, wolnosci,
bo dusza jego byta wtasno$ciag innego. Pokochal calem sercem
mtloda i pigkna dziewicg, i milos¢
paczy, bo

dopokad przyszly zi¢¢ nie zetrze z swego czotla pigtna poddanstwa.

ta przywodzita go do roz-
rodzice kochanki nie pozwalali na ich potlaczenie,

Hrabia K. jednak byl nieubtaganym, chociaz ofiarowano
mu ogromnag sume¢ na okupienie wolnosci. W Moskwie (a pewno
nigdzie wigcej) uwazano to do niedawna jeszcze za zaszczyt,
mie¢ w poddanstwie milioner6w’, i odrzucano miliony dawane
na okup, aby natomiast pobiera¢ co roku od proszacych kilka
rubli obroku (haraczu poddanstwa).

Jak juz wspomnieliSmy, moéwiono wtedy wiele o tej nie-
szczesnej sprawie, ubolewano nad biednym, mtodym Krezu-
sem, 1 ganiono upor hrabiego K., ktéry swej dumie poswigcat
szczg$cie dwojga ludzi.

Margrabia Br., ktory nieraz juz grywal z hrabiag pikieta,
dowiedziat si¢ takze o smutnem polozeniu biednego Konstan-
tego (tak si¢ nazywal 6w mtody kupiec). Wieczorem tego dnia,
te
wieczerzy nastapita jak

w ktéorym opowiadano mu
Po

Br. zaprosit hrabiego do pikieta, a ten przyjat chegtnie zapro-

smutng historya, =zeszed!

sig

z hrabig w kasynie. zwykle gra.

szenie. Z poczatku wazylo si¢ szczg¢$cie na obie
Moskala
W grze, przegrat zapalony hrabia po niejakim czasie bajeczne

si¢

strony; ale

poniewaz Francuz przewyzszal o wiele biegloscia

sumy; wszystkie jego pieniadze i kosztowno$ci znajdowaty
juz w reku przeciwnika. Walka jednaktrwmia

a w koncu zaproponowat

hrabia dalsza gr¢ na stowo.

ciagle jeszcze,
W tedy < spojrzal z zadowolnieniem na swoje dzietlo, a potem przywotat

(Dzieto mistrzowskie Hogarth a). Wiadomo po-

wszechnie, ze slawny malarz angielski, Hogarth, posiadat
rzadki humor i dowcip; §wiadcza o tem nie tylko obrazy jego,
ale takze liczne zdarzenia z jego zycia. Pewnego razu wrezwhl
go jaki$ niezmiernie bogaty ale skapy lord, azeby przedsionek
jego nowego palacu ozdobit obrazem historycznym; podobne
amatorstwa byly podowczas w modzie u arystokracyi. Ilogarth
a skapy lord

przedstawiajacy pochdd Izraelitow,

przystat chetnie na to, zapytal go, ileby tez

zadal za obraz, $ciganych

przez Faraona i jego wojsko, przez Czerwone morze. Artysta

zmierzyl oczyma wielko$¢ przedsionka i zazadat 100 gwinei.

Bogaty sknera schwycit si¢ za glow's i zawotal; ,,Czy

)oszalaieé, panie Hogarcie? Dam ci dwadzie$cia gwinei, bo

lubi¢ wspiera¢ sztuke; ale to zaprawde wigcej, niz warta twoja
j bazgranina."

i chwilke, a potem rzekt:

Ilogarth potknat zgrzytajac t¢ gorzka pigulkeg, pomyslat
»Poniewaz jestem w wielkich ktopo-
te
wyptacone z gory." —

tach pieni¢znych, przyjmujg robote,

ze honoraryum bedzie

ale pod warunkiem,

mi Skapy lord

i zaSmial si¢ wduchu, Ze zrobit tak korzystny interes, i wypla-

> Irlandczyka,

i

i

cit nalezyto$§¢ w oberznigtych dukatach holenderskich. Ale

i to tlotrowstwo zdawalo si¢ nie razi¢ hulaszczego artysty,

gdyz nie ogladajac wcale ostawionych monet, wsunat je do

. kieszeni i prosit o klucz od przedsionka, by moégt nazajutrz

mjak najwczedniej rozpoczaé swoj¢ prace.

Zaledwie zeszlo stonce nazajutrz, pojawil si¢ Hogarth

z olbrzymim pedzlem w reku i w towarzystwie rubasznego

ktory nidést ogromna konewke, peina czerwonej

farby. Nim jeszcze lord podniést si¢ z puchowego toza, byta

juz cala $ciana przedsionka pomalowana na czerwono. Hogarth

margrabia wskazat z zimng krwiag na lezacy przed soba stos > Ppana domu.

pieniedzy i klejnotow i rzek! spokojnym glosem:

— ,Pan hrabia posiada mala wiosk¢ nad brzegiem Wolgi.
sig
chat, a mieszkancy ich sg ubogimi gwozdziarzami; ale mniejsza

Jak mi opowiadano, =znajduje tam tyljco kilka ne¢dznych

o to! Zachcialo mi

si¢ koniecznie zostaé wtascicielem dobr
w Moskwie, grajmy wigc o t¢ wies!™
Hrabia K.

niecona nadzieja odegrania

zawahat si¢ widocznie;ale namigtnos$é, pod-

si¢, byta tak silna, ze oprze¢ sig
jej nie zdotal.
Ta raza grano istotnie o biedng dusze¢, bo Konstanty,

poddany hrabiego, nalezatl

do tej wsi. Skonczono partya, i
wfie§ nad Wotlga stala si¢ wtasnos$cia Francuza. W kilka dni
potem otrzymatl Konstanty uwolnienie od poddanstwa, a mar-

grabia Br., azeby unikna¢ dzigkczynien mtodego kupca, opu-
$cit Petersburg tego
lat

samego dnia jeszcze.

od Br.
stracit tymczasem przez rozmaite nieszczg¢scia caly swoj maja-
tek,

Dziesig¢ uptyneto tego czasu. Margrabia

a w roku 1848 postradat nawet ostatnie zréodto pomocy,
swoj¢ posad¢ dyplomatyczng, i zyl w najwigkszym niedostatku.
Az oto pewnego dnia dorgcza mu kuryer kosztowny portfeil

z milionem rubli srebrnych. Do tego dolaczona byla kartka
z temi stowy:
»~Wybawcy z,jarzma poddanstwa ofiaruje z wdzig-

cznos$cig byta dusza moskiewska.ll

>

. Zdumiony, otworzyl najprzéd gebe,

B

. niem:

— ,Juz gotowe!l — rzekl do wchodzacego.

»,Co gotow2?*“ —
»No,

spytat kutwa zdziwiony,

obraz, ktéory mialem wymalowac..."
Teraz dopiero wpadta lordowi w oczy czerwona $ciana.
a potem zapytal z waha-

,»,C6z to przedstawia?"

>

j

»,Czerwone morze, Milordzie" — odrzekt Ilogarth z po-

waznem zadowolnieniem.

mzaczynal juz wietrzy¢ co§ zlego. — ,Ale gdziez

,Czerwone... morze?" — wybaknat stary Nabob, gdyz

laraon? gdzie
jego wojownicy?"

,»,Ci wszyscy potongli."

»A gdziez, do pioruna, sa Izraelici?"
— vCi“ — odparl artysta z grzecznym uklonem ,»C1
przeszli szczesliwie na druga strong."
(Do historyi papierowych pienigdzy). I pie-
:nialdze papierowe majg swoj¢ historya, rownie ciekawa, jak

A

dumne z brz¢ku swego dukaty i napoleondory, a nawet starsza

niz ich, bo tak stara prawie, jak papier. Zaledwie bowiem

Arabowie wynalezli papier z lnu, ktéremu 2z wdzigcznosci

za dlugoletnie ushlugi jego zastepcy, papyrusa, nadano t¢ sarng
nazwe, i zaledwie uzyskano materyat, przydatny do uwiecznienia
ich

i chciwo$¢ ludzka zaczg¢la przemysliwaé nad

mys$li i przenoszenia 7z miejsca na miejsce: juz wnet

tem, by wycia-
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gnac¢ jak najwigksza korzys$é¢ z tego wynalazku; prdéznej pisa-
niny nie znano wprawdzie jeszcze, ale zato budzita si¢ zadza

zysku, ch¢¢ robienia pienigdzy, chociazby nawet z papieru

lub podobnego mu materyatu roslinnego. Najstarszy dokument,
sie
1270, a we 24 lat potem wiedziano juz doskonale,

pisany na papierze z Inu, jaki posiadamy jeszcze, datuje
z roku
jaki wplyw wywieraja pieniadze papierowe na warto$¢ szlache-

tnych metalow.

Zaszczyt tego szybkiego postgpu nie nalezy si¢ Europie; |

nauczycielka jej byta wtedy jeszcze Azya, i tam to, w kolebce
rodu ludzkiego i cywilizacyi, a zatem takze przemystu i intrygi,
przyszla na $wiat pierwsza obligacya dlugu panstwowego, i to
w kraju, stynagl u nas najwigcej z dumy, proéznosci
i zbytku,
podoéwczas potomek wielkiego Dzengis - Chana,

Khatu. Zdobycze

ktory
mianowicie w Persyi. Na tronie perskim zasiadat
imieniem Key

stawnego przodka i bogactwa, ktore odzie-

dziczyt po nim, byly dla niego tylko S$rodkiem i niejako
upowaznieniem do prowadzenia zycia marnotrawnego. A gdy
monarcha trwonil czas i pienigdze na prozniactwie, mysleli

jego ministrowie réowniez tylko o zabawach, a najkosztowniej-
sze z nich byly naturalnie najmilsze. Srod takich okolicznosci
nie moglo by¢é w tem nic dziwnego, gdy w niewyczerpanym

na pozdér skarbcu wypréznial si¢ jeden worek .po drugim,
i gdy nakoniec pewnego pigknego poranku oznajmil skarbnik
te smutng nowing,
ostatnia ztotdowka zostata juz wydana.
srodki

stopie

nie troszczacemu si¢ o nic Chanowi ze
Gdziez znalez¢ nowe
do wutrzymania dworu krélewskiego, i to na dawnej
Key Kathu nie klopotat si¢ tem wecale,
zkad

i gdzie si¢ podzialy; a od czegdéz zresztag byli jego urzednicy,

swietnosci?
on nie wiedzial przeciez, si¢ dawniej braty pienigdze
jesliby si¢ nie postarali o nowe pieniadze? I oni tez postarali
SI§-

Przy wydziale dochodow skarbowych piastowal urzad
naczelnika przebiegly cztowiek, imieniem Ezzudhin Muzuffer,
ktoéiy nie naprézno zylt w ojczyznie jedwabnikéw, bo nauczyt
si¢ od nich tajemnicy przedzenia jedwabiu. Ten kazal sporza-
dzi¢ podiuzne banknoty, na ktorych pismem chiuskiem wyry-
sowal moliametanskie wyznanie wiary: ,Jeden jest tylko Bog,
a Mohamet jest jego prorokiemll i umiescil u spodu jeszcze
imiona
We

a w niem

dwa w)razy: ,Irandzill i ,Boutszill, prawdopodobnie

dwoch dygnitarzy, ktorzy mieli sluzyé za porgczycieli.

$rodku na kazdym banknocie znajdowalo si¢ koto,
wymieniona lyla warto$§¢ i dzien, ktorego banknot, przeszedt
z rak krolewskich do ludu.

Chociaz te banknoty nie byly robione z papieru, ktory

woOwczas moze nie byl jeszcze w uzywaniu w Persyi, lecz
z wysuszonych liSci morwowych, nie zmienia to przeciez wcale
ani ich charakteru jako pienigdzy papierowych, ani tez ich
warto$ci jako banknotéw. Po dokonaniu tego dzieta przedtozyt
je Muzuffer swemu wladcy, i doznal tej przyjemnosci, ze jego
tylko

ogloszono ustawg,

laskawie ale zarazem
ze odtad

maja jako pieniadze shluzy¢ wylacznie do wyptlaty,

banknoty nie zostaty przyjete,
te pomalowane liscie morwowe
i ze przeto
wszystkie znajdujace si¢ w kraju metale szlachetne powinne
by¢ w kasach krolewskieh wymieniane na te asygnaty. A po-

niewaz rzady despotyczne nie znajg zadnych wzgledéw, przeto

i ogtoszono dalej, ze ktokolwiek powazylby si¢ puszczaé w obieg

1

inne jeszcze pienigdze, natychmiast $§miercia ukarany bedzie,

| Tak wigc jednem skinieniem despoty zostaty od razu

zaprowadzone banknoty liSciowe, owe przekazy na zbankruto-

j wany skarb panstwa; ale c6z tu mowi¢ wiele o stusznosci lub

niestuszno$ci takiego rozporzadzenia! Potrzebie krolewskiej

nalezalo koniecznie zaradzi¢, i poddani musieli stucha¢; a czyz

moglo by¢ nawet inaczej ? Chinczycy, u ktérych na kilka lat

chciano zrobi¢ to oparli si¢ jednomyslnie

przedtem samo,

zaprowadzeniu pienigdzy papierowych, ktéorym wola despotyczna

chciala nada¢ warto$¢ zlota, i o ten opor ludu rozbita sig

nawet potgga despoty. Ale Persowie byli zanadto bojazliwi,

i by stawi¢ czolo ustawie, grozacej karg S$mierci, i wszyscy

przeto zanie§li swoje zloto, perty i klejnoty do skarbu kro-

j lewskiego, by otrzymaé¢ za to suchy lis¢ morwowy. Caly kraj
ograniczat si¢ mniej wigcej na handlu zamiennym, ztoto i sre-

bro zniklo prawie zupeinie. Marco Polo, stawny turysta we-

necki, ktory w owym czasie zwiedzal takze Persya w towa-
rzystwie swego ojca, opowiada, ze nie widzial zlota w catym
kraju, co wigcej, musial nawet swoj¢ wlasna gotowke ukrywac,
by nie narazi¢ zycia swego na niebezpieczenstwo,

odgrywal Muzuffer swoje niecng sztuke

j Przez trzy dni

jiKey Kathu spozywat przez trzy dni zlote owoce swego roz-

| porzadzenia; ale czwartego dnia nastapil juz tragiczny koniec
j tej gry hazardowej. Lud perski, chociaz przygnieciony jarzmem
j niewoli, uzbieral przez trzy dni tyle materyatdow palnych, ze
:nastapit straszliwy wybuch. Ezzudhin Muzuffer, dowcipny wy-
$nalazca banknotow morwowych, padl ofiara wsciektosci ludu.
; Opowiadaja, ze rozjuszone tlumy, potargawszy raz wigzy nie-
si¢ nan i rozdarly go na

wolniczego postuszenstwa, rzucily

. sztuki. Sam nawet Key Kathu, ktéry asygnatami swemi wy-

| wotat burz¢, podobng tej, ktora nieszczesliwego Ludwika XYI.
j pozbawila korony i zycia, nie wyszedl bezkarnie z tej sprawy,
| Ostatnie to rozporzadzenie, wskazujace az nadto wyraznie,
i jak mato obchodzito go dobro ludu, jak haniebnie obdzierat
kraj, azeby tylko dogadza¢ dalej swemu marnotrawstwu, pozba-
1wilo go wszelkiego szacunku u ludu; i gdy wnuk jego Bajda
obalit

rami¢ perskie w obronie dawnego

| Chan, korzystajac z tych zaburzen, go z tronu, nie

podniosto si¢ ani jedno
wdadey, i Key Kathu postradat nie tylko kroélestwo, ale nawet
zycie przez maty listek MOTWOWY.

Od czterech lat nie

wiedziano nic zgota o stawnym podrdézniku angielskim, Living-

(Livingstone odszukany).

stonie; domyslano si¢ tylko, ze udal si¢ dalej na zachod od
dokad po
i mu zasoby zywnosci i lekarstw z Zanzibaru,

/ jeziora Tanganyka, raz ostatni w r. 1868 postano

7 koficem r. 1870 polecit James Gordon Bennet, wta-

sciciel nowojorskiego dziennika ,,Plerald", jednemu =z swoich

korespondentow, mlodemu Amerykaninowi imieniem Stanley,

j ktory brat juz wudzial w wyprawie abysynskiej, byl obecnym

przy otwarciu kanalu suezkiego i odbywal kilka mniejszych

i wigkszych podrozy w Azyi i Afryce, azeby puscil si¢ w §lad

za Livingstonem i zbieral wszelkie wiadomosci,

mogace po-

do jego odszukania. Stanley speilnil zadanie swoje

z wielka odwaga i energia. Stoczywszy nie jedng¢ walke i prze-

shuzy¢

dotarl wreszcie po 400

42%

m bywszy rozmaite niebezpieczenstwa,
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milowym pochodzie z do$§¢ znacznym oddzialem swoim do
Udzidzi, jednej z najwigkszych osad nad jeziorem Tanganyka,
gdzie spodziewat
Oddziat
Odgtos

wywabitly mieszkancoéw z chat. Witano uprzejmie cudzoziemcow,

si¢ na pewno dowiedzie¢ czego$§ o Living-

stonie. Stanleya wszedt do wsi z jak najwigkszym

hatasem. bebnow, dzwigkrogéw i salwy karabinowe

na ktoérych czele powiewal sztandar amerykanski. Niebawem
pojawito si¢ takze grono Arabow, a pos$réod nich jaki§ se¢dziwy
maz, ubrany catkiem inaczej. Stanleya uderzyla zaraz ta postac
widocznie europejska, w czapce marynarskiej i kaftanie wel-

nianym; nie watpil on prawie, ze to Livingstone, i
,Doktor
odrzekt

»tak si¢ nazywam."

idac
wprost ku niemu uklonit
myle.*

si¢ nawzajem —

si¢ 1 rzekt:

,Tak jest" —

Livingstone,
jezli si¢ nie zagadniony
ktaniajac

Dr. Livingstone pus$cil si¢ w marcu r.
Afryki w ludzi.

uszed! kilkanascie mil,opuscili go jego ludzie z obawy przed

1866 w glab

towarzystwiedwudziestu os$miu Ale zaledwie

nieprzyjaznymi krajowcami, i ci powrdciwszy do domu roz-

siali dla pokrycia swojego tchdérzostwa falszywa wies¢, ze

Livingstone zostal napadnig¢ty i zamordowany. On tymczasem,
nie tracac odwagi, puscil si¢ dalej, badajac glownie bieg rzeki
Chambezi, zwanej w dalszym biegu Lualaba, i powzial prze-
konanie, ze ta rzeka jest zrédlem Nilu. Ciekawe s3a szczegotly,
ktore podaje Livingstone o zrddtach tej rzeki.

»Przekonalem powiada — ze okolica,

sig — w ktorej

Nil bierze swoj poczatek, tworzy rozlegta wyzyne migdzy 10
i 12 stopniem potudniowej szeroko$ci, a okoto 4 do 5 tysigcy
stop nad powierzchniag morza. Na roznych jej punktach wzno-

sza si¢ goéry, a chociaz na pozoér nie sa one bardzo wysokie,

dochodza przeciez niektére nawet 6 lub 7 tysigcy  stop.
Wyzyna zrédlowa rozciaga si¢ na 700 mil angielskich od za-
chodu na wschod, a zréodta, ktore z niej wyplywaja, sa pra-

wie niezliczone, to jest, potrzebaby poswigci¢ wigksza czegsé

zycia ludzkiego na to, azeby je policzy¢."
Dr. Livingstone chce zbadaé jeszcze podinocne wybrzeza
180 mil rzeki Lualaby,

i sadzi, ze bedzie potrzebowal jeszcze na to dwoch lat.

jeziora Tanganyka i pozostale jeszcze

W listach do angielskiego konzula w Zanzibarze , dra

Kirka, uzala si¢ Livingstone, ze przeznaczone dla niego za-

pasy powierzyl niewolnikom; ci bowiem wuraczyli si¢ niemi

sami, a jego osadzili na lodzie.

Livingstone jest z urodzenia Szkotem, i byl pierwotnie
misyonarzem.
(Tajna policy a). Ojczyzna tego szkaradnego instytutu

jest Francya, a ojcem jej mozna nazwaé $mialo terorystycz-

nego kardynata Richelieu, mentora Ludwika X III., ktory byt

tylko lalka w reku swojego doradcy. Dopiero w r. 1667 byt
Ludwik XIV. o tyle bezwstydnym, ze uswiegcil tajna policya
aktem uroczystym. I mozna sobie wyobrazi¢, jakie to przy

owczesnym shtuzalczym duchu we Francyi obfite musiata mieé
$rodki ta nowa instytucya do przytlumiania wszelkiej wolnosci
osobistej i politycznej. Najhaniebniejszym jednak i z prawdzi-

wie szatanska przebieglo$cig obmys$lanym $rodkiem bylo tajemne

pismo policyjne, ktore Ave-Lallement stusznie nazywa ,pi-
smem piekielnem." Do najwi¢ckszej doskonatosci doprowadzit
to pismo hrabia Yergennes, minister spraw zewng¢trznych za

Ludwika XVI. od r. 1774.
tego pisma, by na kartach polecajacych, udzielanych jadacym

Jego ajenci za granica uzywali

do Paryza cudzoziemcom, przedstawia¢ za pomoca pewnych,

na pozoér catkiem niewinnych znakéw, ich charakter i wszelkie

stosunki prywatne, tak ze kazdy ,polecouy*1 przez nich, nie

domyslajac si¢ wcale tego, wiozt ze sobg najdoktadniejsze

opisanie swojej osoby. Takiemi znakami byly przedewszystkiem

ozdoby kart polecajacych. Kolor ich zdradzal ojczyzng¢ poleco-

nego ; tak n. p. oznaczal kolor niebieski Francya, czerwony

Hiszpania, zoity Anglia i t. d. Ksztatt obwodki nie byt rowniez
obojetnym, gdyz forma okragta, owalna, o$mio- i czworogra-
niasta i t. d. odnosita si¢ do wieku; linie jej oznaczaly wzrost,

kwiat lub inny rysunek u gornej krawedzi dawal wyobrazenie

o fizyonomii (ré6za n. p. zdradzala pigkne, glowa barania

szpetne rysy twarzy); owinigta okolo obwodki wstega wska-

zywala, ze wtlasciciel tej karty jest zonaty; guziczki przy
wstgdze oznaczaly stosunki majatkowe; rozmaite inne ozdoby
wskazywaty cel podrozy, kropki za imieniem religia lub kie-

runek polityczny. Nakoniec z umieszczonej pod imieniem linii

mozna byto pozna¢ charakter, a z dotaczonego jakby dla
registratury numeru wyksztatcenie poleconego.

Po niejakim czasie jednak pokazato sig¢, ze to tajemne
pismo zabiera wiele czasu. Nadto potrzebowano do jego uzy-
wania rysownika, przezco tajemnica urz¢dowa ltatwo mogla by¢é
ministra

karta

zdradzona. To wiec spowodowato do zaprowadzenia

tylko pisma szyfrowego, tak ze polecajaca wygladata
catkiem skromnie i pojedynczo.

Z gtoski N. przy numerze registraturowym mozna byto
sedzi¢ o wzroscie, kreska lub o za tem N oznaczaly matzen-
ski stan wtasciciela,

sam numer wskazywal ojczyzng¢ i1 wiek.

Do oznaczenia charakteru, majatku, stanu, celu podrézy i
wyksztatlcenia stuzyly umieszczone obok inne liczbj'. Linie
pod nazwiskiem wskazywaly wedle ksztattu swego stopien

uczciwos$ci wtasciciela, kropki jak wyzej oznaczaly religia itd.

Pomijamy rozmaite inne jeszcze szczegdly, tyczace si¢ tego

haniebnego instytutu, a zwracamy uwag¢ na to, ze wszystkie
te wyrafinowane sztuczki, jakich poézniej za Napoleondéw uzy-
wali Fouche i Pietri, nie zdotlaly zbutwialego ich tronu uchro-
ni¢ od upadku,

(Walka

czasow korzystano

a nawet same staly si¢ przyczyna ich zguby.
kogutow w Japonii). Od najdawniejszych

z wrodzonej kogutom zapalczywosci, by

zaprawia¢ je do staczania walki ze soba. Rozrywka ta dostata
si¢ prawdopodobnie z Indyi do

Grecyi; Rzymianie nie znali

tego rodzaju walk zwierzecych, natomiast przyuczano kuropa-

twy do walki z przepiorkami. Dzi§ jest walka kogutow naj-

ulubiensza zabawa u Malajow, poniewaz nastrgcza im
zadzy gry.
rozrywka u nich,

Sposo-
bnos¢ do zaspokojenia ich nienasyconej

tylko

Dla tego

tez nie sa te walki lecz uwazane

bywaja za wazne sprawy publiczne. Powazni me¢zowie, kupcy,

wlasciciele okretow, plantatorowie, Hiszpanie, Chinczycy i inni

cudzoziemcy spieszag do aren dla przypatrzenia si¢ walce ko-

gutow, jak u nas do teatru lub na koncertu. Dobrze przyu-

czone koguty ptacone bywaja po 500 do 1000 dolaréw, i czgsto
stawiaja ich stronnicy bardzo znaczne sumy w zaktad. Walka

kogutéw jest na wszelki sposdob zajmujacem widowiskiem,

chociaz podobne drgczenie zwierzat musi oburza¢ uczucie
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sa takze Japonowie wielkimi
po
wsiach, znajduje si¢ tak zwane ,plazza de gallos®, rodzaj
do
sobie takze najnizsze
nych takie improwizowane walki. Wychowanie kogutow odbywa

ludzkosci. Podobnie jak Malaje,

mito$nikami takich walk. Wsze¢dzie, nawet najubozszych

amfiteatru odbywania walk kogucich, a czegsto urzadzaja

warstwy ludnosci na miejscach publicz-
si¢ z najwigksza starannoscia, i w kazdej prawie wsi znajduja
si¢ tacy hodownicy, ktoérzy wylacznie tern si¢ zajmuja. Koguty
Do walki uzbra-

sa zwykle duze, silne i maja wysokie nogi.

jaja je w ostre, zagigte nieco haczyki, ktére przywiazuja im
do

draznia

Na plac boju przynosza je wtladcicieli na regku,
do

Pojedyncza walka koficzy si¢ zwykle bardzo predko i niewiele

ostrog.
az wsciektosci, a potem puszczaja na siebie.
to obudzaja zaktady bardzo
zaktado-
ludu.

stole,

przeto nastr¢gcza widoku, ale za

namigtny udzial w catem zgromadzeniu. Machlerzami

wymi sg cz¢stokro¢ obdarci zebracy z najnizszej klasy
Ci odbieraja
i po
optata,

stawki, sktadaja je na przygotowanym

skonczonej walce dorgczaja wygrywajacym za mala

odznaczajac si¢ przytem nadzwyczajna zrgczno$cia i
sumiennoscia.

dla
Sir Filip Somerville,

w Anglii (1350), zapisat
dobra Whihnour pod warunkiem, azeby kazdego czasu, z wy-
byt
matzenskiej,

(Nagroda przyktadnych matzonko w.)

ktory zyt za panowania Edwarda III.

testamentem hrabiemu Lancaster

gotow ofiarowaé¢ wedzong szynke takiej
ktoraby

zyjac ze soba rok caly nie zalowata nigdy zawarcia

jatkiem postow,
parze zlozyla przed nim przysigge, ze

zwiazku

matzenskiego, i ze bedac w wolnym stanie uczynitlaby bez
wahania ten sam wybor. Przysi¢gga ta miata by¢ skltadana
wobec $§wiadkow w nastegpujacej formie: ,Ja N. N. za$lubilem

(lam) t¢ niewiast¢ (tego mezczyzng) przed rokiem, 1 od tego
czasu nie objawilem (am) nigdy Zzyczenia ani we $nie ani na
inng (innego), i gdybym

wybrat(a)bym

jawie, ze wolalbym (wolatabym)
jeszcze byt(a) wolnego stanu, a ona (on) réwniez,

(jego) za zong¢ (meza) z pomiedzy wszystkich kobiet (megz-
czy byl(a)by pigkna
bogata(ym) czy uboga(im), dobra(ym)

WSZyscy

czyzn) na $wiecie, bez wzglgdu na to,

(ym)
czy

czy brzydka(im),
zta(ym) , tak

I

mi dopoméz Panie Boze i

Jego Swigcil* — Kronika nie podaje, ile szynek rozdat

hrabia
taka nagroda nie wielu znalaztaby konkurentéw.

Lancaster, a my dodajemy nawiasem, ze 1 dzi$
“(Brakujacy guzik.) Stawny filozof krélewiecki, Kant,
mial rozmaite dziwne pryzwyczajenia, ktéore zachowywat S$cisle

Tak n. p. czy pogoda czy stota, odbywal

ta
,Promenada filozofall, a gdy zrana

az do konca zycia.

zawsze przechadzke swoj¢ ulicg, ktora teraz na czes$¢

jego mnazywaja szedl na

wyktady do akademii, byt widok jego— jak powiada Ileine—

dla mieszczan krdolewieckich hastem do nakrgcania zegardéw.

O nim tez innemi nast¢pujaca zabawna

anegdote:

opowiadaja migdzy

kilka
ktérego jasna kapote

kursé6w uczegszczal na wyktady jego jakis
zdobity

zawsze W pierwszej tawce,

Przez
trzy czarne guziki ro-
i gdy
spoczywal wzrok jego zawsze na

Litwin,

gowe. Uczen ten siedziat

filozof rozpoczynat wyktad,

$rednim guziku; jemu to dowodzil on z $wigtym zapialem,

quod erat demonstrandum, i rzadko kiedy odwracato

| febra dyamentowa, podobnie jak przed laty febra zlota,

i si¢ oko jego od niego. Poczciwego Litwina zaczelo niepokoié
>to uporczywe wpatrywanie si¢ profesora w jego guzik, a po-
przyczyny wpadt

domyst, ze guzik ten gniewa profesora, i odprul

; niewaz nie mogt odgadna¢ wilasciwej tego,
; na bledny

go. Nazajutrz przychodzi Kant do kolegium, rozpoczyna wy-
| ktad, i po milym zwyczaju pada wzrok jego na— prdézne miej-

>see, na ktérem niegdys$ S$wiecit ow pamigtny guzik. Na ten
. widok oniemial nagle filozof, zaczal gwaltownie szarpa¢ swoje
skrobat

probowal mowi¢ datej,

manszety, si¢ w gloweg, spogladal zmieszany dokota,

zacinal si¢, i zaledwie z najwigkszym
mozolem zdotal dokonczy¢ wyktadu. A gdy juz stuchacze wy-
siebie 1 wyznat

Student

chodzili z sali, wezwal skinieniem Litwina do
mu, ze brak guzika zakléca jego rozumowanie loiczne.
ale filozof rozdrazniony
gdybys
z firmamentu?

uwazajac to za zart, rozesmial sig;

zawolat gniewnie: ,,A cd6zby$ pan powiedzial na to,

zostalo stonce

szedt usuniegte

ulica, a naraz
Stanatby$§ pewnie zdziwiony i z otwarta ge¢ba!“ To przekonalo
Litwina, i nazajutrz byl guzik znowu na swojem miejscu.,?

\(6odzina obiadu).

obiadu w nocy,

W dawnych czasach lubiono za-

siada¢ do o czem migdzy innemi $§wiadcza

niektore ustgpy biblii. Tak n. p. stawna wuczta Baltazara,

o ktéorej mowi Daniel, odbywata si¢ w nocy; kaznodziej za$

balamonis powiada: ,Blogo krajowi, ktéorego ksiagze¢ta jadaja

Ktoraz tedy pora jest wlasciwa? Zdania
w

i obiad o 8. godzinie zrana;
mawiano: ,,Wstawaj o Stej, jadaj obiad o 9tej, wieczerz¢ o Stej,
zyl 99 lat.”
siadano do obiadu o godzinie
Za

o wtasciwej porze.®

o tem sa podzielone. 14. wieku jadali krolowie francuzcy

za czasow Filipa burgundzkiego

ktadz si¢ spa¢ o 9tej, a bedziesz Za panowania
i Henryka IA. i Ludwika XIY.
za Ludwika XV. o 2giej. czasow Henryka VIH.

Elz-

llstej,
a obiad o 10 godzinie. Krdolowa
11,

o ktorym

$niadanie o 7,
do

1mie;dzy 5.1 6. godzing wieczorem,

jadano

bieta a wieczerz¢ jadata

siadata obiadu o godzinie

to czasie dzisiaj
zaledwie rozpoczyna si¢ obiad w Anglii. We Francyi uwazano
dotad zwykle godzing 6. za por¢ obiadowa; ale zwyczaj ten
i wicksze domy pisza

d ’heure de

nie bywa bardzo S$cisle zachowywany,

kartach zapraszajacych: un quart

] zwykle na

i grace pour les dames. Pewien dowcipni$§ zrobil niedawno
!uwagq, ze Francuzi przez ciaglte odwlekanie godziny obiado-
wej doprowadza do tego, iz beda jada¢ obiad dopiero nazajutrz.

W Indyach wschodnich panuje zwyczaj zasiadania do stolu

W Niemczech az
obiad

dopiero wpol godziny po zachodzie stonca.
do

o godzinie

rewolucyi francuzkiej jadano prawie powszechnie
12stej, i dopiero podzniej zaczeto przedtuzaé poranek
Z

j wynika, ze nie ma wtasciwej pory obiadowej, i najtrafniejszem

dalszem odwlekaniem pory obiadowej. tego wszystkiego

5Zdaje si¢ w tym wzgledzie zdanie pewnego filozofa, ktory
zapytany, kiedy najlepiej jada¢ obiad, odpowiedzial: ,Dla
bogaczéw wtedy, gdy maja apetyt, a dla ubogich, gdy maja
co jesc.)>
(Febra dyamentowa). Poding doniesien z San

Francisco (w Kalifornii) wybuchta tam w najnowszych czasach
ktora
Z wiosng r. b

si¢ srozyta w Kalifornii...

zawigzato si¢ tam towarzystwo godrnicze,

takze najmocniej

ktéore pracuje w po-

blizu ujscia rzeki Colorado i wydobylo juz znacznag ilos¢ dya-
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mentow w warto$ci 100,000 dolarow, ktore zlozono w banku

Oprocz dyamentow
towarzystwa takze
tylko

kalifornenskim. znaleziono na obszarach

tego rubiny, szafiry i szmaragdy znacznej

szmaragdy maja by¢ cokolwiek blade. Osta-
tniemi za$ czasy zawigzalo si¢ drugie towarzystwo z kapitatem
wynoszacym 10 milionow funtow

wartosci,

szterlingdw, a zaraz potem

trzecie dla szukania dyamentow, i gorgczka ta ma si¢ wzmagaé

coraz bardziej. I
(Przezorny samobodjca). Komiczny aktor Kopp
w Paryzu odebrat sobie zycie wystrzalem z rewolweru. Kopp

taki byl przewidujacy, ze na stoliku nocnym obok t6zka po-
tozyt brzytwe otwarta, azeby w razie, gdyby strzal nie spowo-
dowat $mierci natychmiastowej, dokonczy¢ dzieta za pomoca
poderznigcia sobie gardta. Zeby za$ $mieré¢ jego nie stala sie
przyczyna klgski dla innych, zdjat ze stolika nocnego lichtarz
ze $wieca 1 postawil go w kacie pokoju, glownie w tej mysli,
ze w szamotaniu konania moglby przewrédci¢ stolik, a $wieca
spadiszy na dywan zascielajacy pokdj, moglaby si¢ staé po-
wodem pozaru. Kopp pozostawil przeszio sto tysigcy frankoéow
majatku, ktérym rozporzadzil na cele dobroczynne,
dzo pigkna kollekcya obrazow. W liscie,

sana ostatnia wola artysty,

oraz bar-
w ktorym byta spi-
prosit on, azeby te obrazy roze-
tak, azeby kazdy mogt
Najcharakterystyczniejszy jest przy-

brali pomigdzy siebie jego koledzy,
mie¢ po nim pamigtke.
pisek do tego testamentu: ,Upraszam tych, ktéorzy mi winni
sg pieniadze, a jest ich bardzo wielu, azeby pieniadze oddali
ubogim.1l

(Francuzkie koszta

wojenne). Wydane co do-

piero dzieto p. n. ,Annaire de I’Economie politique et de la

Statistique pour les annees 1871 1872, zawiera obok
wydanych przez urzad wustaw 1 dekretow, zestawienie strat
wszelkiego rodzaju, poniesionych przez ostatnig wojng. Straty

w pienigdzach obrachowano tutaj lekko na 10 miliardow, a
mianowicie 3 miliardy wlasciwych kosztow wojennych, 2 miliardy
w stratach poniesionych w pojedynczych departamentach tak
w skutek rekwizycyi jak 1 spustoszen, i 5 miliardow koutry-
Do tych 10 miliardéw, pochlonigtych przez
wojne, doda¢ nalezy strat¢ w ludziach, wynoszaca tak w zabi-
tych jak i

bucyi wojennej.

zmartych skutkiem

ran przeszto 89,000 osob,

i rowniez tyle zmarlych w Niemczech i we Francyi wskutek
niedostatku, zimna i réznych chordb.

Gdyby$my straty w ludziach chcieli zamieni¢ na pienig-
dze, w takim

razie musielibySmy na szali wartosci kazdego

cztowieka potozy¢ sume, jaka wypotrzebowal na swe wycho-
wanie , wyksztalcenie, az do chwili, gdy stanal na polu walki,
lub tez musielibySmy obrachowaé, coby tenze byt sprodukowat
za pomoca swej pracy. Liczac tylko glowe po 10,000 frankow,
otrzymalibysmy blisko 2 miliardy. Do tego doliczy¢ nalezy

straty krajowe. Wojna ostatnia przyprowadzita Francya o strate

i 54,305,141

1689 gmin, 1,447,446 hektarow ziemi i 1,597,228 mieszkan-
gdy Franeya dawniej posiadata 37,548 gmin,
38,067,064 mieszkancéow, ma dzi$

52,857,675 hektaréw i 36,469,836 mie-

cow'. Podczas
hektarow i
tylko 35,859 gmin,
szkancow.
(Nowozytny Lean der.) W sierpniu r. b. usilowat
- pewien Anglik, imieniem Johnston, doréwna¢ swemu nieSmier-
telnemu ziomkowi, Byronowi, w sztuce pltywania. Lord Byron
przeplynat jak wiadomo Helenspont, a Johnston chciat prze-
‘ plyna¢ cie$ning kaletanska migdzy Dowrem i Kaletem. O go-
i dzinie 10. minucie 40. zrana wskoczyl 6w nowozytny Lean-
der w obecno$ci licznego zgromadzenia ciekawych z pokladu
\parostatku ,Palmerstonll w morze. Pierwsze dwie mile przebyt
przy silnym pradzie i tagodnym wietrze wschodnio - péinocnym
w 30 minutach. O godzinie 11. minucie 20. posilit si¢ dwoma
szklankami wina, a w dziesig¢ minut potem wypil znowu dwie

szklanki 11.

swego zuchwatego przedsig-

wina 1 zakasil sucharem. Ale juz o godzinie

i minucie 45. musial zaniechaé

wzigcia i powr6ci¢ na poktad ,,Palmerstona.“ Czlonki jego
tak zdr¢twialy od zimna, ze nie byl w stanie utrzymaé w rgce

filizanki z herbatg, ktéra mu podano, owingwszy go wprzod

starannie flanela. Na poktadzie tez statku odbywal swoj wjazd
do Kaletu, gdzie wieS¢ o jego przedsiewzigciu $ciagnela ro-
wniez wielki ttum ludu na wybrzeze. Azeby cokolwiek zaspo-
koi¢ ciekawo$¢ publiczno$ci, wskoczyl Johnston

jeszcze raz

j z parostatku w wode i popisywal si¢ swoja sztuka plywania.
W Anglii stawiano jak zwykle wielkie sumy w zaklad za nim
i przeciw niemu.

(Trucicielka.)

Sadowi w Durham oddano niedawno

—

kobiete, nazwiskiem Mary Ann-Cotton, ktérej proces wzbudzi
nie tylko w Anglii lecz i w catej Europie zywy interes. Sad
w obecnym wypadku ma do czynienia z trucicielka, ktora
| rzemiosto swe na wielkg prowadzita skale i w niczem w tej
mierze nie ustgpuje ostawionym swym kolezankom, zapisanym

na kartach kryminalistyki wtloskiej i francuzkiei. Oskarzona

jest obecnie tylko o jedno morderstwo, popelnione na swym
pasierbie. Sekretarz atoli pafnstwa wydal juz rozkaz do wygrze-

bania trzech cial, podczas gdy dwa inne niedawno odkopane
; noszg w swych wnetrznosciach widoczne $lady otrucia. Wedlug
i wszelkiego prawdopodobienstwa nie wszystkie to jeszcze ofiary
j owej furyi. Trzy majgce si¢ dopiero odgrzebaé ciata s3: jej

1 m¢za zmartego przed rokiem, jej

pasierba i wlasnego syna,
; obu zmartych w marcu b. r. Oskarzona byla po czterykro¢
zame¢zng. Pierwsi dwaj malzonkowie i1 ostatni juz w grobie,

. trzeci tylko dotad zyje.
pod

Dowiedzionem zostalo, ze uwigziona

rozmaitemi

pozorami starata

si¢ przyjs¢ w posiadanie
j trucizny i ze wszedzie, gdzie tylko przebywata, $miei¢ liczne
j zbierata ofiary mig¢dzy osobami, ktéore zostawaly z niag w ja-

i kiejkolwiek stycznosci. — Liczy ona dopiero lat trzydziesci.
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Jak i kiedy powstal czySciec moskiewski?

(Gaweda

A no, panie, skoroscie panstwo nie slyszeli tej ciekawej
historyi, to ja, wam wiernie opowiem, ani
Jac
i zastuguje na to, ale panie! oczy mi wasze zdaja si¢ mowic:

dodajac ani ujmu-

rzeczywistosci. Opowiedzialbym ja chegtnie wierszem, bo

uchowaj nas Boze od wierszy! do$¢ z nas rymowania! — co?

nie mowi¢ prawdy? — Dohrze! odprawiam na ten raz muzg

natr¢tng i proza, panie, walg¢ rzecz cala! Bo tez zaprzeczy¢

si¢ nie da, ze iproza ma swoje wysokie powotanie, ma swoje

wysokie zadanie, ma swoje, panie, cnoty i konsekwencye...

ale to nie nalezy do rzeczy. Rzecz nie jest ani cnotliwa, ani

konsekwentna, ale po prostn — moskiewska, mikotajowska.

W Warszawie taje Paszkiewicz, a stysza go od Wisty

po Dniepr; w Petersburgu Mikolaj laje sobie, panie, a slysza

go od Kamczatki po Wiste, aj! zZle mowig, po wybrzeza

cichego Oceanu, bo nawet ci, ktérzyby go mogli nie styszec,

sprawiaja sobie na gwalt trabki akustyczne, aby ustyszeé

mogli tajanie jego imperatorskiej mosci. W Paryzu, Londynie

sam, panie, widzialem niedawno jeszcze trabki takie, na honor!

Stowem: strach wszedzie, Europa potozyla uszy po sohie,
az tu — prosz¢ sobie wyobrazi¢ t¢ $Smiato§¢: brata carskiego,
Michata, panie, $mier¢ tap za teb, i — no, i hejze ze $wiata

z moskaling, dokad? nie wiem dalibég, a jak si¢ wnet po-
kaze, nie wiedzial nikt wowczas, dokad?

Panie! nie ma rady; umart, wigc pochowali, a ze brat
carski, wigc si¢ go wszedzie zalowaé bylo powinno, wydzwa-
nia¢, egzekwie odprawiaé, poklony bi¢ na intencya jego s$wia-
byt

w Polsce, panie, nakazuje tedy, aby w calym kraju odprawiac

tlosci wiekuistej. Paszkiewicz mistrzem tej ceremonii

zalobne nabozenstwo za.. jakby to powiedzie¢? dusze¢ nie

dusz¢ — niech begdzie za pos$miertne ,,co$“ carewicza Michatla,
ktorym to egzekwiom w calej paradzie obecne by¢ maja wtia-
dze, korporacye i wszelka panie hotota oficyalna. Paszkiewicza
nakaz w tym wypadku bodaj, panie, czy nie byl powa Zniejszy
od carskiego, powszechnie bowiem wiedziano, ze Mikotaj brata
swego nieboszczyka nie mial za boskie stworzenie, ale mniej-
sza o to. A byl dziekanem poddéwczas w Lubelskiem, ksigzyna

facet, chociaz nie Bernardyn; a chwat panie! zeby dziesigciu

gwardyandow bernardyfiskich nie miatl na przekaske¢ — ten tedy
odczytawszy rozkaz z Warszawy pomyslat sobie: ho! ho!
zjesz diabla szelmo, jak ja ci te egzekwie odprawig¢. A no

nic. Termin nadchodzi: batam! batlam! dzwony wala od $witu,

klasztorna.)

panie, a wala, ze si¢ umarli kwapia z grobow, a kto zyw,

do fary spieszy, gdzie tez wnet cala starszyzna moskiewska
gromadzi si¢ jak nakazano. Ej, co$ juz na wstgpie do kosciota
dziwig si¢ Moskaliki niepomalu, ze katafalku, ani odpowiedniego
egzekwiom dekorum nie wystawil ksiadz dziekan, panie! az tu
wysuwa si¢ tenze ksiadz w towarzystwie pot tuzina innych,
ale w jakich szatach! Wszyscy, panie, jak jeden, w czerwo-
nych ornatach wielkanocnych, mnich w mnicha niby rak ugo-
towany — cha cha cha! az skamienieli na ten widok Moska-
liska. Ba,

dziekana,

widzg, ze panstwo truchlejecie juz o los ksiedza

panie, wigc do rzeczy powracam. A 110 c6z? —

donos — wiscieklo§¢ Paszkiewicza — kibitka — wzigli Itsig-

zyne do stolicy, przed oblicze samegoz satrapy. Panie! jak

go zlajal, po swojemu! nie powtdrzg¢, anibym polskim jezy-
kiem podotat temu; do$é¢, ze ksi¢zyna nieborak zniést cierpliwie
cala burzeg, az gdy przyszta na niego kolej gtlosu : ,,Za pozwo-
leniem waszej ekscelencyi — powiada — czemze zasluzylem
na taki gniew waszej ekscelencyi? Zem, panie, nabozefstwo
odprawil w czerwonym kolorze? A toz wiadomo przecie, ze
tylko

ktérego jednak wyznanie waszej ekscelencyi nie zna — zna tylko

w czarnym odprawiamy za dusze cierpigce w czyseu,

piekto i1 niebo. Wolnoz mi bylo sadzi¢, ze dusza brata jego

imperatorskiej mosci znajduje si¢ w piekle? Tylko wigc do

nieba dosta¢ si¢ mogla ta wielka dusza, panie, a w takim

razie kosciot nakazuje uczci¢ ja, jako $wigta, kolorem czer-
wonym"...

I c6z powiecie panstwo? argumenta te tak przekonaly
Moskala, ze zwykrzykiem: ,,A ty durak Paszkiewicz!“, panie,
grzmotnal si¢ raz idrugi po wydetych policzkach, i nuz cato-
waé ksigzyng¢ 1 przeprasza¢ za alteracya i lajanie. Jakoz nie-
omieszkujac donidost o wypadku Mikotajowi, ktory dowiedzia-

wszy si¢, ze kosciol jego nie posiada takiej ze wszech miar

pozytecznej instytucyi, jaka jest czysSciec, panie, natychmiast
zwotal synod, zgromil dosadnie, ze dotychczas nie pomyslano
o miejscu, gdziehy mlodsi bracia carscy przebywaé¢ mogli swa
$wiatlos¢ wiekuista, i uroczyscie, panie, za ukazem kreowat
ten nieoceniony przybytek dusz, niekwalifikujacych si¢ do ko-
loru czerwonego...

Jakem

A co, panie? potrzasasz glowa na t¢ historya?

sodalis, prawdziwa, panie!
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JESZCZE RAZ DO LAURY,

O ilez razy Lauro! w tej ustroni

Z mysla o tobie, zdala 1ujdz'i, wrzasku,

/. . omi
Bladzitem — sercu szukajac harmonii!

Zefir wysuszyl modra ton —

Powierzchni¢ zmuskat,

igrajac

o, t.z, imie twoj.

, p«sty»
Kreslitem wted¥

wsrod wodnﬁch szafirow
Rzeczutki twego szukatem obrazku!
i zwirow

swawolnie!

O czemuz, patrzac na psoty zefirow,

Twoj Lauro!

Josio, ucz si¢, ucz S$licznie po polskiemu, zeby§ tak

mowil jak mnie.

E! kiedy nas inaczej ucza po polsku, nie tak jak wuj-

cio mowi.

As*ronomlcznos$?

Ze wnetrze glowy ludzkiej to strop firmamentu,
Od poczatku dowiod¢ do konca:
Niby w toniach lazuréw wiréd wrazen odmegtu

Tkwig tam mysli gwiazdeczki i stonca.

Mozesz znalez¢ tam ,Panng¢", ,,Orjona" i ,Lewka

5

Gwiazdy bledsze i gwiazdy jaskrawsze —

Wydawca i odpowiedzialny za redakcya F. H. RICHI1ER.

swego, Josel, kiedy on zacznie

obraz widz¢ mimowolnie?...

Co to ucza? za co ucza inaczej? Postuchaj ty wujciego

moéwi¢ po polskiemu.
Dobrze, jak wujcio zacznie, to postlucham.

gl «wy.

O Wenus" juz nie-mowig; ta lazurow dziewka

Panujacym planetg jest zawsze.

W kazdej gtowie tez spotkasz i ,,Wagi“ i ,,Kwoczki",

Nie raz mys$li ci¢

przyznaj sig! Lwiozty"...

Gdy catkiem
To i ,Byki"

samolubstwa ustapia obloczki,

tam ujrzysz i ,Kozly".

IJHUKARNI NARODOWEJ W . MANIECKIEGO.



